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KOSZONETNYILVANITAS

Nagyon sokaknak kell megktszonnom, hogy ez a kotet 1étrejohetett.

El6szor is maguknak az argentinai magyaroknak, mindenkinek, aki hosszabban-
rovidebben hajland6 volt elbeszélgetni velem Argentindban és Magyarorszagon.
Interjialanyaim személyazonossagat a kotetben elrejtettem, igy névteleniil ko-
szonom minden argentinai magyar ismer6somnek. Kiilon héldval tartozom a
Coral Hungaridnak és karnagyanak, hogy befogadtak, és segitségiikkel nemcsak
egy Buenos Aires-i magyar kozosséget ismerhettem meg bensdségesebben, ha-
nem életemben el6szor azt is megtapasztalhattam, milyen csodalatos dolog kérus-
ban énekelni.

Argentindban szamos kolléga segitett szakirodalommal, kapcsolatokkal, infor-
maciéval. Koszonet Daniel Bargmannak a Museo del Shoabdl, Tomds Varnagy-
nak az UBA-rél, Rosana Gubernek és Getulio Steinbachnak az IDES-bdl, vala-
mint Cstri Piroskdnak és Mariano Plotkinnak. Els6 férjem, Santiago Alvarez
szamtalanszor elkisért a terepmunka soran, és mindig szivesen vitatta meg velem
a kutatds sordn felmeriild szakmai kérdéseket. Koszonom Marta és Julio Al-
vareznek a munkam irdnti szakadatlan érdeklédést, lelkesedést, az ebéd utani be-
szélgetéseket. Ok harman kulcsszerepet jatszottak abban, hogy megszerettem Ar-
gentinat.

Magyarorszagon koszondm munkahelyemnek, az MTA Kisebbségkutaté Inté-
zetének, kiilonosen Szarka Laszlonak, hogy befogadta kutatasi témamat, €s annyi-
szor volt hajlandé egyiitt gondolkodni az anyagrél. Hasznos adatokat és otleteket
kaptam intézeti kollégaimtdl, Baké Boglarkatél, Eiler Ferenct6l, Papp Richardtdl
és Pronai Csabatol, Sisak Gabornak pedig eziton kdszondm meg, hogy gondozta a
kotet szovegét.

Halaval tartozom az ELTE Eurépai Ethnolégia Doktori Iskoldjanak, mindenek-
elott témavezetdémnek, Sarkany Mihdlynak, akinek a hathatds segitsége nélkiil ez a
munka soha nem késziilt volna el. A doktori kézirathoz f(izott megjegyzéseikért
hala és koszonet illeti még néhai Boglar Lajost, Fejés Zoltant, Mohay Tamast, vala-
mint A. Gergely Andrast, Fabri Gyorgyot, Haynalné Kesser(i Zsuzsannat, Jaga-
dics LaszI6t, Juhasz Gyulanét, Komjéthy Zsuzsat, Szabé Zoltant, Szildgyi Agnest
és Vanyi Balintot. Puskds-Vajda Zsuzsa a kotet egész kéziratan atragta magat, itt ko-
szonom meg Otleteit, tanacsait. Nagy halaval tartozom férjemnek, Makara Tamasnak
tiirelmes timogatasaért, valamint azért, hogy id6t szabaditott fel a szimomra, hogy a
szoveggel bibelddhessek.
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A kutatast az MTA Kisebbségkutaté Intézete mellett az OKTK, valamint a
Sasakawa Alapitvany is timogatta.

Csaladi okok miatt az 1998 és 2003 kozott eltelt id6 nagyobb részét Argenti-
ndban toltottem. A kotet, amelyet a kezében tart az olvas6, a Buenos Airesben
megismert magyar szarmazasu személyek életének néhdny éves id6szakardl
sz616 személyes beszamol6. Hogy aldbb mit sikeriilt bemutatnom argentinai
magyar ismeréseim vildgardl és mit nem, az elvalaszthatatlan sajat — végered-
ményében sikertelen — argentinai helykeresésem folyamatatél. A miifaj termé-
szetébdl is addédik, hogy egy masik kutaté eltérd személyes tulajdonsdgainak,
vildglatasanak taldlkozasa az argentinai magyar vilaggal taldn egy egészen mas
konyvet eredményezett volna. Remélem, az aldbbiakban leirtak nem bantanak

meg senkit.



1. BEVEZETES

A jelen kotet a Buenos Aires-i magyarok kozelmultjara, illetve mai helyzetére ira-
nyul6 kutatds eredményeit mutatja be." Az ezredfordulén végzett vizsgdlat a Ma-
gyarorszagtol nagy foldrajzi tdvolsagra, olykor generacidkon at is megdrzott ma-
gyar azonossagtudat €s a beilleszkedés megkérdGjelezhetetlen kényszere kozotti
ellentmonddasos viszony belsé dinamikdjanak megértését célozta, a kulturalis ant-
ropolégia ldgy mddszereinek felhasznalasaval. Az alabb bemutatand6 kutatds né-
miképp személyes betekintést nyijt az argentinai magyarok vildgdba; ezenfeliil,
altalanosabb szinten, a diaszpérahelyzetben €16 egyének €s csoportok adaptacids
kisérleteit és tevékeny identitasteremtési folyamatait is feltarja.

A latin-amerikai magyar diaszpdra kiilonosen érdekes vizsgalati terepet kindl,
mert ott, az 1960-as évekig, a Karpat-medenceitdl, a nyugat-eurdpaitdl, sét az
észak-amerikaitol is teljesen eltérd tarsadalmi viszonyok és kulturalis koriilmények
kozott formalédtak ki és szlintek meg magyar kozosségek. Az argentinai magyar
diaszpéra e mikroszintli vizsgalata egyebek mellett arra is lehetséget teremthet a
jovében, hogy az egyes magyar bevandorl6 kozosségek beilleszkedésének jellegze-
tes kiilonbségeit eltéro tarsadalmi, kulturdlis, politikai és gazdasagi feltételek kozott
is Osszehasonlithassuk.

Vajon a latin-amerikai és az argentinai magyar bevandorlas osszetételét, torténe-
ti rétegzettségét ugyanolyannak kell-e elképzelniink, mint példaul az észak-ameri-
kait? Milyen szerepet jatszott a befogadé tarsadalom — ebben az esetben Argentina
— a magyar bevandorldk kozosségi és egyéni identitdsdnak alakitdsaban? Milyen
tartalmakat fed az etnikai identitds az egyes bevandorlégeneracioknal? Mely ele-
mek és miért éppen azok valtak a magyar 6nazonossag kapcsolddasi pontjaiva Ar-
gentindban? A befogad6 argentin tarsadalom oldalardl tekintve, vajon miként il-
leszkednek az argentinai magyarok korében megfigyelhetd jelenségek és attittidok
az etnikus kultirak felértékel6désének argentinai folyamataba? Miként hatottak az
argentinai magyarok azonossagtudatdra az 1990-es évek kozép- és kelet-eurdpai
tarsadalmi véltozasai?

" A kotet alapjdul az ELTE BTK Eur6pai Ethnolégia Doktori Iskoldjaban 2003-ban be-
nydjtott PhD-dolgozat szolgalt. Cime: ,,Szdllithato orokség”. A magyar kulturdlis orokség
elemei a kozdsségi és egyéni identitdsteremtés folyamatdban a Buenos Aires-i magyarok ko-
zott (1999-2001). A doktori dolgozat szerkezetét a 2005-0s doktori védést kovetSen dtalaki-
tottam, szovegét dtdolgoztam.
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A kotetben bemutatott vizsgédlat miifaja — az els6sorban antropolégiai terepmun-
kan, résztvevé megfigyelésen, a kozosség dokumentumain és interjikon alapuld,
mikroszint( kutatds — tulajdonképpen megszabta, hogy a fenti kérdések koziil jelen
munka melyekre adhatott valaszt. A felhasznalt forrasok és a médszertan tekinteté-
ben kivételt az argentinai magyar bevandorlas statisztikai adataira épiilé6 masodik
fejezet jelent. A vizsgalat, a miifaj definicidja szerint, az Argentindba vandorolt ma-
gyar szarmazasu népesség egy szeletérdl kinal részletes ismereteket, s annak egyes
konkrét vonatkozdsaiban tarhatott fel osszefiiggéseket. Emellett mas magyar
diaszpérakozosségekrdl késziilt mikroszintd, kulturalis antropoldgiai terepmunkén
alapulé tanulmanyokkal val6 6sszevetésben komparativ vizsgalatokra is lehet&sé-
get kinal.

A terepmunka els6 szakaszaban szerzett tapasztalatok kétségessé tették a bevan-
dorlékutatas szakirodalmanak néhany tételét. Argentinai magyar beszélget6tarsaim
id6rdl idére etnikai identitdsukat nemcsak az argentinai, hanem a globalis valtoza-
sokhoz is hozzdigazitottdk. Az identitaskeresés sajatossagainak feltérképezésekor
nemcsak a kozosség belsd viszonyaira, jellemzdire kellett 6sszpontositanom, hi-
szen csupdn ezeket vizsgdlva nem tlint megragadhaténak az identitds. A csoport és a
tobbségi tarsadalom viszonya, a diaszpora és a kibocsatd orszag kapcsolata, kiegé-
sziilve a bels6 identifikdciés mintazatokkal, egyiittesen hatdroztdk meg a sokdi-
menzios identifikdcios keret hatdrait.

DIASZPORAKUTATAS

Az argentinai és dltaldban a latin-amerikai magyar diaszpora az 1990-es évek végé-
ig kevéssé kutatott teriilet volt. A nyugati magyar diaszp6rardl vald ismeretek gaz-
dagitdsdhoz tobb tudomdnydg, igy a torténettudomdny,” a népességtudomdny,’® a
konyvtartudomany,* a néprajz és a kulturalis antropolégia,’ a szociolingvisztika,®
s6t az utébbi id6ben a szocidlpszicholégia’ jarult hozza. Emellett a nyugaton é16
magyarok korében megfigyelheté annak igénye, hogy a migraciéval kapcsolatos
élményekre, élethelyzetekre a legkiilonfélébb miifajokon keresztiil reflektaljanak.
A nyugati magyarok tollabdl terjedelmes anyag, koztiik tobb dokumentumgyfijte-
mény latott napvilagot.

* A teljesség igénye nélkiil Puskds 1982, 1990, 1999, 2000; Gyani 2002; Borbandi 1996,
1999, 2000; Szilagyi A. J. 2003; Szanté 1984; Lilén 2000; Kunz 1997.

> Téth J. 1999, 2000; Thirring 1963.

*Kovdcs 1. 1990, 1991, 1995, 1997.

> Boglér-Kovacs K. 1999; Schuchat 1983, Papp 2004, Huseby-Darvas, 1991; Kovacs N.
2000, 2001a, 2001b, 2002; Jarosi 2004, Hoppdl 1989a, 1989b, Hofer 1981, 1983, 1994,
Niedermiiller 1989; Fej6s 1981, 1991a, 1991b, 1992, 1993, 2004; Melegh 1999; Kovics E-
Melegh 2000.

®Bartha 1991, 1993a, 1993b, 1993c, 1995a, 1995b, 1999a, 1999b, 2002; Kontra—
Viazsonyi—Dégh 1995; Fenyvesi 1995; Zelliger 1996/1997, 1998.

" Kany6 2002.
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A tovabbiakban olyan korabbi vizsgélatok tanulsigait tekintem &at, amelyek
Osszefiiggésbe hozhaték a Buenos Aires-i magyar bevandorldk csoportjainak kul-
turdlis antropoldgiai vizsgdlata sordn felmeriil6 problémateriiletekkel és fogalmi
nehézségekkel. Az argentinai magyar vonatkozdasu szakirodalom 1999-ig nem ki-
nalt jelentGsebb O6sszegzd, még kevésbé problémaorientalt, elemzd munkdakat.
A tengerentdli magyar diaszpérakutatds a legutébbi idSkig féleg a joval nagyobb
Iétszamu magyar népességnek Uj otthont adé észak-amerikai kontinensre, az elem-
z6 munkdk pedig elssorban az USA-ra irdnyultak, és figyelmiik kozéppontjaban a
tengerentidli magyar bevandorlok kozosségeinek korabbi életszakaszai lltak.®

Az 1960-as évek Uj tarsadalomtorténetének irodalma a nemzetkozi migracié
egészére, illetve teljes folyamatanak egyes szakaszaira irdnyult. Az észak-amerikai
bevandorlokozosségekkel kapcsolatos kutatdsok irdnyairdl és problémairdl Puskas
Julianna és Fej6s Zoltdn munkai nydjtanak tudomanytorténeti dttekintést.” Mind-
ketten ravilagitanak a bevandorl6kozosségeket beliilrél tanulmanyozoé lokdlis,
mikroszint{ vizsgalatok sziikségességére. Torténeti forrasokat is elemzd munkaik-
ban tobb olyan fogalmat mutatnak be, amelyek timpontokat igérnek a ma Buenos
Airesben é16 magyar szarmazasu egyének és csoportok korében megfigyelt jelensé-
gek értelmezéséhez. A migracié irodalmanak egyik kozponti kérdése, vajon miként
gondolkodjon annak a nagyon sok elemet magéaban foglal6 kulturdlis csomagnak a
szerepérdl, amelyet a migrans az egyik orszdgbol a masikba magaval visz. Léte-
zik-e ilyen, és ha igen, 1éte milyen hatdst gyakorol a migransok egyéni sorsanak ala-
kuléséra és a bevandorl6 kozosségek formalodasara?

Puskds Julianna utolsé kotete a szerz6é mikroszint@ kutatdsi eredményeit is ma-
gdban foglald, 6sszegz6 munka az USA-ba vandorolt magyarokrél.'’ A kotet beve-
zet6jében Puskds Julianna elemzi a gyokértelenség fogalmat, amely Oscar Handlin
sokat hivatkozott, klasszikus kdnyve nyoman honosodott meg a bevandorléiroda-
lomban. A gyokértelenség az 6tvenes években folvetett és azéta sokat timadott
elmélete szerint a bevandorlék hagyomanyos kultiraja elpusztult a migracio kovet-
keztében, a hagyomanyos csaladi kotelékek megsziintek, az egyén élete széthullott.
Handlin szerint, az egyén néz&pontjabdl tekintve a migracié torténete az elidegene-
dés és az elidegenedés kivetkezményeinek torténete.'' Puskds Julianna szerint a
gyokértelenség elméletét elvetd kutatok a figyelmet a lancmigréciora, a rokoni kap-
csolatok migraciéban elfoglalt helyére, az etnikus intézmények kdzosség- és kulti-
raépit6 szerepére iranyitottak ra. A transzplantdcié John Bodnartdl szarmazé el-
gondoldsa a gyokértelenséggel szemben a hangsilyt a bevandorlé kozosségek

¥ Lésd Fej6s Zoltan és Puskas Julianna munkéssdgat, ezen beliil is pl. Fejés 1993; Puskds
1982, 1987. Az el6késziiletek sordan hasznos tdimpontokat nyudjtott Kunz Egonnak az ausztra-
liai magyarsag torténetét a kezdetektdl attekintd, szines egyéniségportrékat izgalmasan fel-
villantd, ugyanakkor sokoldalu kitekintést nyujté és tudomdnyos szemléletet sem nélkiiloz6
konyve (Kunz 1997).

? Puskds 1982:11-24, 29-42; Puskas 2000, xii-xvii; Fejés 1993,13-21.

12 Puskds 2000, Ties that bind, ties that divide. A hundred years of Hungarian experience
in the US.

" Puskas 2000, xiv.
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kulturélis kontinuitasara fekteti, e csoportok kultirdjat a kibocsatd orszagbol ma-
gukkal hozottakbdl levezethetSnek lattatja.'? Puskds Julianna kotetének ismerteté-
sében Gyani Gabor kiilon is kiemeli az empirikus, lokdlis, antropolégiai kutatas
szemszogébdl kulcsfontossdgu, nem statikus, adaptacids-teremtd mozzanatot: ,.éppen
az djonnan létrehozott, nem pedig az 6hazabdl atmentett vagy tjraélesztett kK6zos-
ségszervezd elvek és életstratégidk téinnek [...] valéban létfontossaginak™."

A chicagdi magyarok etnikai 6rokségének megdrzését és valtozasat mutatja be
Fej6s Zoltdn A chicagdi magyarok két nemzedéke, 1890-1940 cimii kotetében."
,Gyokértelenek? Atplantaltak?”, teszi fel a kérdést Fej6s Zoltdn a chicagi magya-
rok etnikai identitdsdnak kapcsian konyvének a lancmigraciot, a rokoni és barati
kapcsolatokat, a kozosségépités jellegzetességeit, az egyhazak kontinuitdsban be-
toltott szerepét, a folklorisztikus kultira alakuldséat és az etnikus szimbdélumokat
targyalé masodik részében. Az egyes alfejezetek témai jelzik, hogy a valaszt nem az
egyik vagy a masik elméleti felvetés kovetkezetes alkalmazasa kinalja. Fej6s Zol-
tan az amerikai magyar kulturdlis identitas szervez&désének tanulmanyozasa soran
»elsdsorban a kulturdlis kontinuitasra, az 6haza 6rokségének adaptacidjara, valto-
zéséra és folyamatos atértékelésére koncentralt”.'

Ujabb probléma, miként lattassuk azt az adaptaciés-beilleszkedési, valtozasi fo-
lyamatot, amelynek szerepl6i a migrans egyének és kozosségek egymast kovetd ge-
neraciéi. Nemcsak a magyar migracids (szak)irodalom gyakran alkalmazott fogal-
ma az asszimilacié. Alejandro Portes és Borocz Jozsef is megerdsitik, hogy ,.a
kozelmultig a bevandorldk letelepedésével foglalkozé tudomanyos munkak jéfor-
mén Kizédrélag az asszimil4cié fogalomkorében mozogtak™.'®

Az asszimilacié elgondoldsanak egyes konkrét csoportokra vonatkoztatott hasz-
nalata madartavlatbdl tekintve sem tlinik elégségesnek ahhoz, hogy érzékeltesse azt
a szamtalan helyzetet, amelyet az etnikai csoport, illetve a hozza tartozé egyének
megoldani kényszeriilnek. Milton Gordon asszimiladciés elmélete, annak harom, az
amerikai tirsadalom tapasztalatain nyugvo asszimildciés modellje kétségkiviil attrak-
tiv és potencidlisan inspiralé fogalmi keret lehet — makroszinti megkozelitések ese-
tén."” Ez utébbi dlldspontot képviseli egyébként Puskds Julianna a szdz év amerikai
magyar tapasztalatait osszegzd, makroelemzéseket is magdban foglalé konyvében.'®

Az argentinai terepmunkat megel6z6 szakirodalmi tdjékozédas sordn nem talal-
tam a latin-amerikai magyar diaszpdérakozosségek etnikai identitdsdra vonatkoz6
tanulmanyokat, igy kiindul6pontként az USA és Kanada magyar kdzosségeiben ta-
pasztalt és rogzitett megfigyelésekre tdimaszkodtam. A tanulményok alapjaul szol-
galé vizsgdlatok egy részét antropoldgiai szemléletl néprajzosok végezték az

12 Puskas 2000, xv.

¥ Gyani 2001, 496.

" Fej6s 1993.

15 Fej6s 1993,19.

' Portes—Borocz 2001, 75.
" Uo.

18 Puskas 2000, xiii.
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Egyesiilt Allamokban az 1980-as évek folyaman.'® A magyarorszagi és amerikai
kutatok részvételével zajlott kutatasi projekt az American Council of Learned
Societies és a Magyar Tudomanyos Akadémia egytittmtikodésének eredményeként
jott 1étre. ,,A cél egy amerikai és magyar résztvevokbdl all6 kozos team 1étrehozasa
volt, amelyik részben Magyarorszdgon, részben az Egyesiilt Allamokban 6sszehan-
golt, azonos témaju kutatast végez falusi kornyezetbdl kilépd csoportok kulturalis
hagyomdnyd&rzésére, identitdsdnak djraalakitdsdra vonatkozéan.”*

Ennek a nemzetkozi egytittmiikodésnek a részeként egy magyarorszagi nép-
tanctalalkoz6t, valamint egy amerikai magyar tarsadalmi eseményt, a Verhovay
Segélyegylet helyi szervezetének 75. évforduldja alkalmabol rendezett estélyt ele-
mez és hasonlit 6ssze Hoppdl Mihaly.?' Az adatgyfijtés f6 médszerei a kutatds ese-
tében a résztvevd megfigyelés és az életitinterjik voltak. A kutatds fékuszaban
pedig az etnikus identitds alakitdsdban kulcsfontossdgu szerepet betoltd etnikus
szimbo6lumok alltak. Ugyancsak a paraszti kultira vonatkozasaban Niedermiiller
Péter a hagyomany szerepét, jelentoségét vizsgélta az etnikai identitds alakitasa
ban.” A Zempléni hegyvidék falvaiban és az amerikai Calumet Region magyarjai
kozott végzett kutatds — a fenti nemzetkozi egylittmi{ikodés keretében — egy tjabb
Osszehasonlitasra kinalt lehet&séget. A folklorisztikus kultira tovabbélését, adapta-
lodasat, egyes elemeinek keveredését, tudatos véllaldsat vagy feldjitasat, megszi-
nését és altaldban e véltozasi folyamatok lehetséges megvaldsuldsi médozatait tar-
gyalja Fej6s Zoltan a chicagéi magyarokrdl {rott torténeti monografidjanak egyik
fejezetében.”

A nemzetkozi egytittmiikodésben részt vevé kutatok figyelme a paraszti kultdra
és hagyomany elemeire, illetve arra a folyamatra irdnyult, ahogyan ezek az elemek
a tengerentili magyar identitas f6 épit6koveivé valtak egyes kozosségekben. Arra
is felhivtdk a figyelmet, hogy a népi kultira elemei és a népszokasok jelenségei
nemcsak a paraszti szirmazasd, hanem mads, rendkiviil valtozatos szociokulturalis
hatterd magyar kozosségekben is meghatdrozéva valtak. A tanulmanyok masik ko-
z0s vondsa, hogy a magyar kivandorl6k kultirdjat a néprajzosok és folkloristak érté-
kes, izgalmas és eddig kiakndzatlan kincsesbanyénak tekintették. Ugy tinik, a nyolc-
vanas évek elején a paraszti kultira elemeinek és atalakuldsanak vizsgélata nyitotta
meg az utat a tengerenttli diaszpérakutatas politikailag is érzékeny teriilete felé.

A népi kultira és ezen beliil kiemelten a magyar néptanc kapcsan ugyancsak az
identitds folyamatjellegére, az identités kialakitdsaban a tudatos, teremté mozzanat
jelentéségére irdnyitottak rd a figyelmet Boglar Lajos és Kovacs Katalin Dél-Brazi-
lidban végzett vizsgdlatai.** A veszprémi svdb kivandorldk leszdrmazottai a ma-
gyarorszagi szarmazds tudatos vallaldsdval és a magyar tancok elsajatitasaval

' V6. Hoppal 1989a, Fejds, 1993, Niedermiiller 1989.

* Hoppél 1989b, 4.

' Hoppél 1989a.

** Niedermiiller 1989.

> Fej6s 1993,108-124.

* Bogldr—-Koviacs 1999. Lasd még Boglar Lajos a ,,Buivopatak felszinre tor” cim antro-
poldgiai dokumentumfilmjét ugyanerr6l a témarol.
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Dél-Brazilia szines etnikus mozaikjaban az ott é16 nagyszdmui német bevandorl6-
étol eltérd, 1j helyet jeloltek ki maguknak. Az ebben az alfejezetben hivatkozott
korabbi vizsgalatok olyan migrans népességekre irdnyultak, amelyek alapvet6en
paraszti kdrnyezetbdl szarmaztak. Ez ugyan nem mondhat6 el a Buenos Aires-i
Magyar Centrum tagjainak tobbségérdl, viszont az alkalmazott mddszerek és a
vizsgdl6das irdnyai a jelen kotetben bemutatott kutatdsra vonatkozdan is irdnyado-
nak bizonyultak.

BEVANDORLASKUTATAS ARGENTINABAN

Argentina Ausztrilidhoz, Kanadéhoz, az Egyesiilt Allamokhoz hasonléan bevén-
dorléorszag. Az argentin tarsadalomtorténészek, szociol6gusok, antropolégusok és
az egyes bevandorl6 kozosségek lelkes amat6r kronikdsai nagy mennyiség, elmé-
leti alapfeltevéseik, az alkalmazott kutatasi mddszerek és az elért eredmények te-
kintetében egyarant meglehet&sen egyenetlen anyagot hoztak l1étre. Kutatdsom el6-
készitésekor viszonylag kevés argentinai elemz6 tanulmanyt taldltam a bevandorlé
kozosségekrol, ugyanakkor 1998 és 2003 kozott egyre-masra jelentek meg az ilyen
kotetek, késziiltek ilyen témdaji szakdolgozatok és doktori disszertiaciok. Ennek a
szakirodalomnak az attekintését adta Arnd Schneider olasz bevandorldkrdl irott
konyvének egyik fejezetében.” Az antropolégus Schneider kotete a legnagyobb ar-
gentinai bevandorld csoportra, az olaszokra fékuszal. Vizsgélata alapvet6en az els6
generaci6 élményeire és tapasztalataira 9sszpontosit. Schneider munkéjanak koz-
ponti kérdése, vajon az olasz bevandorlék és leszarmazottaik miként élték meg a
gazdasag- és politikatorténetbdl ismert tin. ,,argentin paradoxont”, mas széval ,,ar-
gentin rejtélyt”, vagyis azt a folyamatot, amely sordn Argentina a vildg egyik leg-
gazdagabb orszagabdl egy tigynevezett fejl6ds, harmadik vilagbeli orszagga valt,
mikozben Olaszorszdg a vildg egyik tekintélyes ipari hatalmdv4 fejlédott.?

A kibocsaté és a befogado orszagok szerepeinek felcserélddésével osszefiiggés-
ben targyalja Schneider az argentin torténetirds és tarsadalomtudoményos gon-
dolkodés egyik alapvet6 kutatdsi paradigmajanak, az angolszasz szakirodalombol
ismert ,,népek olvasztotégelye” fogalom (spanyol nyelven crisol de razas) haszna-
latanak visszaszoruldsat és argentinai szakirodalmi kritikdjanak megjelenését. Arnd
Schneider hangsilyozza, hogy e fogalom argentin valtozata egyebek kozott abbol
az 1930-as évektdl az 1950-es évekig eleven és népszert elképzelésbdl is taplalko-
zott, amely egy gazdag, magabiztos Argentina nemzeti teljesitményét hangsilyoz-
ta, elterelve a figyelmet a bevandorldk szerény szarmazasar6l. A bevandorléknak
nem kellett az eurdpai identitast is beépitve egyéni identitast konstrudlniuk, hiszen a
tarsadalmi status és presztizs féként a gazdasagi, a tarsadalmi és az oktatdsi mobili-
tashoz kapcsolhaté attribtitumait az argentin tarsadalom vivmanyénak tekintették,
ez adta az identifikaci6 keretét.

» Schneider 2000.
% Uo. 27.
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Az Argentinat mint a ,,népek olvasztétégelyét” tekint6 paradigma meggy6z6dé-
ses képviseldje, a szociol6gus Gino Germani érvelésének egyik kiindul6pontja az
volt, hogy egyes id6szakokban, igy 1890 és 1920 kozott Buenos Aires lakossdga-
nak kozel nyolcvan szazalékat kiilfoldiek tették ki, akik jéval gyorsabban integra-
16dtak Argentindban, mint péld4ul azok, akik az Egyesiilt Allamokba érkeztek.
Gino Germani szerint ezek a bevandorlok nem hoztak 1étre etnikus jegyekkel ren-
delkezd, hosszu életii szubkultirakat. Tovabba a bevandorlas dridsi nagysagrendje,
illetve a mar ott laké kreol népesség viszonylag alacsony 1élekszama miatt a kreol
tarsadalmat és a bevandorldkat gyokeresen alakitotta at a migracié élménye, amely
meghatdrozé szerepet jatszott az dj argentin identités kialakuldsdban.”’

Az 1970-es évek végétdl amerikai és argentin torténészek egyre erdteljesebben
kezdték megkérddjelezni az olvasztotégely-paradigma alkalmazhatésagat Argenti-
na esetében.”® Minden bizonnyal a kutaték mindenkori kérdésfelvetéseire is nagy
hatdssal volt az, hogyan valtoztak Argentina gazdasagi, politikai és tarsadalmi ko-
riilményei. Alldspontjuk szerint a bevandorldk az etnikai identitdst, ideértve a nyel-
vet, az egyesiileti életben valé részvételt, a tarsadalmi szolidaritas kiilonféle kotelé-
keit, sokkal hosszabb ideig megtartottdk, mint ahogyan azt kordbban feltételezték.
Egyebek kozott esettanulmanyokon keresztiil tartdk fel etnikai csoportok belsé
szerkezetét, az etnikai csoport elitjének szerepét az onsegélyezd tarsuldsokban, az
etnikus sajtét és az etnikus alapon szervezddd iizemeket, a nyelvmegdrzést, vala-
mint az etnikus csoporton beliili hdzasodasi szokasokat. Ez az 1j irdnyzat Argenti-
naban a kulturélis pluralizmus (pluralismo cultural) néven valt ismertté.

Az olvasztétégely-paradigmat és a kulturélis pluralizmust mint politikai ideo-
l6gidkat egyarant elvetd Sabato a kulturélis pluralizmus koncepcidjat kritizdlva
azt hangsilyozta, hogy bar az egyes etnikai csoportokra irdnyulé vizsgalatok va-
16s hidnyt pétoltak, teljességgel figyelmen kiviil hagytak e csoportok tarsadalmi
bedgyazoédottsagat, mas etnikai csoportokhoz és a nemzetdllamhoz fiz6d6 viszo-
nyat.”

Schneider kiemeli, hogy bar Sabato mindkét fogalmat elvetette, nem kérd6jelez-
te meg a mindkét fogalom 1ényegi komponensét alkot6 etnicitas szerepét. Ezzel
szemben, 4llitja Schneider, Eszak-Amerikdra vonatkozéan Yancey mér viszonylag
koran amellett érvelt, hogy az asszimildci6 és a pluralizmus hivei egyardnt az etni-
kai csoportok ,.kulturdlis eredetét” hangsilyoztak, azaz az etnicitast primordiélis
jelentdségiinek tekintették. Allitasaikat arra a soha nem ellendrzott feltételezésre
alapoztak, hogy a csoportok rendelkeznek olyan ,,szallithaté 6rokséggel”, ame-
lyet az egyik generéci6 atadhat a kovetkezének, amely egyik helyszinrél atvihetd
egy madsikra.

Arnd Schneider szerint a multikulturalis megkozelités — f6leg az antropolégiai
megkozelités nézdpontjabdl tekintve — Argentindban egyiitt jar azzal a prob-
Iémaval, hogy az etnikai identitast dllandé jellemvondsnak tekinti, s bar a ko-

" Schneider 2000, 103—-105.
2 Schneider 2000, 28.
# Schneider 2000, 29.
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riilmények véltozhatnak, az etnikai identitds valtozatlan marad. ,,Ujabb problémat
jelentett, hogy a multikulturdlis megkozelitésti vizsgalatok az etnikai identitas
funkciondlis paramétereinek, példaul a lancmigracionak, az etnikai csoportokon
beliili hazassagi endogdmidnak vagy exogdmidnak a megszallottjaiva valtak. Bar
ezek a fogalmak segitettek feltarni a migracids folyamatok belsé dinamikéjat, al-
kalmatlannak bizonyultak arra, hogy segitségiikkel magyarazzuk meg az etnikai
identitast.” Az argentinai multikulturalis vizsgédlatok ardnytalanul nagy figyelmet
forditottak a csoporton beliili etnikai szférara, elhanyagolva a kiilonféle etnikai
csoportok kozt fennallé viszonyok dimenzidjat. Schneider ugy véli, az argentinai
multikulturalis kutatdsok pontosan egy olyan problémat hagytak figyelmen kiviil,
amely kiilonosen nehézzé teszi az etnikai identitds kutatasat Argentindban. Ez a
probléma az argentinai etnicitds sok forrasbdl taplalkozo, rendkiviil valtozékony,
folyamatjellegi természete.”

Kutatdsaim soran Arnd Schneider eszmefuttatdsa jelentSs segitséget nyujtott az
1990-es évektdl egyre nagyobb szamiva valo, az argentinai bevandorlok kiilonféle
etnikai csoportjait vizsgalé kutatdsok rendszerezése soran.

Alfredo José Schwarcz gerontolégus-pszichoterapeuta kotete a német zsidokrol
az argentinai bevandorldkutatdsok sorabol kutatdsmddszertani szempontbdl, vala-
mint a vizsgalt kozosségrdl bemutatott ismeretek gazdagsagat tekintve emelkedik
ki.*' Schwarcz pszicholégusként keriilt kapcsolatba a Buenos Aires-i német zsidé
negyed els6 generacids lakéival, akik a terdpia sordn megosztottdk vele élettorténe-
teiket. Tobb év tapasztalatai nyomdn gy dontott, szociolégusok, antropolégusok
és torténészek bevonasaval a Belgrano negyed elsé generacids német zsidé kozos-
ségének szisztematikus vizsgélataba kezd. Egyéni, csaladi és csoportos interjukat, a
kulcsfontossagt adatkozldkkel mélyinterjikat készitett. Nemcsak az elsd, hanem a
masodik generaci6 tagjaival is vett fel kérd6iveket, valamint strukturalt interjikat is
készitett veliikk. Emellett munkacsoportja a Belgranéban €16 német zsidokra vonat-
koz6 levéltari kutatdsokat is végzett.

A német bevandorldk torténeteinek kezdSpontja szinte minden esetben a néciz-
mus, az iildoztetés kezdete és a menekiilés kényszere volt. Magyar adatk6z16imhez
hasonléan beszéltek a beutazévizum megszerzésének nehézségeirdl, amelyek
egyébként Argentina esetében nem voltak ismeretlenek. Argentina szarazfoldi ha-
tarai azonban még a leger&sebb bevandorlasi korlatozasok idején is meglehet&sen
atjarhatdk voltak, és az illegélis bevandorlok kis id6 elteltével viszonylag egyszerti-
en legalizalhattdk argentinai tartzkodasukat. Alfredo José Schwarcz kiilon figyel-
met forditott az adaptaci6 elsé szakaszara, a szakmai beilleszkedés folyamatara, a
masodik generaci6 iskolaztatasanak kérdéseire, valamint arra, milyen kapcsolato-
kat dpolt a k6zosség az argentin tarsadalommal. Schwarcz torténetei sok parhuza-
mot mutatnak az argentinai magyar bevandorldkkal. A magyar zsidék menekiilés-
torténetei hasonld elemekbdl épiiltek fel. Ahogyan a német zsidéknak, ugy a
magyar zsidoknak is az egymassal konfliktusban all6 identitasok problémadit kellett

30 Schneider 2000, 30.
I Schwarcz 1991.
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feldolgozniuk. Az argentinai bevandorlékkal foglalkozé szakirodalomban ez volt
az els6 olyan vizsgélat, amely egy varosi kornyezetben, egymastdl viszonylag elha-
tarolt teriileten €16 bevandorlé kozosséget tanulményozott a terepmunkat a legkii-
lonfélébb interjutechnikakkal és kérdbives felméréssel kombindld, gazdag méd-
szertani apparatus segitségével.

Egy argentin néi szerzéparos, Eleonora Smolensky és Vera Vigevani Jarach
munkdja egy specidlis csoport, az 1938 és 1948 kozott Argentinaba érkezett olasz
zsid6 bevandorlk élményeit dolgozta fel.”> A szerz6k a fasizmus iildoztetései eldl
menekiild, tobbnyire képzett, kozéposztalybeli olasz zsidok élettorténetei alapjan
argentinai beilleszkedésiik folyamatat tarjak az olvasdk elé. Ez a bevandorl6 cso-
port abbdl az Olaszorszagbdl érkezett, ahonnan a legtobb argentinai bevandorld is.
Latin nyelvet beszéltek, és olasz csalddneveik voltak, ami alapjan a befogado tarsa-
dalom nem a zsidé bevandorldk csoportjahoz sorolta 6ket abban az Argentindban,
ahova a zsid6 bevandorlék tobbsége Oroszorszagbodl és Lengyelorszagbdl érkezett.
A szerzbparos kiilon figyelmet forditott arra a befolyasra, amelyet e tobbségiikben
képzett, értelmiségi bevandorldk gyakoroltak egyes argentinai értelmiségi korokre,
mikozben bemutattik azt is, hogy az argentin egyetemi vilag korporativ jellege kez-
detben hogyan nehezitette meg e bevandorld csoport beilleszkedését.*

Er6s kozos meggy6z6déssel €s politikai kapcsolatok szdlaival szorosan egybe-
fizott bevandorl6 csoport torténetét és argentinai beilleszkedését mutatja be Dora
Schwarzstein kotete, amely a spanyol polgarhdbord republikdnus menekiiltjeinek
argentinai életét dolgozza fel.** A Buenos Aires-i Magyar Centrum vizsgalatt ille-
téen azért volt e kotet kiilonlegesen érdekes, mert f6szerepldi politikai emigransok
voltak, és ez a mozzanat 6sszehasonlitési lehet6séget kinalt arra vonatkozéan, mi-
lyen befolyéssal van a bevandorldk csoportjanak politikai meggy6z6dése a bevan-
dorlék kozosségének alakuldsara. Dora Schwarzstein vizsgalata életdtinterjikon
alapult, és minden bizonnyal a terepmunka és a résztvevd megfigyelés hidnyaval is
magyarazhatd, hogy e munka végig az egyéni visszaemlékezések tartomanyaban
mozog, és nem jut el a kozosség életének szinteréig. A visszaemlékezések elemzé-
sében Dora Schwarzstein kiilon figyelmet szentel a republikanus politikai menekiil-
tek argentinai szakmai beilleszkedésének az 1939-et kovet6 években. E csoport tag-
jainak tobbsége viszonylag sikeresen illeszkedett be, igaz, a tudomdnyos élet
teriiletein miikododk, az olasz zsid6 bevandorldk visszaemlékezéseiben foglaltak-
hoz hasonléan, kemény kiizdelmek ardn és viszonylag hosszi id6 elteltével jutottak
példaul egyetemi katedrakhoz annak ellenére, hogy anyanyelviik a spanyol volt.

Maria M. Bjerg 2001-ben publikalt kotete az argentinai danok torténetét 6leli fel
1848-t61 az 1930-as évekig.” E torténeti munka bemutatja az Argentina felé irdnyu-
16 dan migraci6 hulldmait. Az ukranhoz hasonl6an, a dan bevandorlds szdmottevs
része is az argentin vidék, elsGsorban Buenos Aires tartomany jé mez&gazdasagi

% Smolensky—Vigevani Jarach 1999.

# Smolensky—Vigevani Jarach 1999, 175-196.
* Schwarzstein 2001.

* Bjerg 2001.
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feltételeket kindlo, déli térsége felé iranyult. Maria Bjerg kiilon figyelmet fordit a
kétfelé kotodésbdl, a két haza irdnti szeretetbdl taplalkozé dilemmara és nehézségekre.
Ezeket a Valdemar kiralyrdl sz616 dan legenda segitségével jeleniti meg: Valdemar
kiraly egyszerre két asszonyt szeretett, ifjukori szerelmét, Tovelille-t €s Sofie-t, akit
érett férfikoraban vett feleségiil. A torténetben Sofie megoli Tovelille-t, ami Maria
Bjerg szerint a dan bevandorlék értelmezésében egyet jelentett az Gj haza, Argenti-
na irdnti végleges elkotelezddés elkeriilhetetlenségével >

Az angolszdsz antropolégiai iskoldban nevelkedett argentin antropolégus,
Leopoldo Bartolomé a brazil és a paraguayi hatarhoz kozeli Misiones tartomanyban
végzett terepmunkat. Az Apostoles nevi, ukran és lengyel bevandorlék altal alapi-
tott és lakott teleptilésrol késziilt monografidja bemutatja e telepiilés lakossaganak
etnikai Osszetételét, tarsadalmi rétegzettségét, a jelenlevd, féként mez6gazdasigi
jellegi foglalkozdsi 4gak ardnyait.”” Elmagyardzza a migraciét kivalté okokat, és
leirja a mez6gazdasagbdl €16, vegyes etnikumu népesség adaptiv stratégidit. Kiilon
elemzés targyat képezik az egyes etnikai csoportok kozosségen beliil hatérai, vala-
mint az etnicitds, amely egyszerre tarsadalmi stigma €s gazdasagi-tarsadalmi er6-
forras is. Leopoldo Bartolomé elemzést ad az etnikai kozosségeken beliili hazaso-
dasi mintdkrdl, az egyes etnikumokkal kapcsolatos sztereotipidkrdl, a csoportok
szervez6désérdl, az etnikus alapon szervez6dd intézményekrdl, valamint az
Apéstolesen beliil megfigyelt interetnikus kapcsolatokrél. Leopoldo Bartolomé f6
adatgytijtési modszere a hosszu idészakon keresztiil végzett résztvevs megfigyelés
volt, munkaja képet ad Eszak-Kelet-Argentina multietnikus bevandorl6 telepiilései-
nek interetnikus viszonyairdl.

Az utébbi években az argentinai magyarokrdl két nagyobb 1élegzetli munka ké-
sziilt. Kurucz Laszl6 A magyarok Argentindban cim@i munkéja nyitotta meg a — ten-
gerentili magyar kolénidk koziil Magyarorszagon talan a legkevésbé ismert argen-
tinai magyarsdggal foglalkoz6 — hidnypdtld, monografikus munkak sorat. A kotet
az argentinai magyarok torténetét a kezdetektdl, az Argentinaba elvet6dé magyar
vildgutazoktdl, a jezsuita hittéritékon at 1950-ig koveti nyomon. Szerkezete krono-
logikus, 4&m az 1920-t6] mar évenkénti bontdsban bemutatott eseményeket id6rél
id&re csaladtorténetek és személyiségportrék szinesitik. A kozel fél évszazada Ar-
gentindban €16 muzikolégus és publicista Kurucz Lészl6 az argentinai magyar klu-
bok belsé tarsas életének szines eseményeit, sorsforduldit lebilincseld meséléerd-
vel tarja az olvaso elé. Az argentinai magyarok 1920-t6] 1950-ig terjedé harom
évtizedének évenkénti bontasban bemutatott hirei és eseményei sokféle és tevé-
kenységeiben szertedgazé magyar élet korvonalait rajzoljak fel. A tervezett két ko-
tetb6l egyeldre csak az 1949-ig tart6 idSszakot felolels elsé kotet késziilt el és adtak
ki Buenos Airesben 1999 végén. Kurucz Laszlé kdnyve nagyon sok informéciot
koz0l az argentinai magyarok multjarél, a kotetben azonban egyetlen, a forrasokra
utal6 jegyzet vagy hivatkozés sem szerepel. igy a kotetet forrasmunkaként nem le-
het hasznalni.

% Uo. 11.
7 Bartolomé 1990.
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Némethy Kesserti Judit az argentinai magyar emigraci6 két évtizedének magyar
intézményeirdl, sajt6jarol, irodalmi életérdl irott, Az argentinai magyar emigrdcio
1948-1968: intézmények, sajto, irodalmi élet ciml doktori értekezésében allitott
emléket a masodik vildghaboru utdn Argentindba érkezett, a helyi sz6haszndlatban
egységesen negyvennyolcasnak nevezett magyar bevandorléknak; a szerz6 maga is
a negyvennyolcas bevandorlék mdsodik generdcidjdhoz tartozik.* Szdmba vette a
cimben megjelolt id6szak argentinai magyar irott, szellemi termékeit, sajtéjat,
konyvkiaddsat. Attekintette a magyarok intézményeit, a f6bb eseményeket — hang-
sulyozottan Argentindba a masodik vilaghdbord utan, megvallottan politikai okok
miatt kivandorolt, f6leg keresztény felekezetekhez tartoz6, magyarorszagi tarsadal-
mi 4lldsukat tekintve kozéposztilybeli emigransok szemszogébdl. Osszellitotta az
Argentindban kiadott magyar nyelvii konyvek, magyar vonatkozasu spanyol nyel-
vii munkdk és az argentinai magyar sajtétermékek bibliografidjat is, valamint rész-
letesen dokumentalta az argentinai magyar kiaddk tevékenységét. A munka kiilon-
leges érdeme, hogy a kordbban a kutaték szamara évtizedeken 4t hozzaférhetetlen
levéltari forrasok bemutatdsan keresztiil a szerzé eredményesen szembesithette a
Buenos Aires-i magyarok egy kozossége és a hideghdboris Magyarorszag altal
képviselt nézépontokat. Kutatdsom szdmara Némethy Kesserti Judit értekezése
egyszerre jelentett alapvetd fontossagu, az argentinai magyar irott szellemi termé-
kek rengetegében orientdld, bibliografiai tanulmanyt, valamint — Kurucz Laszlé
konyvéhez hasonléan — elsédleges forrasként a negyvennyolcas kolénia ,,belsé
hangjat”, helyi véleményt is. Kurucz Laszl6 és Némethy Judit munkéja torténeti ada-
tokbdl épitkezik, egyikiik sem targyalta az argentinai magyarsag recens csoportjait,
problémadit, sem az utébbi évtized életiiket, identitasukat, jov&jiiket befolyasold
véltozasait.

MIGRANS TERMINOLOGIA ES AZ ETNIKAI IDENTITAS

A Magyarorszag, illetve a Karpat-medence hatarain tdl é16 magyarok, egyének és
csoportok megjelolésére tobb elnevezést hasznal a szakirodalom. A kifejezések
hasznalata meglehets fogalmi tisztazatlansagot enged sejtetni. A fogalomhaszna-
lat eltéré aszerint, hogy a kutaté a historikus vagy a funkcionalis megkozelitést,
illetve az egyes csoportok onelnevezéseit vagy szakirodalmi megnevezéseit hasz-
nalja-e. Az egyes kategéridk haszndlata tipusos eltéréseket mutat gyakorta att6l
fiiggden is, hogy a szerz6 milyen személyes viszonyban 4ll a tirgyalt témaval. Igy a
kiilfoldi magyar szerz6k sz6hasznalata gyokeresen és kovetkezetesen eltér a kilenc-
venes évek el6tt sziiletett magyar szakirodalométdl.

Els6ként alljon itt a szakirodalomban leggyakrabban el6forduld, és — f6ként
Karpat-medencei vonatkozasaban — tudomanyosan a legkidolgozottabb szérvdny—
diaszpora fogalompar. E kifejezésekkel 1épten-nyomon taldlkozhatunk, nemcsak
tudomdanyos ambicié ihlette munkdkban, hanem a koznyelvben, a politikdban is.

* Némethy 2003, v6. Borbandi 2000.



20 SZALLITHATO OROKSEG

Szamos esetben egymas szinonimdiként fordulnak el8, nemcsak a Karpat-meden-
cében €16 magyarok, hanem a tengerentili magyar kozosségeket illetéen is. A Kar-
pat-medencében a hatdrokon tdl €16 magyarokra dltalaban a szérvany, a nyugati és
tengerentdli magyarsiagra a migraciés mozzanatot is magéba sirité diaszpdra kife-
jezést alkalmazzak, de el6fordul az is, hogy a Karpat-medence teriiletén is magyar
diaszpérardl beszélnek vagy irnak, mig a tengerentili magyarok megjelolésére is
haszndlatos a szérvany kifejezés.* A kozelmiltban az MTA Migriciés és Mene-
kiiltiigyi Kutatékozpont munkatarsai tobb tanulmanyban jartdk koril a diaszpéra
fogalmat, alkalmazdsi lehetSségét a magyar etnikumra vonatkozéan.*® A politika
szamdra is fontos kérdés megoldasara vitaanyagok is sziilettek a témaban. Fej6s
Zoltan a kdzelmultban a diaszpdra fogalmanak az amerikai magyarokkal kapcsola-
tos alkalmazhatSsdgat is elemezte.*!

Vajon érzékelhetSk-e 1ényeges kiilonbségek jelentéstartomanyaik kozott? A szor-
vdny kifejezés a gorog eredetd, ,,szétszératas” jelentésl diaszpora forditasa. Kez-
detben haszndlata és jelentése egyértelmien 6sszefonddott a zsidésaggal, kés6bb
azonban kiterjesztették mas migrans csoportokra, és ennek megfelelen beszélhe-
tiink ir, 6rmény, gorog, indiai, kinai és més diaszpérakrol is. Eppen a migracids
mozzanatra val6 hivatkozassal kritizdlja hevesen egy jelentds tabor a diaszpoéra ki-
fejezés hasznalatat a Karpat-medencei magyarokra vonatkozéan. Barmilyen érzel-
mi toltetd és eldjeld legyen is a magyar széhasznélatban a diaszpdra kifejezés, a
nemzetkozi tirsadalomtudomanyi és migracios szakirodalomban egy 1étezd, hasz-
ndlatos €s tobbé-kevésbé definialt tudomanyos fogalom. Kiviil esik e disszertacio
korén, hogy a diaszpéra Karpat-medencei magyar csoportokra val6 alkalmazhat6-
saganak tekintetében allast foglaljon. A tengeren tili magyarok e kotetben bemuta-
tott vizsgélata soran a diaszpoéra fogalma hasznos eszkdznek bizonyult.

Az etnikai identitas értelmezéséhez a kiindulépontot Frederick Barth klasszikus
elgondoldsa adta, amely szerint az etnikai csoportokat nem egy adott kultira hordo-
z6iként hatdrozzuk meg, hanem inkabb azon jegyek szerint, amelyek alapjan sajat
maguk elhatarolédnak kornyezetiikt6l, illetve amelyek alapjan masok elhataroljak
ket att6l.*? Ezek a hatdrvonalak elsGsorban tdrsadalmi jellegfiek, de 1étezhetnek te-
riileti megfelelik is. Epstein hivta fol a figyelmet arra, hogy Barth megkozelitése
nyoman a figyelem az etnikai identitas tartalmair6l a csoportot kortilvevé hatarvonal-
ra helyezédik at.*> Ujabb kutatdsok felhivtak a figyelmet az etnicitds tobbértelmd,
valtozd tartalmi természetére, amely az etnikai csoportok sszetételének rugalmas-
sdgédban, az etnikus hatdrok elasztikus jellegében érhetdk tetten. A tobbértelmisé-
get jelzi az a tény is, hogy az etnikai hatdrvonalakat sem egy adott csoport tagjai,
sem a kiviilallék nem értelmezik feltétleniil egységesen. Az etnikai hatarvonalakrél

7. 2

a csoporton beliil folyamatos vita folyik, azt id6rdl idére Gjra definidljak.

¥ Lésd pl. Fejés 1993.

“ Léasd Téth 1999, valamint Sik 2000, 157-171.
4 Fejs 2004.

“2 Barth 1969.

“ Epstein 1978, 96.
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Az etnikai identitds szimbolikus reprezentdcioi valtozhatnak kor, nem, genera-
cio, tarsadalmi osztaly és torténelmi idészak szerint is, s6t az egyén szamadra teljes-
séggel el is veszithetik a jelentGségiiket. Mas vizsgélatok azt bizonyitottdk, hogy az
egyénnek egy id6ben egyszerre tobb etnikai identitdsa is lehet.**

Benedict Anderson felveti, hogy a szamtizetés 6sszekapcsolhat6 a nemzeti ho-
vatartozas gondolatdnak kialakuldsaval, illetve feler6sodésével, a nagy volumenti
nemzetk6zi migracié pedig a tomegkommunikaciénak koszonhetden a tavolsagi
nemzet fogalmaval: Acton egyik aforizmdja szerint ,,a szam{izetés a nemzetiség
bolcsdje”.* Acton tigy vélte, a ,,nemzetiség” az emigracio alatt sziiletett, amikor az
emberek mar nem dlmodhattak tovabb arrdl, hogy visszatérnek sziil6fold;jiik taplalo
kebelére. A liberalis torténész valészintileg kora nagy nemzeti vezéreire, Mazzinire,
Garibaldira és Kossuthra gondolhatott, akik ko6ziil nyilvanvalé politikai okok miatt
hosszi iddszakokon keresztiil sokan sajat Heimatjukon kiviil éltek, és olykor ott is
haltak meg.*®

A legijabb kutatasok fokusza mar nem csupdn az etnicitas hataraira, tartalmaira,
hanem az 1j kontextus hatasara megjelend djitasokra is kiterjed. Puskas Julianna
utolsoé kotetének empirikus vizsgalatat az etnikai invencié (ethnic invention) fogal-
mara alapozta. E fogalom szerint az etnicitds fejlédése olyan folyamat, amely mar
1étezd kozosségi elkotelezddésekhez, kulturalis jellemvondsokhoz, torténelmi em-
lékekhez kapcsolédik, ezekhez igazodik, ezeket egésziti ki.*’ A fentiek mellett az
etnikai identitds vizsgalatanal sziikséges a csoportok tarsadalmi bedgyazottsigat, a
m4s etnikai csoportokhoz és a nemzetdllamhoz f(iz6d8 viszonyat is vizsgalni.*®

A rendelkezésre 4ll6 irodalom alapjan lehetetlen altaldnos megéllapitasokat ten-
ni a tengerentdli magyar diaszpdra etnikai identitdsara vonatkozoéan. A legtjabb ku-
tatasok és sajat vizsgalatom adatai alapjan megéllapithat6, hogy a kulturdlis vagy
etnikai identitdsrél csak émikus alapon, azaz egy adott kozosség egy adott életsza-
kaszanak konkrét vonatkozasaban lehetséges beszélni. Ahhoz, hogy a magyar di-
aszpora identitdsardl altalanossagban is megkisérelhessiink beszélni, az egyes ko-
zosségekre vonatkozd konkrét ismereteket kell dsszevetniink és értelmezniink.

Az emigraci6 fogalma a kiilf6ldon irédott vagy megjelent magyar szakmunkak-
ban és publicisztikdkban gyakran el6forduld, politikai jelentésti és egyértelmtien
koriilhatarolhat6 értéktartalmu kifejezés, amely — ha kimondatlanul is, de — 6ssze-
kapcsolja a Rakoczi-szabadsagharc és az 1848-as forradalom kiilfoldre kényszeriilt
szerepl6it a masodik vildghdborud utan kiilfoldre vandorolt magyarok egyes hulla-
maival.*’ Ugy tiinik, a kivandorlds politikai motivumai 6nmagukban még nem in-
dokolndk az emigrdcio-terminus onelnevezésként val6 haszndlatat, hiszen az ha-
sonl6 médon sem a Tandcskoztarsasag bukdsa, sem az iildoztetések el6l menekiils

“ Schneider 2000, 32.

4 1dézi Anderson 1998, 59.

* Anderson 1998

47 Puskas 2000, xvi.

V6. Schneider 2000, 29.

* Kurucz kdnyvének szdmos nyomdahibdja és elirdsa kozott tobb alkalommal szerepel az
1948-as évszam helyett az 1848-as, pl. Kurucz 1999, 305.
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magyar zsidok esetében nem honosodott meg. A régi magyarok megjelolés Argen-
tina esetében a masodik vilaghdbord utan kivandorloktél valé megkiilonboztetés-
ként nyer értelmet. Az emigrdcioval szemben —szdmos egyéb szociokulturalis eltérés
mellett — a migraciét nem politikai, hanem gazdasagi motivaltsidg jellemzi. Az
emigrdcio onelnevezés altalaban reflektalatlanul vagy minimalis indoklassal szere-
pel az irodalomban,™ és e fed6fogalom valéjaban nagyon sokféle vandorldsi torté-
netet és motivumot takar. Az emigrdcio kifejezés jelentéstartoméanya — legalabbis
az argentinai negyvennyolcas hullim tagjainak széhaszndlatiban — a migracié
id6pontjara és egyben a kivalté torténelmi eseményekre, a habord zlirzavaranak
tisztazatlan jogi helyzeteire, az idegen megszalldsra, a magyarorszagi politikai élet
gyoOkeres valtozdsaira, a sikertelen 6tvenhatos forradalomra, valamint markans an-
tikommunista meggy6z&désre is utal.

Eloljaréban tisztazni szeretnék a kutatdsom soran felmertilt és a jelen kotetben is
szereplé néhany fogalmat. Az argentinai magyarok korében a negyvennyolcas ki-
fejezés valt a magyar kozosség onazonossaganak sarkpontjava, utalva arra az esz-
tend6re, amelyben az argentinai magyar bevandorlds elérte a csticspontjat.
Borbandi Gyula Némethy Judit doktori értekezésének terminolégiai vonatkozasai-
val kapcsolatban a kovetkezdket allapitja meg: ,,Az jabb kori magyar emigracié
torténetével foglalkoz6 hazai és kiilfoldi magyar szerz6k a masodik vildghabori
utani menekiiltcsoportokat a tdvozas évszdma alapjan negyvenotosoknek, negy-
venheteseknek, Gtvenhatosoknak nevezik, igy kiilonitvén el az egymadst kovetd
emigraldsi hulldimokat. Az elsé csoportba azok tartoznak, akik a haboris cselekmé-
nyek folytdn, nem kivanvan élni a szovjet megszallas alatt, a Magyarorszagrol
visszavonulé németekkel, valamint magyar katonai alakulatokkal és politikai, kdz-
igazgatasi, kulturdlis és tarsadalmi intézményekkel hagytdk el az orszag teriiletét.
A negyvenhetesek kozé azokat soroltdk, akik a demokratikus kisérlet és a koaliciés
korményzas alkonya, majd bukdsa utdn, 1947 és 1949 kozott menekiiltek el. [...]
Némethy Judit negyvennyolcasokat emleget a bevandorlas kezdetének éve alapjan,
jollehet az ottani magyarok nagy tobbsége 1945-ben kertilt el Magyarorszagrol, te-
hdt negyvenétds volt.”' Az argentinai magyar bevéandorlds esetében 1948 nem a
bevandorlas kezdetének éve, hanem mindossze az 1946-t6l 1951-ig terjedd perio-
dus cstcspontja volt. A negyvennyolcas fogalomhasznalat a csoport belsé széhasz-
ndlata; amikor e csoport tagjai sajat magukra utalnak, nem a szakirodalmi meghata-
rozast tartjak irdnyadénak, hanem az odaérkezésiik id6pontjat emelik ki. A kétezer
fonyi, 1956 utdn érkezett magyar menekiilt koziil sokan visszatértek Magyaror-
szdgra, vagy tovabbvandoroltak Eszak-Amerikdba. Az Argentindban maradtak egy
részét a negyvennyolcasok intézményei szippantottak fol. A hatdron tili és a magyar-
orszagi migracids szakirodalom, valamint az tigyiikben tevékenyked6 nemzetkozi
szervezetek terminusa az érintettek altal onmegjelolésként ugyancsak hasznalatos
menekiilt kifejezés. A negyvennyolcas magyarok leszarmazottai kozosségiikre ma-

* Borbéndi 1996, 1999, Némethy 2003.
> Borbéndi 2000, 12.
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gyar nyelven a koldnia kifejezéssel utalnak, mig spanyol nyelven a comunidad
(magyar jelentése: kozosség) elnevezéssel.

Az argentinai magyarok kifejezést a Magyarorszagon, az Osztrak—Magyar Mo-
narchidban, illetve annak utéddllamaiban sziiletett személyek mellett azokra is al-
kalmazom, akiknek egyik vagy mindkét sziilgje, illetve kett6 vagy annal tobb nagy-
sziil6je magyar volt. A magyarok vonatkozasaban étikus definiciét alkalmazok,
beleértve azokat, akik magyarnak (is) valljdk magukat, és azokat is, akik nem.*
Azért tlint kézenfekvébbnek az étikus definicié alkalmazasa, mert mind az egyéni,
mind a hivatalos statisztikai kategéridk hasznalata meglehet6s onkényességet mu-
tatott. Az ezekbdl fakadd bizonytalansdgokrol részletesebben a masodik fejezetben
lesz sz6. Mar eloljaroban hangsilyozni szeretném azt a kotetben tobbszor megfo-
galmaz6dé tapasztalatot, hogy az etnikai identitds nem esik egybe a jog hatdraival
vagy a statisztikai definicidkkal, hanem kontextustdl fiiggben az egyes generaciok-
kal, torténelmi idGszakokkal és tarsadalmi helyzettel véltozik. Igy tehat elGfordul,
hogy egy Magyarorszdgon sziiletett személy az argentin statisztikak szdmara ma-
gyarnak szamit, mikozben argentin dllampolgéar és magét argentinnak tartja. Egy
masik személy pedig, aki Argentinaban sziiletett, s argentinként szerepel a hivata-
los nyilvantartasban, sikeresen folyamodik magyar allampolgarsagért, mert egyik
vagy mindkét sziil§je magyar volt, és magat magyarnak (is) definidlja. Egy harma-
dik személy roman vagy csehszlovak allampolgarként érkezett, igy jelenik meg az
argentin bevandorlasi statisztikdkban, magat magyarnak tartja, mikozben sem &
maga, sem leszarmazottai nem igényelhetnek sikeresen magyar allampolgérsagot.
A helyzet tehat meglehet&sen Osszetett.

Argentindban megismert magyar beszélgetSpartnereimmel, illetve a magyar be-
vandorldkkal kapcsolatban gyakran haszndlom a generdcio kifejezést, torekvésem
szerint a beszélgetSpartner bevandorl6 felmendihez viszonyitott leszdrmazasi pozi-
ci6janak jelentésében. Els6 generacidsnak nevezem azokat az interjialanyaimat,
akik feln6ttként érkeztek Argentindba, méasodik generdcidsnak, akik kisgyerekként,
sziileikkel érkeztek, vagy mar Argentindban sziilettek, harmadik generacidsnak pe-
dig azokat, akiknek egyik vagy mindkét sziil6je masodik generacids. Interjialanyaim
generacids hovatartozdsa kapcsan megjegyzem, hogy mig érdeklédésem kozép-
pontjdban elsdsorban valéban a masodik generacidsok €s kozosségeik alltak, 1épten-
nyomon szembesiiltem az elsé generaci6 intézményteremtd tagjainak fontos szere-
pével a masodik generdcidsok életében és azonossiagtudatanak formaléddsdban.
Ezek az els6 generacidsok foként egyhazi személyek, papok, apacdk voltak.

A migracids irodalom nagy részletességgel targyalja a generdciok komplex
problémakorét, és ehhez jarul még a holokauszt masodik generaciéjanak probléma-
it targyal6 antropoldgiai és szocidlpszicholégia szakirodalom, a kérdés szépirodal-

%2 Etikus, émikus megkozelités: az emberi viselkedés tanulmanyozasanak eltér§ nézs-
pontjai. Az étikus megkdzelités az univerzdlis viselkedéskategéridkra koncentral, valamint
ezek kultdrspecifikus véltozatainak 6sszehasonlitdsara. Az émikus ezzel szemben a tarsadal-
mak egyediségére helyezi a hangsulyt, az adott kultira szemsz6gébdl prébélja elemezni és
értelmezni a jelenségeket.
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mi megkozelitéseir6l nem is szélva. Azonban ezek részletes bemutatdsa és kritikai
elemzése nem tartozott e kitet szorosabban vett céljai kozé, hiszen a generacié fo-
galmat f6ként adatk6zl6im bemutatisakor és egyes idézett megnyilvanulasaik ér-
telmezése sordn hasznalom, alapvet6en leir6 értelemben. Mint emlitettem, interjd-
alanyaim tobbsége a masodik generdcidhoz tartozott, de akadtak koztiik harmadik
és els6 generacidsok is. Ugy véltem, az olvasé szdmdra minden alkalommal fontos
tudni, hogy az idézett beszélgetStarsam ezek koziil melyikbe tartozik, hiszen ez
minden esetben timpontot nyujt az olvasottak értelmezéséhez.

Itt szeretném ugyancsak eloljaroban hangsilyozni azt is, hogy bar adatk6zl6im
bemutatdsa sordn gyakran haszndlom a generacio kifejezést, illetve gyakorta utalok
arra, hogy felmendik kozott milyen ardnyban, mely generaciohoz tartozé magyarok
fordultak el8, sem az egy bizonyos generaciéhoz tartozas, sem a magyar felmendk-
hoz viszonyitott leszdrmazasi pozicié 6nmagiban nem meghatdroz6 érvényd az et-
nikai identitds alakitdsdban.

Itt, a bevezet6ben fejtem ki a kotetben sokat hasznalt Magyar Centrum elneve-
z€st, amely nem Onelnevezés, azaz nem a Buenos Airesben megismert magyarok
altal hasznalt meghatarozas. Némiképp onkényesen Magyar Centrumnak nevezem
azon magyar intézmények egyiittesét,” amelyek a terepmunka idején a negyven-
nyolcas magyarokhoz kapcsolddtak, illetve olykor ezzel a kifejezéssel utalok a ma-
gyar szarmazasu személyek azon csoportjara, akiket a negyvennyolcas magyarok
altal mtikodtetett intézmények kozosségi eseményein ismertem meg. Jéllehet e cso-
port tagsdga nagy atfedésben allt a Hungaria Egyestiletével, tapasztalataim szerint
mégsem volt teljesen azonos azzal. A Magyar Centrum periféridja magaban foglalt
olyan magyar szarmazasd személyeket is, akiket f6leg a Mindszentynum nev{i ma-
gyar katolikus egyestiletben ismertem meg, és a Hungéridnak nem voltak a tagjai.
A kotetben szereplé Magyar Centrum nem azonos az 1970-es évekig egy Buenos
Aires-i belvarosi épiiletben miikodé Magyar Hazzal, amelynek spanyol neve Centro
Hungaro volt.

KUTATASI MODSZEREK ES A TEREPMUNKA

Az els6 kérdés, amely a jelen vizsgélat kapcsan felmeriilt, az argentinai és ezen be-
liill a Buenos Aires-i magyar népesség méretére iranyult. Kutatdsom kezdetén a ki-
bocsaté orszagok szerint rendszerezé bevandorlasi statisztikdk szdmsorai, illetve a
forrasokra nem utalo, tizezer és 6tvenezer £f6 kozé becsiilt szamadatok alltak rendel-
kezésemre. De hany magyar is é] ma Buenos Airesben? Hany Buenos Airesben é16
személy szamadra adott a ,,magyar” mint identitdsképzd elem, s milyen szinten, mi-

> Hungdria Egyesiilet, Emese Cserkészfenntart6 Egyesiilet, Zrinyi Ifjisdgi Kor, Magyar
Irodalmi és Kulturtdrsasdg, Magyar Harcosok Bajtarsi Kozossége, Vitézi Rend Argentinai
Fécsoport, Magyar Reformdtus Egyhaz, Krisztus Keresztje Evangélikus Gyiilekezet, Plita-
nosi Magyar Angolkisasszonyok Rendhdza, valamint az akkor még Délamerikai Magyar
Hirlap néven mtikodé havilap.
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lyen mélységben? Mi alapjan mérhetd, hogyan vehetd szdmba ez? Annyi magyar
van, ahanyat tagként tartanak nyilvan az argentinai magyar szervezetek? Vagy az az
irdnyadd, hany tételbdl all a magyar kovetség aktualizalasra szorulé magyar cimlis-
tdja? Vagy az szolgalhat kiindul6pontul, hanyan vesznek részt egyes nagyobb sza-
bast rendezvényeken, példaul a Hungdaria Egyesiiletben évente megrendezett cser-
készbalon?

Mindenekel6tt arrdl kell itt sz6Ini, mely bevandorléhullimokban, milyen kate-
goriakba sorolt magyar bevandorlécsoportokban, és — mindezt a jelen pillanatra ve-
titve — milyen atdolgozott ,,széllithaté orokséggel” rendelkezd népességben gon-
dolkodhatunk Argentina esetében. Az Argentina felé irdnyulé magyar bevandorlas
részletes attekintése, a szamszer(sités problematikus teriileteinek kifejtése a maso-
dik fejezetben kovetkezik, eloljaréban azonban réviden utalni szeretnék az argenti-
nai magyar bevandorlds kutatdsom és adatk6zl6im szempontjabdl relevans hulla-
mait megjelenitd grafikonokra, amelyek tartalmazzak az 1920 és 1959 kozotti
id6szak magyar dllampolgdrsagd bevandorléira vonatkozé adatokat.>* Bar kordb-
ban is érkeztek magyarok, magyar szdrmazasu argentinai beszélgetStarsaim, illetve
sziileik, nagysziileik szinte kivétel nélkiil 1920 utan érkeztek Latin-Amerikdba. Ki-
sebb résziik jobb megélhetést keresve, illetve a hataron tili magyar kisebbségi hely-
zet el6] menekiilve a hiszas években indult ttnak.® A harmincas években illegélis
utakon, a hivatalos kimutatdsokban nem szerepl magyar zsidé menekiiltek érkez-
tek Argentindba. A mdsodik vildghaboru utdn, 1947 és 1951 kozott kozel Gtezren
érkeztek Argentindba Magyarorszagrol, és valoszintileg a szomszédos orszdgokbol
is vandoroltak ide magyarok. Argentina nem tobb mint kétezer 56-os magyarjanak
kozel fele a forradalmi események utdn nem sokkal visszatért Magyarorszagra, il-
letve a hatvanas évek sordn tovabbvandorolt Eszak-Amerikaba. 1957-et kovetden
az Argentindba irdnyulé magyar bevandorlds folyamata lelassult, megallt, s6t
visszdjara fordult: az 1960-as évek soran tobb magyar dllampolgar tdvozott, mint
ahany letelepedési szandékkal odaérkezett. Ezutdn, Eszak-Amerikitol és Nyugat
Eurépa tobb orszagatdl eltérden, Argentindba nem ,,disszidaltak” magyarok. Az ar-
gentinai magyar kozosségek tehat alapvetSen a két vilaghaborud kozotti és a maso-
dik vilaghdborud utani bevandorl6hulldimmal érkezett személyekbdl és leszarmazot-
taikbol épitkezhettek.

A nemzetk6zi migracids folyamatokba illeszkedik a remigracié tarsadalmi je-
lensége, amely a kilencvenes évek kezdete 6ta egyre er6so6dé formaban figyelhetd
meg a tengerentuli és koztiik az argentinai magyarok korében is. E kérdés magyar
vonatkozdsaira, jéllehet korabbi id6szakok kapcsan, tobb magyar kutaté is folhivta
mdr a figyelmet.”® Ez a jelenség — bdr nagysdgrendjét tekintve nem jelentds az ar-
gentinai magyarok esetében — a kutatds szemszogébdl azért is figyelemremélto,

* Lasd a 2. fejezet 3., 4. és 5. dbrajat.

» Ezért is tiintettem fel a Magyarorszdggal szomszédos orszdgok bevandorldit is a 2. db-
ran, hiszen az argentin hatésdgok az etnikai hovatartozast nem, csupan az allampolgarsagot
rogzitették. E kérdés részletes targyaldsat lasd a 2. fejezetben.

* Lasd Puskds 2000, Borbandi 1996.
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mert szerepl6i nemcsak elsd, hanem masodik, s6t harmadik generaciés magyarok,
és mert a remigraciét kivalté okok nagyon sokfélék.

Bér a terepmunka idején a névlegesen miikodd argentinai magyar intézmények
szama meghaladta a két tucatot, érdemi, a bevandorldk tobb generacidjat — és f6-
ként az engem leginkabb foglalkoztaté masodik generaci6 tagjait — involvalo tevé-
kenység egy egyesiilet, a Buenos Aires Olivos varosrészében miikodé Hungéria
Egyesiilet keretei kozott mutatkozott. A Hungaria tagsdganak soraiban, az egyesii-
let rendezvényein elsésorban a kozvetleniil a masodik vildghaborud utan érkezett,
szoros kozosségbe kovacsolddott bevandorlokkal és leszarmazottaikkal taldlkoz-
tam, és kutatdsom kezdeti szakaszaban a vizsgalddast rajuk dsszpontositottam. Id6-
vel azonban felttint, hogy e kozosségi alkalmakat, az intézményekhez kapcsol6dé
argentinai magyar élet kizarélagos kozosségi eseményeit a tobbi bevandorld hul-
lam képviselSinek meglehet6s hidnya jellemezte. Emellett ahhoz, hogy értelmezni
tudjam az etnikai identitdsnak a Hungéria Egyesiiletben megfigyelt jelenségeit, ko-
moly segitséget reméltem az egyesiiletekbe mar nem tomoriil6, a harmincas évek-
ben, a masodik vilaghdbord, valamint 1956 utdn érkezett argentinai magyarok elsd,
masodik és harmadik generacidinak képviselitdl.

Nehezen megoldhat6 és modfelett iddigényes feladatnak bizonyult megtalalni
Oket. Kezdetben argentin ismer&seimet kérdezgettem, ismernek-e olyan személye-
ket, akikrél dgy tudjak, magyarok. Meglep6 moédon élete sordn szinte minden ar-
gentin ismer6somnek akadt valamiféle dolga argentinai magyarral, f6ként a legkii-
16nb6z6bb hullimokban érkezd bevandorlék mésodik generdciGjanak korébdl. Igy
szerzett magyar ismeretségeim egy részének segitségével kés6bb tovabbi beszélge-
totarsakra taldltam.

Argentindban korabban is jartam mar néhdny alkalommal, és a terepmunka meg-
kezdése el6tt egyszer, 1998 aprilisdban elmentem Olivosra, hogy a Hungéria Egye-
siilet szinhdztermében megnézzem a Zrinyi Ifjisagi Kor sziniel6adésait. Az el6adas
helyszinér6l, id6pontjar6l a Magyar Centrum egy Argentindban sziiletett, Gtvenes
évei elején jard holgytagjatdl értesiiltem, akinek a telefonjat egy budapesti ismer6-
somtdl kaptam azzal a biztatassal, hogy keressem fel, ha magyarokkal szeretnék
taldlkozni Buenos Airesben. Ottlétem soran a magyar kolénia nagyszamu tagjaval
ismerkedtem 0Ossze, és készitettem interjit. Kezdeti tereptapasztalataim vildgos
magyarazatot adtak arra vonatkozdan, hogy a nagy foldrajzi tdvolsag mellett me-
lyek voltak azok az okok, melyek miatt a magyarorszagi szakemberek az elmult év-
tizedek sordn nem végeztek, végezhettek szinkron jellegli diaszpéra-kutatdsokat a
Buenos Aires-i magyar intézmények korében. Ugyanis a hivatalos Magyarorszag
képviseldit a kozosség egészen a legutébbi id6kig fenntartassal fogadta. Amint azt
egy Buenos Aires-i magyar ismer6som mesélte, az arulds gyandja vetiilhetett arra,
aki akdr csak belépett a Magyar Kovetség teriiletére a szocialista Magyarorszag
id6szakaban.

A kutatds tervét és tényét a Hungéria Egyesiiletben tett elsé ldtogatasaimtol
kezdve igyekeztem a lehet6 leggyakrabban megemliteni. Ez eleinte nem feltétleniil
segitette munkdmat. Bar akkorra mar kiterjedt argentin kapcsolathaldzatra tettem
szert, mégiscsak egy magyarorszagi magyar voltam, aki — ki tudja, milyen szandék-
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kal — az Olivos kornyéki magyar koldnia évtizedeken at féltve 6rzott kozosségi éle-
tét akarta kutatni. A terepmunkat végzd antropolégus és egy kém tevékenysége ko-
zott 1ényegi, de nem tilsdgosan latvanyos a kiilonbség. A Magyarorszagrél valo
tragikus, fajdalmas menekiilés nagy bizalomvesztéssel jart egyiitt. A Magyar Cent-
rum esetében a bizalom kore évtizedeken keresztiil nem volt kiterjeszthet6 a cso-
port hatdrain tilra. A megfigyel6 ,,idegen” jelenléte, ez a fajta miikodés j6 volt arra,
hogy rossz emlékeket idézzen, berogziilt egyéni és kozosségi védekezési mechaniz-
musokat aktivaljon.

A Buenos Aires-i Magyar Centrumban végzett antropoldgiai terepmunkat tobb
kortilmény tette sajatossa. E16szor is, a kutatas helyszine egy Magyarorszagtdl sok
ezer kilométerre fekvd, spanyol ajku, latin-amerikai orszag volt. Az ott megismert
magyarok tobbségének elsd generaciéja mar kozel otven éve elhagyta Magyaror-
szagot, és a magyarul beszél6k, magukat magyarnak is tartok koziil sokan a leg-
utébbi évekig soha nem jartak Eurépaban, és kevés vagy semmiféle kapcsolatot
nem dpoltak Magyarorszaggal. Ugyanakkor a munkét jelentés mértékben nehezi-
tették és hatraltattak az argentinai magyarokkal és kivaltképp a Buenos Aires-i
Magyar Centrumnak a masodik vildghdbord utan érkezett migransokbdl és leszar-
mazottaikbdl allok kozosségével kapesolatos sajat, ,,otthonrdl hozott”, ,,magyar-
orszagi” elGitéleteim, amelyeket bizonyos magyarazé elvként kezdetben akaratla-
nul is Osszekapcsoltam a minden terepmunka elsé id&szakat altaldban jellemzé
kapcsolatteremtési és informacidbeszerzési nehézségekkel is. Ilyen médon terep-
munkam hasonlé nehézségekkel is szembesitett, mint a sajat tirsadalomban végzett
kutatdsok.”’

Masodszor, bizonyos értelemben és f6ként az argentinai negyvennyolcas (a ma-
gyar nyelvii diaszpéra-szakirodalomban éltaldban 1945-6sként emlitett)*® emigré-
ci6s csoport esetében gyakorlatilag egy hosszira nyult tarsadalmi kisérlet megfi-
gyel6jének érezhettem magam: a mdasodik vildghdbord Magyarorszaganak és a
kornyez6 orszagoknak néhany ezer, magat magyarnak vallé lakdja egy latin-ameri-
kai orszagban otven év alatt sokféle gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis hatdsnak
volt kitéve, és a végeredmény nagyon sajitos osszképet mutat. Ezen 6sszkép kiala-
kulését szamos tovabbi kortilmény befolydsolta: a masodik vildghdbord el6tti ma-
gyar migransok, kiilonosképpen a magyar zsidok, illetve az 1956-os magyarok cso-
portja, az argentin dllam bevandorlas- és bevandorldpolitikdja, valamint az elmult
évtizedek nemzetkozi gazdasagi €s politikai helyzetének valtozasai.

Eredetileg a Magyar Centrumnak nevezett, elsésorban a Hungaria Egyesiilet ko-
riil tomorilé kozosség €s intézményei korében szandékoztam résztvevd megfigye-
Iést végezni, illetve annak tagjaival interjikat késziteni. A kutatds sordn azonban
nyilvanval6va vélt, hogy a Buenos Aires-i Magyar Centrum kozosségének, intéz-
ményeinek kulturalis antropoldgiai vizsgalatat szervesen egészitenék ki az egymas-
t6l elszigetelt, tobbnyire az 1930-as években, illetve 1945 utan érkezett masodik ge-

37 A sajat tarsadalom szocidlis és kulturdlis antropoldgiai vizsgélatdnak problémadirdl 1dsd
pl. Leach 1996, 107-111.
% Lasd pl. Borbandi 1996.
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nerdciés, magyarul mar nem beszél6k csoportjdnak tapasztalatai, akiknek magyar
szarmazasa, ha a Centrum tagjait6l eltér6 médon is, de egész €letiikre, 1étiikre befo-
lyast gyakorol. Az antropolégus szamdra a tudomanyos elemzéshez szolgalé ada-
tok mellett gyokeresen mds személyes élményeket hozott az erds belsd kohézidval
és ,,mi” tudattal rendelkezd, rokonséagi, barati szalakkal és a kozos mult tudataval
egybefiizott magyar kozosség, illetve a magyar szdrmazasu, de magyar kozosség-
hez mar nem tartozé személyek vizsgalata. Az el6bbi csoport tagjai eleinte nehezen
megkozelithetSnek bizonyultak, az interjikra vald felkéréseket haritani igyekeztek,
gyakran egyéni életiik személyes eseményeit mesélve is tobbes szam elsd személy-
ben beszéltek, és kapcsolatunkat, féleg eleinte, meglehetds tavolsagtartas jellemez-
te. A magyar szarmazasu argentinok, a magyar kozosséggel kapcsolatot gyermek-
koruk 6ta nem tarték viszont tobb esetben ismeretleniil kerestek fel, hogy magyar
multjukrdl beszélgessiink — spanyol nyelven. Ezek a taldlkozasok és beszélgetések
az utébbi csoport tagjaibol nemritkan heves €s pozitiv érzelmi reakcidkat valtottak
ki. A vizsgal6dast tehat kiterjesztettem a magyar zsidokra €s leszarmazottaikra, va-
lamint azokra a magyarul mar nem beszél6, magyar szarmazasu argentinokra, akik-
nek sziilei elsd generacids bevandorldk voltak.

Az interjualanyok felkutatdsanak hosszadalmas, tobbszori egyeztetést, szerve-
z€st igénylS folyamatanak szempontjabdl tulajdonképpen kedvezének bizonyult
terepmunkam idébeosztasa: 1998 vége és 2002 majusa kozott dsszesen hisz hona-
pot toltdttem kutatdssal Buenos Airesben: el6szor nyolc hénapot, majd hat alkalom-
mal két hénapot. Magyarorszagon pedig dtmenetileg vagy tartésan itt tartézkodé
argentinai magyarokkal készitettem interjukat, és végigkisértem egy argentinai ma-
gyar kérust, a Coral Hungériat magyarorszagi koncertkorutjan.

A negyedik fejezetben taldlhat6é 4. tablazatban lathaté 117 beszélgetStarsam
jegyzéke nemek, generacidk és bevandorl6hulldmok szerinti bontdsban. Nem sze-
repel a tdblazatban a nem magyar szarmazasu, de a Magyar Centrummal kapcsolat-
ban all6 argentin adatk6z16im tiz f6bdl all6 csoportja. Ugyancsak hidnyzik a tabla-
zatbol a kotet hetedik fejezetében bemutatott tizenhat magyar zsidé szarmazasu
beszélgetdpartnerem. Osszesen tehdt 143 f6vel folytattam tobb alkalommal be-
szélgetéseket. Kell6 hattérismeret €s megbizhaté nyilvantartds hidnyaban kutata-
somban nem torekedhettem és nem is torekedtem egyes bevandorléhullamok, ge-
neracidk, nemek reprezentativ megjelenitésére. Terepmunka-jegyzeteim, interjiim
szamszer( Osszesitése sordn vettem észre példdul, hogy kicsit tobb nével, mint
férfival beszélgettem. Adatkozl6im kétharmada kozvetleniil a masodik vilagha-
boru utan érkezett, igynevezett negyvennyolcas magyar, majd csokkend sorrend-
ben a két vilaghaboru kozottiek, a kozelmultban Argentindba koltozottek, végiil
az 56-osok kovetik Sket. Adatkdzl6im tilnyomd tobbségének vandorlastorténete a
masodik vildghabord utdn kezd6dott, mig 1956 megkozelitdleg kétezer argentinai
magyar menekiiltje koziil keriilt ki besz€élgetStarsaim legkevésbé népes csoportja.
Ha a generaciok szerinti bontast vessziik figyelembe, lathatjuk, hogy a masodik ge-
nerdciés megkérdezettek csoportja a legtekintélyesebb, az Osszes beszélgetStars
tobb mint fele, Sket kovetik az elsé generaciésok, ket pedig a harmadik generacio
tagjai.



1. BEVEZETES 29

Az argentinai és magyarorszagi terepmunkaszakaszok nyomdan az argentinai,
tobbségében az 1930 utdni bevandorlé hulldimokhoz tartozé masodik és harmadik
generaciés magyarok eltérd ismérvekkel leirhaté négy csoportja 6ltott hatarozott
korvonalat szamomra. Ezek az aldbbiak: 1. a Magyar Centrum Hungaria Klub kortil
tomoriild, erds belsd kohézidval rendelkezd, rokoni szdlakkal 6sszefizott magyar
kozossége; 2. a Hungaria magyarul tudo, de aktiv magyar k6zosségi életet nem €16,
a kozosségi alkalmakat csak olykor latogatdk peremcsoportja, amelyet a mar meg-
szlint vagy megsz{inében levé magyar klubokbdl lemorzsolédottak csoportja egé-
szitki; 3. azok a magyar szarmazasu argentin személyek, akiket magyar bevandorlé
sziileik nem tanitottak meg magyarul, és akik (argentinai) magyarokkal kapcsolatot
gyerekkoruk 6ta nem tartanak. Ebbe a kategériaba tartozik a Buenos Airesben meg-
ismert magyar zsidok tobbsége, kiilonosen a masodik generaci6 tagjai; 4. az Argen-
tindb6l Magyarorszagra telepedett magyarok kozossége, melynek tobbségét a Bue-
nos Aires-i Magyar Centrum volt tagjai alkotjak.

BeszélgetStarsaim nevét megvaltoztattam, illetve tobb helytitt név nélkiil hivat-
kozom réjuk, személyazonossagukat az egész kotetben igyekeztem elrejteni.

Az anyaggyfijtés koriilményei meglehetds valtozatossagot mutattak. A 4. tabla-
zatban szerepl6 117 személy tilnyomo tobbségével egynél tobb alkalommal talal-
koztam €s beszélgettem. Terepmunkam kiindulé helyszinén, az olivosi Hungéria
Egyesiilet klubhdzaban gyakran megfordultam, az egyesiileti rendezvényeket rend-
szeresen latogattam. A magyar korus heti probai és el6adasai ugyancsak rendszeres
beszélgetésekre adtak alkalmat, az egyiittes magyarorszagi turnéjanak kétheti in-
tenziv egytittléte soran pedig testkozelbdl pillanthattam be azokba a helyzetekbe,
amikor a tobbségiikben negyvennyolcas, masodgeneraciés argentinai magyarok a
mai Magyarorszdggal szembesiiltek.

A Magyar Centrum rendezvényeit nem latogat6 beszélgetStarsaimhoz argentin
kozvetitSk ttjan jutottam el, az esetek tobbségében nyilvanos helyeken, elére meg-
beszé€lt id6ben, elsé alkalommal tobbnyire kavéhazakban taldlkoztunk. A magyar
zsidok egy csoportjaval a Buenos Aires-i Museo de la Shod kutatéi hdlézatanak se-
gitségével keriiltem kapcsolatba, és els6 taldlkozasaink helyszine a Mizeum épiile-
te volt. A tovabbi taldlkozdk helyszinei valtakozé médon tovabbra is a nyilvanos te-
rek, illetve az esetek kozel felében a megkérdezettek otthona vagy sajat lakdsom
lettek.

Szinte minden beszélgetési helyzetben arra térekedtem, hogy a megkérdezettek
—ismervén kilétemet és érdekl6dési teriiletemet — intencidi hatdrozzak meg parbe-
szédiink tematikdjat. Bizonyos, a sajat vagy a sziil6k vandorlastorténetének elemei-
re (lasd negyedik fejezet), sajat csalddra, argentinai magyar kapcsolatokra irdnyuld
kérdéseket azonban mindenkinek feltettem. A narrativ interjutechnikat egyébként
magyar kutaték mar példaértékiien alkalmaztik az Erdély, Magyarorszag és Auszt-
ria kozt vandorlé magyar migransok kutatdsa sordn.”

Célzott, strukturalt interjukat argentinai magyar intézmények egyes tisztségvise-
16ivel, illetve olyan személyekkel készitettem, akikr6l korabbrdl tudtam, hogy

¥ V6. Kovdcs—Melegh 2000, 93-94.
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egyes argentinai magyar vonatkozasu kérdésekrdl mélyrehat6 ismereteik vannak.
A beszélgetések alatt és utan jegyzeteket készitettem, néhdnyat hangszalagon is
rogzitettem. Interjialanyaim egy része tudatosan torekedett arra, hogy magyar
nyelven beszélgessiink, annak ellenére, hogy spanyol kifejez6készségiiket a ma-
gyarndl maguk is magasabb szintéinek mingsitették. Eppen ezért a masodik genera-
ci6 képviselivel folytatott beszélgetések soran gyakran valtottunk magyarrél spa-
nyolra, majd Gjra vissza magyarra. Ezekben a helyzetekben fontosnak lattam, hogy
a beszélgetdtars altal az adott pillanatban preferalt nyelv legyen a meghatarozé. In-
terjuim egy része spanyol nyelvi. A nyelvvel kapcsolatos jelenségek részletes tar-
gyalasa az 6todik fejezetben olvashato.

Egy utolsé bevezetdé megjegyzést szeretnék még tenni témam és terepem, a (£6-
ként mésodik generacids, am a Magyar Centrumhoz nem vagy csak lazabban kap-
csol6do) argentinai magyarok etnikai identitdsa és Buenos Aires metropolisza egy
kiilonleges 0sszefiiggésérSl. Egyes vélekedések szerint Buenos Aires New Yorkot
is megel6zi a pszichoanalizis elterjedtségét s népszertiségét, valamint az egy fére
es6 analitikusok szamat tekintve. Interjiim sordn — kiilonosképpen a magyar kap-
csolatoktdl és foként a magyar kozosségektdl elszigetelt masodgeneracidsok eseté-
ben — rendre szdéba keriilt, hogy egyes, a vandorlashoz, orszdgvaltashoz, a bevan-
dorl6 sziil6k talajvesztettségéhez kapcsolédé problémak kezelése, megoldasa ,.hany
év analizisébe is keriilt” beszélgetSpartneremnek. Ez végiil harom, a kutatdsomat
elérelenditd felismeréshez vezetett. E16szor is, a sajat vagy a sziil6k generdcidjanak
migracidja olyan, az egyén életét, mindennapjait atsz6v6 probléma, amelynek ter-
hét nemcsak az els6 és a masodik, hanem olykor még a harmadik generaci6 is a val-
lan cipeli, és amelynek megolddsdhoz az argentinai magyarok egy része (mas
bevandorlécsoportokhoz hasonléan) a pszichoanalizis kinélta lehet&séget valasz-
totta. Masodszor, a pszichoanalizis sordn arra kényszeriiltek, hogy at- és djragon-
doljék, szavakba ontsék a migracié és az etnikai identitas szamukra hisbavagé kér-
déseit, igy beszélgetéseink soran mar kidolgozott rend szerint, elére feldolgozva
taglaltdk a témadkat, amelyekr6l magam is hallani szerettem volna. Harmadszor, ra-
irdnyitotta figyelmemet a migraci6 és az etnikai identitds tartalmainak, tapasztalata-
inak, megélésének azokra az élesen szembeotls kiilonbségeire, amelyek az etnikai
csoportjuktol elszigetelt, illetve az etnikai identitdsukat k6zosségi formaban is
megéld személyek kozott megfigyelhetdk.

A vizsgélat sordn, a kutatds elkiiloniilé szakaszaiban kiilonb6z6 anyaggytijtési
mddszereket alkalmaztam. Az frott, konyvtari, illetve levéltari forrasok feldolgoza-
sa mellett a jelen helyzetet feltar6 kulturélis antropolégiai terepmunkat végeztem.
Feljegyzéseimet folyamatosan terepmunkanapléban rogzitettem, egyes interjikat
hangfelvételen is rogzitettem. Részt vettem a Buenos Aires-i magyar koldnia életé-
ben, ahol a résztvevé megfigyelésen til strukturalt interjikat készitettem, és kotet-
leniil beszélgettem a magyar kozosség tagjaival, vezetSivel, valamint a magyar ko-
z0sséghez nem kapcsolédo, f6ként masodik generdciés magyarokkal. 2001-ben, az
argentinai magyar kérus magyarorszagi latogatasaval kezd6dott terepmunkam ma-
gyarorszagi szakasza. Emellett interjikat is készitettem Magyarorszdgra koltozott
argentinai magyarokkal. Buenos Airesben kiemelt figyelmet szenteltem a kdzossé-
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gi alkalmaknak, iinnepélyeknek, megemlékezéseknek, hazafias megmozduldsok-
nak. A kozosség életérdl fényképfelvételeket készitettem, és a kozosség, valamint
egy magyar televizids csatorna altal készitett videofelvételek is segitették kutataso-
mat. A kutatds sordn a kiilonféle médszerekkel gytjtott adatok konstruktiv médon
egészitették ki egymast.

A kotet egyes fejezeteiben a Buenos Airesben é16 magyarok és leszarmazottaik
tobbféle csoportjardl esik szé tehat. A kérdGives szocioldgiai felmérések eredmé-
nyeihez szokott szakemberekben joggal meriilhet fel a kérdés, mit is lehet igy meg-
ismerni, ha egymastdl ennyire €s alapvetden eltérdek az egyes vizsgalati egységek
és mddszerek. Magam ugy vélem, hogy a vizsgélt kozosségek adatkoz16itdl és a ko-
z0sséghez nem tartozoktdl szarmazoé adatok, valamint a terepmunka sordn végzett
megfigyelések mozaikjaibdl 6sszedllé kép szamos, korabban mélyebben nem vizs-
galt jelenséget, aspektust mutat be, tesz megérthet6vé; ezek koziil a legfontosabb a
diaszpéraban é16 egyének és intézmények szerepe az etnikus identitas kidolgo-
zasdban, megtartasdban és alakitdsdban. Leir és értelmez egy tobbgeneracids
bevandorlokozosségben kialakult dontéshelyzetet és a vizsgalat idején is zajlé
valtozasi folyamatot, amelyek dj jovobeli irdnyt szabtak a kozosség 1étének és
azonossagtudatanak.

A kovetkez6 fejezetekben az argentinai magyarokrol sz616 részek, és kiilonos-
képpen a negyvennyolcas migraciés hullimhoz tartozokrol sz6l6 részek értelme-
z€séhez mar itt a bevezetSben sziikségesnek érzem, hogy bemutassam a vizsgalat
egyik kozponti rendezd elvét, amelyet a Buenos Aires-i Magyar Centrum identifi-
kacids és integracids paradigmdjanak nevezek. A paradigma felismerése nemcsak a
harom év sordn végzett terepmunka végére Osszegy(lt anyagot segitett dsszeren-
dezni, hanem mdr a kutatds sordn is Uj irdnyokat adott az anyaggytjtéshez.

Ezt a paradigmat munkam egyik alappillérének tekintem. A Buenos Aires-i Ma-
gyar Centrum identifikdcios és integrdcios paradigmdja és annak vdlsdga cimi ab-
ran feltiintettem a paradigma néhany 0sszetevjét, néhany (részben) beldle (is) le-
vezethet§ kovetkezményt és az érvényességében a magyarorszagi rendszervaltas
idején bekovetkezett valtozast.® A kozvetleniil a mdsodik vildghdbord utdn érke-
zett magyarok egy viszonylag homogén tarsadalmi hattérrel, valamint markans po-
litikai irdnyultsaggal rendelkezé csoportjara és leszarmazottaik k6zosségére érvé-
nyesnek vélt paradigma elemeinek tobb tagja megegyezik a diaszpdracsoportok
klasszikus ismérveivel. Ezeket Magyarorszagon a kozelmultban Sik Endre tekintet-
te 4t.%' Az egyik meghatdrozas szerint a diaszpéra migrans népesség, amely etnikai-
lag eltér a befogadé orszag lakossdgatdl, amelynek olyan kisebbségét alkotja, ame-
lyet a kibocsité orszdg iranti erés érzelmi vonzalom és/vagy aktiv kapcsolat
jellemez, ahova e népesség elvileg dllanddan visszamenni késziil, de ahova gyakor-
latilag soha nem tér vissza.®* Anélkiil, hogy a diaszpéradefinici6 ltaldnos tovabb-
fejlesztésére torekednék, megjegyzem, hogy az idézett meghatarozas nem mutat ér-

5 Az 4brat 14sd az utolsé fejezetben.
%' Sik 2000.
62 1dézi Sik 2000, 158.
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zékenységet a probléma folyamat jellege irdnt. A kotetben bemutatott kutatds
szempontjabol kulcsfontossagi volt a migrans népesség egymast kdvets generacioi
kozott megfigyelhetd kiilonbségek 1étrejotte. A problémat statikusan, illetve egy
adott id6pillanatban vizsgalva a felsorolt ismérvek azonban tobbnyire érvényesek
voltak a Buenos Aires-i Magyar Centrum kozosségére, részleges kivételt ez al6l
csak az utolsé pont, a visszatérés tényleges megvaldsitdsa jelentett. Kiilondsen
hangstlyosan jelent meg az ideiglenesség €s a kozos sorstudat érzése. Esetlinkben
azonban ezt a meghatdrozast ki kell egésziteni egy olyan tovabbi komponenssel is,
amely az itt targyalt identifikacios és integracids paradigma része, és amelyet politi-
kai komponensnek, illetve itt a bevezetSben az egyszertiség kedvéért — €s a helyi
sz6hasznalathoz igazodva — antikommunizmusnak nevezek.

A diaszpoéra-1éthelyzet alapjaiban hatdrozta meg a negyvennyolcas kolénia
kapcsolatat Argentindval és Magyarorszaggal, valamint mds, Argentindban él6
magyarokkal. Emellett f6 formaldja volt a kolénia belsé viszonyainak is a maso-
dik vilaghaborud végétdl a magyarorszagi rendszervaltasig terjedd idészakban. Ez
az atmenetiségre épiild 1éthelyzet négy premissza koriil szervezédik: 1) az argen-
tinai magyarokat ugyanaz a kényszer(iség vezérelte a jelenlegi lakéhelyiikre, 2)
Argentindban csak dtmenetileg tartézkodnak, 3) egy napon visszatérnek Magyar-
orszagra, 4) ez az id6 akkor kovetkezik el, amikor ott mar nincsenek uralmon a
kommunistak.

A negyvennyolcas bevandorldk csoportja elzark6zé magatartést tanusitott az el-
térd tarsadalmi, kulturdlis és politikai jellemvondasokkal leirhat6 argentinai magyar
egyestiletek és a szocialista Magyarorszag hivatalos képviselete irdnyaban, a kold-
nian beliil pedig nagyfoku intézményi koncentraciét hozott 1étre, és a tarsadalmi
kapcsolatok széles spektrumanak rendkiviil stirG halézatat alakitotta ki. A kilencve-
nes évek magyarorszagi valtozasainak kovetkeztében az identifikacids és integraci-
6s paradigma politikai 6sszetevdje a kolonia szemében érvényét veszitette, €s ez sa-
jat helyzetiik, Argentindval és Magyarorszaggal val6 viszonyuk tjragondoldsara
késztette Sket. Az argentinai 16t Ujraértékelésében 2001-t81 fontos szerepet kapott
az argentin gazdasagi és politikai valsag, amelyet az argentin fizet6eszkoz leértéke-
Iése, és az egyre novekvd mértékii munkanélkiiliség kisért. A negyvennyolcas ko-
z0sség megsziinését eldrevetiti a fokozatos nyitas, illetve egy nagysagrendjét te-
kintve jelentéktelen, 4m a kozosség méreteihez képest mégsem elhanyagolhatd,
Magyarorszag felé iranyul6 migracids folyamat.

Az itt vazolt paradigma egyes elemeinek, kovetkezményeinek, az egyes argenti-
nai magyar csoportokon beliili meglétének vagy hidnyanak vizsgalata gyakorlatilag
kijeloli a kotet egyes fejezeteinek f6 irdnyait is. Ez a paradigma a két vildghabori
kozott és a masodik vilaghdbort utdn érkezett magyar migransok egy masik cso-
portjara, a magyar zsidékra nem volt érvényes, amit az Argentindhoz és magyarsag-
hoz fiz6d6, a negyvennyolcas k6zosségtdl eltérd viszonyuk magyardz. Ennek be-
mutatdsa és elemzése a magyar zsidokrol sz616 fejezetben kdvetkezik. A paradigma
krizisére adott két reakciot, a negyvennyolcas kolénia latvanyos nyitasi kisérletét
megtestesit6 Uj Buenos Aires-i magyar korust, illetve a magyarorszagi remigracios
folyamatot a hatodik és a nyolcadik fejezetek targyaljak. A harmadik fejezet az in-
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tézményi koncentraciét, mig a negyedik és az 6todik a negyvennyolcas kozosség
belsd torténéseit, a tarsadalmi kapcsolatok stirti szovedékét fejti fel.

Eloljaréban is szeretném hangsilyozni, hogy az identifikaciés és integracios pa-
radigma altalam megfigyelt és kozreadott mintdja — bar jelent6s — nem az egyetlen
és nem altalanos az argentinai magyarok szamara. Ki kell emelni azt is, hogy az ar-
gentinai magyar bevandorlék elsé és minden tovabbi generaciéi szaimszer( tobbsé-
gének az esetében a valtozas f6 irdnya a tobbségi tarsadalomba valé beilleszkedés
és a kultdravaltas folyamata. A kotetben bemutatott jelenségek alapvetSen az ar-
gentinai magyar bevandorldk egy sziikebb csoportjara érvényesek. Az identifika-
cids és integracios paradigma legfontosabb szerepét abban latom, hogy genera-
ciokkal késleltette egy adott magyar migrans csoport kultiravaltasi folyamatat.
A paradigma krizisének kovetkezményeként értelmezhetd, hogy egy kisebb alcso-
port esetében — mas kiilsé tényezdkkel egyiitthatasban — visszaforditotta az eredeti
migracids folyamatot.

Az antropoldgiai terepmunkan alapulé mivek a kutaté személyes nézSpontjabol
késziilnek, a benne szerepld ismeretek, adatok, torténetek a terepen mozgé antropo-
16gus személyes sz{irdjén keresztiil fogalmazddnak meg. A rogzitett interjikban el-
hangzottakrdl is lefejthetetlen az emberi helyzet és viszonylat, amelyek kdzepette
elkésziiltek. Ahogyan én fiirkésztem az argentinai magyarokat, ugyanigy mérics-
kélték 6k is a Magyarorszagrol érkezett személyt. Egyes emberekkel gyakran és
hosszasan sikeriilt beszélgetnem, masokkal soha. Bizonyos szituaciok, koztiik pél-
daul a klasszikus, elére megbeszElt, rogzitett interjizas helyzetei olykor hosszas is-
meretség utan is inkdbb nehezitették, s6t ellehetetlenitették az adatgydjtést. Bar-
mennyire is torekedtem, hogy elfogulatlan és teljes képet adjak, az alkalmazott
vizsgdlati médszer miatt az dsszegy(lt anyag nem lehetett annyira kiegyensuilyo-
zott, mint azt eredetileg szerettem volna.



2. AZ ARGENTINAI MAGYAR BEVANDORLAS
TORTENETENEK ATTEKINTESE
SZAMOKBAN

Amikor Magyarorszagon az argentinai magyarok kutatasardl esett sz6, a meglepe-
tést kovetd érdeklédés nemritkan becslésekbe, szamitgatasokba fordult, és végiil
kézlegyintés kiséretében lohadt le: ,,Hat, nem lehetnek valami sokan...” Pedig a 20.
szdzad folyaman az argentinai magyarok egyesiileteiben megtaldlhaték voltak ma-
gyarorszagi és — ndluk magasabb ardnyban — az utédallamokbdl szarmazé magya-
rok, koztiik magyar zsidok is. Ezért sziikséges a torténelmi Magyarorszag adataival
kezdeni a statisztikat, és folyamatosan szdmon tartani az elcsatolt részekr6l Argen-
tindba bevandorlé magyarokat. Es valéban: az a tény, hogy Argentindban a 20. sza-
zad folyaman népes magyar kozosségek szervezddtek, miikodtek, csak a rendszer-
véltozds 6ta keriilt be a magyarorszagi koztudatba, és ekkor is mds tengerentuli
magyar diaszpdracsoportoknal sokkal kisebb mértékben. Ennek csak kisebb rész-
ben volt oka a Magyarorszagot Latin-Amerikatél elvédlaszté foldrajzi tavolsag.
A hideghabort id6szakaban ennél jelent6sebb szerepet jatszott ebben az erteljesen
kommunistaellenes negyvennyolcas kozosség bizonyos mértékben tudatos torek-
vése, amely minimalizalni igyekezett a Magyarorszaggal fenntartott hivatalos kap-
csolatokat.

A vilag kiilonboz6 helyein €16 magyarokat szdmba vevd 0sszegz6 munkdk na-
gyon eltérd szamadatokat tartalmaznak, a népesség jelenlegi méretére vonatkozé
adatok e szovegekben a forrasok megjelolése nélkiil dllnak. Az, hogy kit tekintiink
magyarnak Argentindban vagy barhol masutt a vildgon, definicié kérdése, amelyet
a jelen kutatdsra vonatkozoéan az el6z6 fejezetben mar érintettem. Anélkiil, hogy itt
kiilonosebben elmélyednénk a meghatarozas kérdéskorében, az altalam ismert ada-
tok koziil az alabbiakban bemutatok néhanyat.

Az argentinai magyar diaszpéra létszamat a Magyarsagtudomany Kézikonyve
1969-ben 15 ezer fére, mig 1980-ban minddssze 10 ezer fére teszi.® Baldzs Dénes
becslése szerint Argentindban 1980-ban 15 ezer magyar anyanyelvi személy
é1t.%* Emigrdcid és Magyarorszdg cim(i munkdjaban a maga is nyugati diaszp6ra-
ban €16 és munkalkodé Borbandi Gyula valamivel részletesebben érinti az argen-
tinai magyarsag létszamanak kérdését. ,,Ami a magyarok szamat illeti, a becslé-
sek 40 ezer koriil mozognak. [...] Néhol 50-60 ezer magyarrél hallani, de a 40

% Késa 1990.
% Baldzs 1988, 85.
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ezres szdm tlinik valészintibbnek.”® A Magyarok Vildgszovetségének 4ttekinté-
se, A vildg magyarsdga szintén a mar emlitett 40 ezres szdmot valdszinfisiti.*®
Ugyanakkor a Magyarok Vildgszovetségének Osszesitett magyar adataval, a 123
ezer fével szemben Kocsis Kéroly a latin-amerikai magyarsag szamat 100 ezer
f6re becsiili.” Ha a Magyarok Vildgszovetségének pontos szdmadatait nem is, de
az egyes latin-amerikai orszagok magyar népességének részaranyat iranyadénak
tekintjiik, Kocsis szerint 32 520 argentinai magyarral szamolhatn4nk.®® A Magya-
rok Vilagszovetsége altal kozolt adatok a kovetkezSk: Brazilia 70 ezer; Argentina
40 ezer; Venezuela 4500; Uruguay 3500; Chile 2000; Peru 1600; Costa Rica
1100; Mexik6 300.

Nincs argentinai magyar kataszter, amelynek segitségével bizonyossaggal
megallapithatndnk, hdny magyar él ma ebben a latin-amerikai orszdgban.®® A ma-
gyarokra és altaldban a Kelet-Kozép-Eurépabdl érkezd bevandorlok 1étszamara
vonatkozdé adatokkal kapcsolatban dltaldnosan és nem csupan Argentina eseté-
ben felmeriilé bizonytalansagot fokozza, hogy az Argentindba érkez6 magyar
allampolgéarokon tdl az argentinai magyarok l1étszamat gyarapitja a magyarul
beszé16, magat magyarnak tartd, magyar szarmazasanak jelent6séget tulajdoni-
t6 személyek egy része is. Borbandi idézi egy argentinai magyar tollforgato,
Theész Janos e megjegyzéssel egybecsengd, a Buenos Aires-i Magyar Hirlapban
kozreadott véleményét is:

»Még hozzavetblegesen sem ismerjiik a magyarsdg szamat. Els6sorban azt

kell eldontsiik, hogy ki a magyar? Csak az, aki Magyarorszagon sziiletett,

vagy az is, aki itt sziiletett magyar sziil6kt6l, és beszél magyarul? Vagy az is,
aki itt sziiletett, nem beszél egy mukkot se magyarul, de biiszkén vallja magat
magyarnak. Erre megannyi meghaté példat lattunk az 56-os szabadsigharc
napjaiban. En az utébbinal maradok, birmennyire is igaz, hogy nyelvében él
a nemzet. Szamomra tobbet ér egy olyan magyarul nem beszéls, aki sziv-
vel-lélekkel magyarnak vallja magat, mint egy olyan t6sgyokeres magyar, aki
megtagadja fajtdjat.””

E fejezetben, a teljesség igénye nélkiil, arra teszek kisérletet, hogy az egyes bevan-
dorlasi szakaszok eltérd természetd nehézségeli, illetve a rendelkezésre all6 adatok
bemutatasaval érzékeltessem a magyar etnikai csoporthoz tartozok Argentina felé
irdnyul6 vandorlasanak lehetséges dimenzidit az elmilt egy és egynegyed évszazad
soran. Ekozben kitérek arra az argentinai gazdasagi és tarsadalmi kornyezetre,
amely nagymértékben befolydsolta az egyes id§szakok bevandorléinak sikeres-
ségét.

% Borbandi 1996, 196.

5 Csap—Csap6—Kardos 1998.

7 Kocsis—Kocsis-Hodosi 1998, 16.

% Csap—Csap6—Kardos 1998.

% A Buenos Aires-i Magyar Nagykovetség 2001-t51 egy minden korabbindl teljesebb ar-
gentinai magyar cimjegyzék Osszedllitdsat kezdeményezte.

" Borbandi 1996, 196.
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A BEVANDORLOK NYILVANTARTASA ARGENTINABAN o
ES A RENDELKEZESRE ALLO ADATOKKAL KAPCSOLATOS PROBLEMAK

Az argentin hatésdgok négy évvel az argentin alkotmdny életbe 1épése utan,
1857-t61 vettek fel adatokat a kozvetleniil a tengerentilrdl érkezd, valamint az oda
tavozo kiilfoldi utasok mozge’lse’lr(’)l.71 Az adatfelvétel nem sokkal azutan indult,
hogy az 1853-as argentin alkotmany kiilon zaradékban rendelkezett az eurdpai be-
vandorlas elémozditasarol és tdimogatasardl.

A bevandorlasi adatokat azonban az 1870-es évek kozepéig, a §17-es szamu be-
vandorlasi torvény megsziiletéséig, a teljesség legkisebb igénye nélkiil gytjtotték,
igy ezek bevallottan esetlegesek. Az 1876-ban érvénybe 1épett 817-es szamu
torvény, valamint a bevandorldsra vonatkozé késébbi rendelkezések normativ
tdmogatdast szabtak meg az eurépai bevandorléknak, és ugyanolyan jogokat €s
lehet&ségeket garantaltak szamukra, mint az Argentindban sziiletett argentin al-
lampolgaroknak. Egyes esetekben, kivaltképp a nagy bevandorlasi hullim kezde-
tén, résziikre foldet és munkaeszkozoket is biztositottak. Az eurdpai €s ezen beliil
az osztrak—magyar bevandorlés is az 1870-es évektdl 61t mar valoban tomeges mé-
reteket Argentiniban.”

A jelen attekintés alapadatait az argentin bevandorlasi hivatal (Direccién Nacional
de Migraciones) 1875-t61 1973-ig terjedd, évenkénti és orszagonkénti bevandorlasi
egyenlege szolgdltatta.” Ezt az anyagot a hivatal munkatérsai a kovetkezd el8sz6-
val bocsatottak kozre: ,,Rendelkezésiinkre all egy atfogd és teljes bevandorlasi sta-
tisztika, ez azonban nincs lebontva az egyes kibocsaté orszagok szerint a teljes tar-
gyalt id6szakra vonatkozdan. Egy teljes, az egyes orszagokra lebontott statisztika
elkészitésének nehézsége abban rejlik, hogy az elsé idészakban csak azokat a be-
vandorldkat vették figyelembe az Osszeirdk, akik a tengerentilr6l, masod- vagy
harmadosztalyon érkeztek, és csak kés6bb azokat, akik folyami uton (Montevided-
bol) 1éptek be az orszdgba; még késébb vontak be a statisztikaba a szarazfoldi és a
1égi titon érkezSket. Ugy dontottiink, azokkal az orszdgonkénti adatokkal adjuk
kozre a statisztikat, amelyekkel rendelkeziink. Minden évre vonatkoz6an megadjuk
ateljes népmozgas adatat, utana szerepeltetjiik azt a szamot, amelyr6l rendelkeziink
orszagonkénti adatokkal is. 1944-t6] az orszdgonkénti statisztika teljes, és minden
utvonaltipusra kiterjed. Kordbban ezek valamelyike mindig hidnyzott. Példaul
1928 és 1943 kozott nem szerepelt benne a folyami tton torténd beutazés.””

Sajnélatos médon e munkaanyag magyar rovatiban szereplé szamadatok az el-
mult szazhisz év szinte egyetlen idszakara vonatkozdan sem voltak kielégitok.
A bevandorldsra irdnyul adatfelvétel sordn az Amerikai Egyesiilt Allamokban 1é-
nyegesen tobb szempontot tartottak szem el6tt a hatésagok, még ha nem is az itt

"' E kérdésr6l 1asd Ferenczi-Willcox 1929; Swiderski—Farjat 1999.

> Swiderski-Farjat 1999, 91.

¥ Spanyol cime: Entrada, salida y saldos de extranjeros por aiio, 1875—-1973. Biblioteca
de la Direccién Nacional de Migraciones (az intézet konyvtdra dltal 6sszeallitott, kiadatlan
munkaanyag).

" Uo. 1. (ford. K. N.)
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vizsgdlt id6szak teljes egészében.” Argentindban azonban az Osztrdk—-Magyar Mo-
narchia sokszin{i etnikai arculatd kivandorléit a hatésagok, néhany év kivételével,
semmilyen szempont szerint nem kiilonboztették meg egymast6l. A magyar etni-
kumhoz tartozé (magyarul beszél6, magukat magyarnak vallé) bevandorldk tehat
az Osztrdk—Magyar Monarchia idészakaban a Monarchia tertiletérdl osztrak—ma-
gyarként 1épték 4t a hatart, és a Monarchiabol érkezé mas nemzetiségii bevandor-
16khoz, horvatokhoz, szerbekhez, lengyelekhez, szlovakokhoz, németekhez és
ruténokhoz hasonléan az osztrdk (austriacos) vagy az azzal jelen vizsgalédasunk
szempontjabol azonos osztrak—magyar (austro-hungaros) kategéridkban tiintet-
ték fel.

A magyarok bevandorlasi adatainak tanulmanyozasa szempontjabdl legproblé-
mdsabb id6szakot az 1930-as évek jelentik az adatok nagymérvd hidnya miatt.
Amint azt egyebek kozott Puskas Julianna is hangsilyozza az USA-ba irdanyul6
magyar bevandorlas kapcsan, ,,az 1931-1940 kozotti évtized a nemzetkozi mig-
rdcié mélypontja”.”® A magyar bevandorlék nem is szerepelnek 6nall6 csoport-
ként az 1930-as évek argentin bevandorldsi adataiban. E hidny oka elvileg lehet
az is, hogy magyar ttlevéllel és érvényes argentin vizummal kevesebben utaz-
tak be az orszdgba annal a minimadlisan sziikséges 1étszamnal, amelyt6] mar
onallé orszagkategériaként, nem pedig az ,,egyéb” kategdridba beolvasztva szere-
peltek a bevandorlék az argentin bevandorlési hivatal 6sszeirasaiban. Mds forrasok
hianyaban a harmincas évek tekintetében Kurucz Laszl6 A magyarok Argentindban
cim{ munkajénak’’ — sajnos pontos forrasmegjeldlés nélkiil szerepld — adataira, il-
letve becsléseire, valamint a tengerentilra irdnyulé migracié szakirodalménak gya-
korta hidnyos adataira kell tdimaszkodnunk, és igy csak demografiai tendencidk fel-
vazolasa lehetséges.

A masodik vildghdbort utani id6szakra vonatkozé adatokbdl — ekkor érkezett
amai Buenos Aires-i magyar koldnia etnikai-kulturalis arculatat meghatarozé po-
litikai emigransok java része —, a két vilaghdborui kozotti adatokhoz hasonldan,
ugyancsak hidnyoznak az elsé vilaghaborud utdni orszaghataron kiviil €16 magya-
rok. A magyar kolénia mai vezet6 egyéniségeinek vagy sziileik koziil sokaknak
soha nem volt magyar ttlevele. Ez a legtijabb magyar bevandorldk tobbségének
esetében a mai napig igy van: a szdmukat tekintve ugyan teljesen jelentéktelen,
am a koldnian beliil mégis fel-felbukkano 1j, azaz a kozép-eurdpai valtozasokat
kovetben érkezé magyar bevandorldk is féként Romaniabdl és Ukrajnabdl szar-
maznak.

Az Argentindban és Magyarorszdgon végzett antropoldgiai terepmunka sordn
egyértelmlien korvonalazddott egy Argentindbdl Magyarorszdg felé irdnyul6
visszavandorldsi folyamat is, amely f6ként a rendszervaltozast kdvets évtized jel-
lemzgje.

™ E kérdést részletesebben 1dsd Puskds 1982; Puskds 1990; Fej6s 1993.
" Puskds 1982, 164.
" Kurucz 1999.
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AZ 0SZTRAK-MAGYAR MONARCHIA BEVANDORLOI
(1875-1919)

E korszak hatdrait az erre az idére vonatkoz6 és rendelkezésre 4116 adatok kozos
tulajdonsagai hataroztak meg: kezdete az értékelhet6 adatfelvétel elsé éve, vége
az els6 vilaghdbord befejezésével, valamint az argentin hatésdgok osztrak—
magyar Osszevont kategéridjanak megsziinésével esik egybe, azaz 1875-t6l
1919-ig tart.

A magyar bevandorldk 1919-ig az Osztrak—Magyar Monarchia polgéaraiként kii-
Ionosebb distinkcid nélkiil az egymast valtogaté osztrak, illetve osztrdk—magyar ro-
vatokban szerepelnek.”® Vajon milyen megfontoldsok figyelembevételével, milyen
szamitasok segitségével fejthetdk ki a magyarokra vonatkozé adatok a Monarchia
adattomegének egészébdl? A Karpat-medence térségének mai orszdgaiban a tenge-
rentuili diaszpérat tanulmanyozo6 szakemberek ugyanezzel a nehézséggel szembe-
siilnek, amikor az egyes, f6ként az észak-amerikaiaknal hidnyosabban dokumentalt
latin-amerikai bevandorlékkal kapcsolatos kérdések tanulmanyozasa soran a Mo-
narchia id6szakéanak etnikai csoportokra lebontott szamadatait igyekeznek megal-
lapitani.”

Az argentin bevandorlasi hivatal adatai kozott kiillonos médon kivételt képez ha-
rom esztendd (1907, 1908, valamint 1909), amikor 6nallé magyar rovat is szerepel
az osztrak mellett. 1907-ben 1220 £6, 1908-ban 934 £6, mig 1909-ben 649 {6 érke-
z€sét regisztraljak. (A magyarorszagi kivandorlds — Argentina vonatkozasaban hia-
nyos, kontrolladatnak sem igen alkalmas — statisztikai adataibol az dertil ki, hogy a
kivandorlok kozel fele német birodalmi kik6tékben szallt hajora.) A Monarchia ar-
gentinai nagykovete szerint 1905-ben 2553 ,,magyar” és 2793 ,,0sztrak”, mig
1906-ban 1843 ,,magyar” és 4227 ,,0sztrdk” bevandorlé érkezett Argentinaba (lasd
az aldbbi tablazatot).

Ezutan 1919-ig tjra az Osszesitett osztrdk—magyar tombben jelennek meg a ma-
gyarok a Monarchiabdl érkez6 mas nemzetiségtickkel egyiitt. Az egész korszakra
vonatkoz6 feladvanyt itt tehat az jelenti, hogy a Monarchidbdl Argentindba oszt-
rak—magyarként érkezSk hanyadrészét tekintsiink a magyar etnikumhoz tartozé-
nak. A kordbban emlitett esztend6k adatai ugyanezen évek osztrakként mindsitett
bevandorléinak 1étszamaval osszevetve, kiinduldpontként szolgalhatndnak a ma-
gyar etnikumu bevandorldk részaranyanak megallapitasahoz.

8 E kategoridk hasznalata a targyalt id6szakban a kovetkezképpen alakult: 1875-1877-ig
osztrdk, 1878-ban kiilon osztrdk és kiilon magyar, 1879-1902-ig osztrdkok, 1902—-1906-ig
osztrdk—magyarok, 1907-1909 kozott kiilon osztrdk és kiilon magyar, majd 1910 és 1919 ko-
zOtt Gjra az Osszes a Monarchidbdl érkez6 bevandorlét magaban foglald osztrak elnevezés
szerepel.

™ E problémdval kapcsolatban 1dsd Puskds 1982, 1990.
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1. tdblazat
,, Osztrak—magyar” bevdandorlok 1905—1909-ben

,Magyar” rovat szamadatai ,Osztrak” rovat szamadatai
1905 2553% 2793%
1906 1843%* 4227%*
1907 1220 3439
1908 934 2551
1909 649 3803

* Ezek az adatok a fenti bontdsban nem szerepelnek az argentin bevandorldsi hivatal
Osszesitésében. Forrds: Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, F15, Argentinien 22, No. 94
355, 29. XI. 1909. Norbert Ritter von Schmuker, az Osztrak—Magyar Monarchia argentinai
nagykovetének 1909-es beszdmoldja a Monarchia Argentindban €16 alattvaléirdl. Ezeket
az adatokat Ursula Prutsch, a Monarchia kivandorléinak osztrak szakértGje volt szives a
rendelkezésemre bocsatani.

A magyarok a Monarchiabol érkez6knek 1905-ben 47 szazalékat, 1906-ban 30 sz4-
zalékat, 1907-ben és 1908-ban 26-26 szazalékat alkotjak, mig 1909-ben mindossze
a 14 szazalékat teszik ki. Ha ezen évek atlagét vessziik alapul, az Osztradk—Magyar
Monarchidbdl Argentindba vandorl6knak 28 szazalékat, azaz valamivel tobb mint
egynegyedét kellene a magyar etnikumhoz tartozénak tekinteniink. A fent jelzett
évek magyar bevandorldinak szdmadataival kapcsolatban bizonyos kétségek is fel-
meriilhetnek, hiszen valdszind, hogy a jelzett harom évben szerepeltetett magyar
adatok az akkori Magyar Birodalom (Magyarorszag és Horvat—Szlavonorszag) ve-
gyes etnikai Osszetételd kivandorléit fedik. A magyar statisztikai hivatal adatai sze-
rint a Magyar Birodalombdl 1907-ben az osszes kivandoroltak 30 szdzaléka,
1908-ban 32 szazaléka, 1909-ben pedig 29 szdzaléka volt magyar anyanyelvii. Haa
magyar birodalombdl bevandorldk részaranyat a Monarchidn beliil az 6t év adatai
alapjan 28 szazaléknak és ezen beliil a magyar etnikumhoz tartozék részaranyat 30
szazaléknak vessziik, ugy atlagosan az Osztrdk—Magyar Monarchia 6sszes bevan-
dorléjanak 9-10 szdzalékat tekinthetjiik a magyar etnikumhoz tartozénak.

Kurucz Laszl6 szerint a nagy bevandorldsok korszakdban a magyarok részara-
ny4t nem becsiilhetjiik tobbre 8-10 szdzalékn4l.*® Puskds Julianna az USA magyar
bevandorldinak esetében 1861 és 1923 kozott 12,8 szazalékkal, 1899 és 1913 ko-
z6tt pedig 14,2 szédzalékkal szamol.®' Ez a részardny azonban nem foglalja magdban
a Monarchia izraelita felekezethez tartozo bevandorléit, akik 1861-1923 kozott az
Osztrdk—Magyar Monarchia bevandorléinak 9,5 szdzalékat alkottak.™

Ha az Osztrdk—Magyar Monarchidbdl érkez6 bevandorlok kozott a magyar etni-
kumhoz tartozék 10 szazalékos részardnyat tekintjiik irdnyadénak, és e részaranyt

% Kurucz 1999, 145.

81 Puskds 1982, 162.

% Az amerikai bevdndorldsi hivatalnak az a médszere, hogy a k6zép- és kelet-eurépai or-
szagokbdl bevandorolt zsidokat kiilon regisztrdlta, nem teszi lehet§vé az dsszes magyar be-
vandorlé szambavételét. Puskas 1982, 169.
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ezen id6szak 45 esztendejére vonatkoztatjuk, akkor 8688 magyar bevandorléval
szamolhatunk, hiszen a négy és fél évtized alatt adataink szerint 86 881 oszt-
rak—magyar bevandorldt regisztraltak az argentin hatésagok. Ha Puskds Julianna
Eszak-Amerikdra megéllapitott és a magyar zsidékat is magdban foglal6 részara-
nyat vonatkoztatjuk az argentin adatokra, a négy és fél évtized alatt 18 907 fonyi
magyar bevandorléval szdmolhatunk.

1916-ig csak az orszdgba érkezSk szdmadataival és nem az odavandorlok és az on-
nan elvindorl6k éves egyenlegével rendelkeziink.* Puskds Julianna szerint az USA-
ba vandorl6 magyarok 23-25 szdzaléka az ugynevezett vandormadar, ,birds of
passage”, akiket Argentina esetében a szakirodalom ,,golondrindnak”, azaz fecskének
nevez. A feltételezett, kozel hiszezer, Argentindba vandorolt magyar ,,golondrindnak”™
nevezett bizonyos hdnyada idénymunkdakra, csaladjuk nélkiil érkez6 férfi volt, akik
nem letelepedési céllal érkeztek az orszagba, és néhany év elteltével hazatértek. Kér-
dés marad, hogy 6k mennyivel csokkentik a hdszezret, illetve, vajon indokolt-e az
Egyesiilt Allamokra megéllapitott részardnyt vonatkoztatni Argentina esetére is?

Amint azt az 1. dbra is mutatja, két nagy novekedési hullam figyelhet6 meg a tar-
gyalt id6szakban. Az els6 az 1870-es évek végétol 1891-ig, az 1891-es argentin
gazdasagi valsagig tartott. A véalsag hatdsa még négy-ot évig figyelhetd meg: nem-
csak az osztrdk—magyar, hanem a tobbi eurdpai orszagbdl érkezd bevandorlas is
visszaesett néhany évre. A masodik periédus az 1890-es évek kozepétdl indul, és
1914-ben éri el tetdfokat: az els6 vildghaboru kirobbanasanak évében kozel hétez-
ren érkeztek az Osztrak—Magyar Monarchidbdl Argentindba. Ez a szdm a kovetke-
z6 évben toredékére csokken, a haboru alatt a migraciés folyamat megallt, és sza-
mottevé novekedés ebben az id6szakban mar nem tapasztalhato.
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1. dbra
Bevdndorlok az Osztrak—Magyar Monarchidabol, 1875-1919

8 1916-t6l azonban emellett feltiintetik a bevandorldk és az elvandorldk szamét, valamint
azok éves egyenlegét is orszdgkategéridnként kiilon-kiilon.
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1880 és 1930 kozott Argentina hatalmas iramban fejlédott, és a nemzetkozi
gazdasag porondjan jelent6s agrarexportérként jelent meg. F6 kiviteli cikkei a
gabonafélék és a marhahis, els6 szamu piaca pedig Argentina legfontosabb gazda-
sagi partnere, Nagy-Britannia volt. Brit t6ke segitségével jott 1étre Argentindban a
modernizacié két legfontosabb eszkoze, a vastithaldzat €s a kikot6k. Ezeknek is ko-
szonhet6en ebben az idészakban jelentek meg a htisfeldolgozé iizemek, az agrarex-
port mellékiparagai, valamint a vastthalézat kiszolgal6iizemei is. Ennek a gazdasa-
gi modellnek a sikerességét hirdették 1910-ben az Argentina fiiggetlenségének
szazéves évforduléjarél megemlékezd tinnepségek. Argentina ebben az idészakban
lehet6ségekben €s jolétben duskalé gazdag orszag képét mutatta.

El6szor az ebbe a gazdasagi modellbe vetett hitet az elsé vilaghabord kovetkez-
tében kialakult helyzet renditette meg, hiszen Argentina hatalmas mértékben ta-
maszkodott bizonyos alapvet6 iparcikkek importjara. Az elsé vilaghabort idején
fellépd szénhidny a pampa kiterjedt erd6ségeinek kiirtasahoz vezetett, az autdk gu-
miabroncsdhoz sziikséges kaucsuk hijan pedig gyakorlatilag megsziint az orszag-
ban az aut6forgalom (az autéimportrél nem is szélva). Emellett eltlint a mindennapi
élet ezernyi kelléke, szinte minden, a konyhaban vagy a fiird6szobdban hasznalatos
targy. A hidnyossagok ellenére az agrarexportra épiilé gazdasagi modell kisebb-na-
gyobb moédositasokkal egészen az 1930-as évekig tovabb miikodott.

MAGYAR BEVANDORLOK ARGENTINABAN
A KET VILAGHABORU KOZOTT (1920-1939)

Ez a két évtized az argentinai magyar bevandorlds vizsgédlatinak szempontjabdl
modszertanilag két eltérd idészakra kiilonithet6 el. 1920-t6] mar rendszeresen
szerepelnek magyar adatok. A magyar adatok sora 1928-ban megakad, majd leg-
kozelebb 1940-ben taldlkozhatunk tjra a ,,Hungaros” (magyar) kategéridval, ahol
amagyar a kibocsaté orszagra utal6 kategoria. Kurucz Lasz16 Magyarok Argenti-
ndban cimi kotetében azonban szerepeltet adatokat Magyarorszagrél 1929-ben
és 1930-ban érkez6 bevandorlokrol, és melléjiik allitja Jugoszlavia, Romdnia és
Csehszloviakia 1929-es és 1930-as argentinai bevandorldsi adatait is. E két évre
—egyéb hozzaférhet6 adatok hidnydban — ezeket az adatokat hasznaltam fel az atte-
kintés soran.*

1920-t61 az elsd vildghabort utani Magyarorszag teriiletér6l magyar tutlevéllel
érkeznek a magyar bevandorl6k Argentindba. Szamuk azonban minden bizonnyal
alulmilja a szomszédos 1j allamokban kisebbségi helyzetbe keriilt és Argentindba
vandorlé magyarok 1étszamat, hiszen az 1j, a kordbbihoz képest kedveztlenebb
koriilmények miatt a magyarok elvandorlasa nagyobb ardnyu volt, mint a tobbségi
csoporthoz tartozoké. A kérdést targyald vagy érint6 szerzok 1ényegében mind-

s

8 Sajnos Kurucz LdszI6 igen szines és adatban gazdag miivébdl hidnyoznak a hivatkoza-
sok és a forrdsmegjelolések, igy dltaldban inkdbb az ismert forrdsok adatainak hasznositdsdra
torekedtem.



42 SZALLITHATO OROKSEG

annyian egyetértenek ebben, a kiilonbségek abban éllnak, hogy a kérnyezd orsza-
gok, mindenekel6tt Jugoszlavia és Csehszlovakia, valamint Roménia bevandorl6i
koziil orszagonként mennyit tekintenek a magyar etnikumhoz tartozénak.®> Teh4t
nem elégséges abbdl kiindulni, hogy az adott orszag 6sszlakossagan beliil ezekben
az években hany szdzalék a magyarok részaranya.

A 2. abran Magyarorszdg, valamint a szdmottevé magyar kisebbségekkel ren-
delkezé szomszédos orszagok argentinai bevandorlasi adatait jelenitettilk meg.
A négy orszag koziil a magyarorszagi bevandorldk ardnya a legkisebb, ket kovetik
a romaniaiak, majd a csehszlovakiaiak. A vizsgélt id6szakban Jugoszlaviabol ér-
keztek Argentindba legnagyobb ardanyban: a tizenegy év jugoszlaviai bevandorlasa-
nak egyenlege 33 732 f6, mig a magyarorszdgi annak kevesebb mint egytizede,
Osszesen 3295 6. Ugyanebben az id6szakban 23 728 csehszlovakiai és 13 684 ro-
maniai bevandorlét vettek jegyzékbe.
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2. dbra
Bevdndorlds Magyarorszdgrol és a szomszédos orszdagokbdl, 1920—1930

Ha elfogadnédnk azt a f6leg az argentinai magyarsag korében dltaldnos véleke-
dést, amelyet tobbek kozott Kurucz LdszI6 is képvisel, tudniillik, hogy a trianoni
egyezményt kovets évtizedben a szomszédos orszagokbdl Argentindba érkezd be-
vandorldk tobb mint fele a magyar etnikumhoz tartozott, igen magas szdmot kap-
nank.® Az 1920 és 1930 kozott Csehszlovékidbdl, Romaniabél és Jugoszlavidbol
érkezk fele 35 077 f6t tesz ki, ehhez jarulna a 3295 f6nyi Magyarorszagrol érkezd
bevandorld, 6sszesen 38 372 személy.

% Lasd Kurucz 1999, 204, 212; Balazs 1988, 82-86. Lasd még Puskds 1982, 168.
8 Kurucz 1999.
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Ha azonban Puskds Julianna és Thirring Lajos szdmitasait vessziik alapul, sok-
kal kevesebb magyar bevandorléval szimolhatnank. Thirring szerint a Csehszlova-
kiabol 1924 és 1926 kozott tavozoknak 9,6 szazaléka volt magyar nemzetiségi, és
ez Argentina esetében a tizenegy év soran mindossze 2220 csehszlovakiai magyar
bevandorlét jelentene.”” Ugyancsak Thirring szerint példdul a ,,Romanidbol 1926-
ban kivandorldk 28,2 szdzaléka szarmazott az erdélyi teriiletekrdl, ezeknek 33,1
szdzaléka volt magyar nemzetiség(i”.® Puskds Julianna maga is jelzi az e becslések-
kel kapcsolatban lehetségesen felmeriil6 kételyeket, ugyanakkor gyakorta hangoz-
tatott véleményiik mellett szdmolnom kell az argentinai magyarok kozott szerzett
ismereteimmel, amelyek lényegesen magasabb szdmot val6szintsitenek. Egy ma-
sik, valamivel visszafogottabb vélemény az argentinai magyar Theész Janos altal
lektoralt és bévitett Balazs Dénes-féle Argentina-itikonyvben olvashato:

,»A magyarok bevandorldsa 1923 és 1927 kozott érte el a csticspontjat, becslések
szerint 20-30 000 honfitarsunk szallt partra Buenos Airesben. Bar a magyar egyesii-
letek mindent megtettek az Ujonnan jott, spanyolul nem tudé honfitarsak érdeké-
ben, sokan nem jutottak keresethez, vagy csak a legalantasabb munkakra fogadtiak

fel Sket. A csalédott bevandorlok egy része erre attelepiilt Eszak-Amerikaba.”®

A KULONOSEN PROBLEMAS 1930-AS EVEK

Vajon miért nem szerepelnek magyar adatok az argentin bevandorldsi hivatal
osszesitésében az 1930-as évekre vonatkozdéan? Amint azt fentebb mar emlitettiik,
a nemzetkozi migracié ebben az idészakban az el6z6 évtizedhez képest dramai mo-
don visszaesett. Ez nemcsak Eszak-Amerikdra, hanem Dél-Amerikdra is vonatko-
zott. Argentin hivatalos forrasbdl szarmaz6 magyar adatokkal a vizsgélt idészakra
vonatkoz6an nem rendelkeziink, de a visszaesést jol érzékeltetik a kornyezd orsza-
gok argentinai bevandorldsi egyenlegei is: Roméaniaé 1931 és 1939 kozott 1300,
Csehszlovékiaé 996, Jugoszlaviaé pedig minddssze 14 £6.”° Ezek az adatok l4thatok
a 3. dbrén.

A szomszédos orszagok kisebbségi magyarjai minden bizonnyal tovabbra is tj or-
szaguk polgaraiként érkeztek Argentinaba, a legélisan beutazék szama azonban sem-
miképpen nem jelentés. A Magyarorszagrol ekkor érvényes argentinai beutazasi en-
gedéllyel érkezbk és tavozok éves egyenlege sem érte el azt a mértéket, hogy a
kibocsato orszdguk szerint és nem az ,,egyéb orszdgok” rovatban tiintették volna fel.”"

8 Puskds 1982, 168.

8 Lésd az el6z0 jegyzetet.

¥ Baldzs 1988, 83-84.

% Jugoszlavia esetében ebben az id8szakban viszonylag szamottevé elvandorlds figyel-
het6 meg, 1753 f6 érkezik, és 1739 6 tdvozik a kilenc év alatt.

' Meg kell azonban jegyezni itt, hogy Kurucz Laszl6 e kérdésben masként vélekedik:
Az egyre fesziil6 nemzetkozi helyzetben megnétt a bevandorldk szama. Argentina a meg-
szoritasok ellenére 40 000 embert fogadott be ebben az évben, kozottiik 1578 magyart, SO
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3. abra
Jugoszlavidabol, Csehszlovdkiabol és Romdnidabol érkezett bevdndorlok Argentindban,
1931-1939

Rendkiviil kevés adat all rendelkezésre az Argentindba kidraml6 magyar zsiddsag
létszamara vonatkoz6an. Az eurdpai politikai fejlemények kovetkeztében az 1930-as
évek sordn nagyszamu eurdpai zsidé vandorolt ki Argentindba. Latin-Amerikaban
sem kizardlag Argentina felé irdnyult ez a népmozgas. ,,A fasiszta Németorszagbodl
menekiil$ zsidok harom-négy jelent&sebb térségben telepedtek meg a habord elétt.
Latin-Amerika meglep&en nagyszamu menekiiltet fogadott annak ellenére, hogy
igen tavol esett, és hogy tobb orszdgban explicit vagy implicit médon zsidéellenes
intézkedéseket 1éptettek életbe. A DéEl- és Kozép-Amerikaba érkezé zsidok szamat
37 ezer és 84 ezer 6 kozt becsiilik, 52 ezres atlaggal. A zsid6 bevandorlas ezekben
az években orszagonként a kovetkezSket mutatja: Argentina 20-30 ezer; Brazilia
12-15 ezer; Chile 12 ezer 500; Kolumbia 5 ezer; Kuba 10-12 ezer; Ecuador 3 ezer;
Uruguay 3500; Peru 600-2000; Paraguay 1000, mig a tobbi orszdgra ennél kisebb
sz4mok a jellemzdk.”*

Kurucz Lészl6é meger6siti, hogy az 1930-as évek végén, kivalt a zsidotorvények
életbe 1épését kovetden, a magyar zsidésdg argentinai bevandorlasa is szdmottevs.
Tekintve azonban, hogy ebben az id6szakban az argentin bevandorlasi politika nem
tdmogatta sem a zsidok, sem masok bevandorlasat, s6t inkabb visszaszoritani igye-

vz

szazalékkal tobbet, mint az el6z6 évben.” Kurucz 1999, 251. Sajnos, nem deriil ki, milyen
adatot haszndl itt Kurucz. Az argentin bevandorldsi hivatal munkatarsai dltal osszedllitott és
ajelen dttekintés alapjaul szolgdlé bevandorlasi adatsor ugyanakkor az 1938-as év bevandor-
lasi egyenlegét 25 111 f&ben éllapitja meg, amelyben a lengyelek dllnak az €élen (7800 £6),
oket kovetik a francidk (6346 £6), majd az uruguayiak (3285 £6), németek (2707 £6), majd a
spanyolok (1021 £6).

°2 Rubinstein 2000, 37. (Ford. a szerzd.)
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kezett e folyamatot,” a beutazdsok sok esetben engedély nélkiil torténtek, és nem
maradt nyomuk a bevandorlasi hivatal nyilvantartasaban. ,,Szamukra a letelepedési
kérelmek aradatabol kovetkeztethetiink. Val6jaban késébb szinte kivétel nélkiil
mindegyikiik helyzetét sikeriilt rendezni vagy eljaras (trdmites), vagy az id6rél id6-
re meghirdetett amnesztidknak koszonhetSen.”** Emlitést érdemel ennek kapcsan
az a tény is, hogy a tengerentulrél elsé osztalyon érkezé utasok nem kertiltek bele a
bevandorlasi statisztikdba. A tranzitutasok, miutdn Argentindban kérelmiiket eluta-
sitottak, szamos esetben engedély nélkiil maradtak az orszagban, vagy az argentin
hatésdgok rendelkezéseit kijatszva a kornyezo orszagokbdl, Chilébdl, Bolividbdl és
Uruguaybdl szarazfoldi dton érkeztek Argentindba.

William D. Rubinstein a holokauszt elkeriilésének lehetdségeit elemzé konyvé-
ben olvashatd egy megjegyzés az 1930-as években Argentindba érkez eurdpai zsi-
dokrol.”

,,Haim Avni megjegyzi, hogy az Argentindba 1933 és 1945 kozott bevandor-

16 zsid6k hivatalos szama 24 488 volt, amely szim nem foglalja magaban az

els6 osztalyon érkezdket, kivéve az 1944-es és 1945-0s években, valamint

nem foglalja magdban azokat sem, akik a jobb bandsmdd... reményében ka-

tolikusnak vagy protestansnak vallottdk magukat. [...] Szdmos »katolikus«

bevéndorlénak volt tipikusan zsidénak szdmité vezetékneve.”*®
Rubinstein igy folytatja: ,,A zsidé bevandorldk valés szdma ebben az idészakban
valdsziniileg ennél Iényegesen magasabb. 1936-ban az »argentin zsidé kozosség-
r6l készitett atfogd gazdasagi-tarsadalmi felmérés« szerint 1933 6ta 39 441 be-
vandorl6 érkezett, akiknek megkozelitéleg 40-50 szdzaléka volt német ajkud zsido,
mig a tobbiek kelet-eurépaiak.””’ 1938-ban, kozvetleniil a Kristallnacht el6tt
megszoritottdk az argentinai bevandorlast, igy 1938-ban az Argentindba hivatalo-
san bevandorlé zsidok szama 4919, mig 1939-ben csupdn 1873. Avni (idézi
Rubinstein) allitasa szerint azonban a hivatalos szamadatok nem egyeznek meg az
Argentinaba ekkor bevandorlé zsidok teljes 1étszamaval. Zsid6 szervezetek ,,bel-
s6 értestilései szerint legalabb ezer olyan zsid6 turista érkezett, akik soha nem tér-
tek vissza otthonukba. Tovabbi masfél ezer zsidé 1épte at a hatart a szomszédos
orszagokbdl, vagy maradt tranzitutasként Argentindban. Ha ezeket a szdmadato-
kat is figyelembe vessziik, a zsid6 bevandorlok szama 1939-ben pontosan 4373-ra
tehet8.”” Leonardo Senkman szerint 1933 és 1946 kozott 57 ezer zsid6 érkezett
Argentindba, amelybdl 28-38 ezer érkezett a masodik vilaghdboru alatt. Koziiliik
minddssze 7 ezer jutott be az orszdgba az 1940 és 1945 kozotti hatéves iddszak-
ban.”

% A bevdndorlds szabdlyozdsa és megszoritdsa az engedély nélkiil érkezd bevandorlok
miatt a kormdny erdfeszitései ellenére sem tudott megvalésulni. Swiderski—Farjat 1999, 168.
% Uo.

% Rubinstein 2000.
% Avni 1991. Idézi Rubinstein 2000, 224. (Ford. a szerz3.)
7 Uo.

% Rubinstein 2000, 150.
* Senkman 1989.
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Lathatjuk, hogy bar a masodik vilaghdboru el6tt és alatt Argentindba dramlé zsi-
désag problémadjanak irodalma szamottevd, a német zsid6sagtol eltekintve egyelre
hianyoznak az egyes eurdpai orszagokbdl érkezd zsidokra vonatkozé részletes sta-
tisztikai adatok. Az Argentindba vandorolt magyar zsidok a kézelmuiltig nagy 1ét-
szamu, miikods kozosséget alkottak, sajat egyestiletiik van, az elmilt évtizedek
soran tobb folydiratot jelentettek meg, szamukr6l azonban sajnos egyelére nem
llnak rendelkezésre pontos adatok.'®

MAGYAR BEVANDORLOK A MASODIK VILAGHABORU UTAN

A 4. dbran lathatok az argentin bevandorlasi hivatal adatai a Magyarorszagrol 1940
és 1959 kozott érkezd bevandorlokral.
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4. dbra
Bevdndorlok Magyarorszdagrol, 1940-1959

Mint kordbban arrél mér sz esett, a hivatal adatai 1944-t61 hidnytalanok, azaz min-
den ttvonaltipuson (tengeri, 1égi, folyami, szdrazfoldi) tortént beutazast regisztral-
nak. Jelen vizsgdlddds szempontjdbol azonban tovdbbra sem tokéletesek, hiszen a
Magyarorszaggal szomszédos orszagokbdl érkezd magyarok tovdbbra sem szere-
pelnek benne kiilon feltiintetve, tekintve, hogy az adatfelvételnél Argentindban
nem az etnikai hovatartozast, hanem a kibocsaté orszagot vették a besorolds alapja-
ul. Ezért az 5. dbran Magyarorszag adatai mellett feltiintettem a Jugoszlavidbol, Ro-
manidbol, Csehszlovdkidbol Argentindba érkezd bevandorlok szdmadatait is. Saj-
nos nincsenek tdmpontok ahhoz, hogy megallapitsuk, hanyadrésziik tekinthet$ a
magyar etnikumhoz tartozénak. A Buenos Airesben végzett terepmunka tapasztala-

' Az argentinai magyar zsido sajtétermékekrdl 1asd Némethy 2003, 80-81, 84-85, 106.
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taibdl, az annak soran korvonalazodo csaladtorténetekbdl arra kovetkeztethetiink,
hogy az 1920-as évekhez hasonldan a kornyezd orszdgok bevandorl6i kozott a ma-
gyarok részardnya magasabb lehetett az adott orszdgban jellemz6 szdzalékos rész-
aranyuknal.
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5. dbra
Bevdndorldas Magyarorszdgrol és a kérnyezd orszdagokbol, 1940—-1959

Az 5. dbran két nagy bevandorlasi hulldm figyelhetd meg, az egyikre kozvetleniil a
masodik vildghaborit kdvetden keriilt sor, és csticspontjat 2221 f6vel 1948-ban érte
el, amasik az 1956-o0s forradalom nyomén, 1957-ben tet6zott 1428 f6vel. A hiisz év
alatt 6910, Magyarorszédgrol érkezd bevandorlét regisztraltak.'”" Jottiik kovetkezté-
ben dtalakult és Gjrarétegz6dott az argentinai magyar kolonia. Az 1945 el6tt érke-
zettek a régi magyarok lettek, az 1946 és 1949 kozott érkezettek az 1ij magyarok, az
56-o0s forradalom menekiiltjei a legiijabb magyarok.'"

Az argentinai magyar bevandorlds folyamata az 1960-as évektS]l megtorpant, s6t
elvandorlédsba fordult. A 6. dbra adatai azt jelzik, hogy az utolsé években megkoze-
litéen kevesebben érkeztek, mint ahdnyan eltdvoztak. A bevandorlési hivatal adat-
sora 1973-ig terjed, e 14 év egyenlege minusz 196, ugyanakkor Baldzs Dénes meg-
allapitdsa szerint 1959 és 1976 kozott 474 magyar tdvozott Argentindbdl, &m ebbe
az Osszesitésbe minden bizonnyal csak azok keriiltek bele, akik id6k6zben nem sze-
reztek argentin dllampolgarsagot.

11 A Baldzs Dénes dltal kozolt adatok alapjan szamuk 268 f6vel kevesebb, Baldzs forrds-
ként ugyancsak az argentin bevandorldsi hivatal adatsorat jeloli meg, Baldzs 1988, 85.
102 Baldzs 1988, 84.
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6. dbra
Magyarorszdgi bevdandorlok és elvdandorlok 1960-1973

Az argentinai magyarokat az egyirdnyu elvandorlds és az 1960-as évektdl egyre
nagyobb mértékii mobilizalédas jellemzi, amely eleinte Eszak-Amerika felé ird-
nyult. Késébb a masodik vildghdbort utdni politikai emigrécio tagjai vagy leszér-
mazottaik koziil sokan Németorszagban és Ausztridban prébaltak szerencsét. Mint
emlitettiik, 1990 6ta a tengerentilrdl és Nyugat-Eurépabdl visszatelepeddk vagy
gyakorta hazalatogatok kozott — kisebb mértékben — megjelentek az argentinai ma-
gyarok is.

Az 1930-as évektdl az ipar az argentin gazdasig kiemelt jelentGségl teriiletévé
valt. Beindult az igynevezett ,,importp6tlé iparositds”.'” A harmincas évek gazda-
sdgi valsdga utdn az dllam novekvS mértékben avatkozott bele a gazdasagi folya-
matokba, kézponti bankot hozott 1étre, szabalyozni igyekezett a gabona és a hus
arat. A masodik vildghdbord vége és a peronizmus kezdete egyben a nagy nemzet-
kozi hitelek id6szakédnak kezdete is Argentina szdmdra. Az dllam kétféle mddon is
tdmogatta az iparositdsi folyamatot: egyrészt kedvezd hiteleket biztositott kisebb
ipari tizemeket 1étrehoz6 véllalkozdsoknak, masrészt nagy dllami vallalatokat, acél-
ipari és vegyi lizemeket, autdgydrakat, repiil6gép- és hajéogyarakat hozott 1étre. Az
iparositds a fejl6dés motorjava valt, munkahelyeket hozott 1étre, és jelentSs tékét
mozgatott meg. Ehhez a folyamathoz egyre tobb mérnokre és szakemberre volt
sziikség, Argentindban azonban ebben az id§szakban még nem képeztek beldliik
eleget. Az ilyen szakmai hétter és felkésziiltségli bevandorlok abban a kedvezd
helyzetben taldltdk magukat, hogy technikai tuddsuk irdnt nagy kereslet mutatko-

183 V6. Kosacoff 2003, 1.
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zott, és komolyabb, az esetleges versenytarsak altal tdmasztott versennyel sem
kellett szembenézniiik.
Az alabbi idézetben egy Argentindban sziiletett, a vizsgélat idején 6tven év korii-
li férfi jellemzi azt az argentinai tarsadalmi kornyezetet, amellyel a masodik vilag-
haboru utan érkezett magyar bevandorldk taldlkoztak. E hosszabb interjirészlet jol
tikrozi a kotetben legrészletesebben targyalt masodik generdcids negyvennyolcas
csoport Argentindhoz kapcsol6dé jellemzd attitdidjeit, ez indokolja a szdmadatok
kozotti szerepeltetését.
,»Akik jottek, rengeteg arisztokrata, rengeteg kulak, foldmtivesek meg rengeteg
egyetemet végzett ember meg mindenki, akik akkor hogy hivtak ezt, osztly-
idegennek voltak tekintve. Ezek jottek ki. Argentindba azért jott olyan sok eb-
bdl, tobb mint mashova a vildgon, szdzalékban, nem szaimban, de szazalékban,
mert Argentina volt az egyetlen orszdg, azt hiszem, az egyetlen a vilagon, aki
nem szakitotta meg soha a bevandorlasi lehetSségeket azoknak, akik a habord
utan, rogton a habord utan az amerikai elképzelés szerint rohadt naciknak vagy
mit tudom én kiknek [szdmitottak]. Akik elvesztették a haborut, azok ellensé-
gek voltak. Amerika 6ridsi nyomadst gyakorolt minden orszagnak, hogy ezeket
nem szabad beengedni, mert mit tudom én, el kell ket kiildeni, majd az ameri-
kaiak elintézik, elitélik, megolik, valamit csindlnak velilk. Nem volt ez ki-
mondva, hogy mi lesz veliik, de mindenkit nyomott az irdnt, minden orszagot
nyomott az irant, hogy ne engedje be 6ket. A Perén volt itt akkor az elndk, és a
Perén az nagynak és er6snek érezte magat. Annak idején Argentina sokkal gaz-
dagabb volt, mint most. Akkor jottiink ki a habortibdl, Argentina végig szalli-
tott mindenkinek élelmiszert meg minden francot... Széval a vildgon az ango-
lok, [...] mindenki adésa volt Argentindnak abban az id6ben. Hat ugye,
erésnek érezte magat, engem nem érdekel, és én beengedem. Plane azért, mert
6 maga is a lelke mélyén kicsit olyan fasiszta érzésti volt. Nemzeti-szocidlis
gondolkodasu. Egy ilyen nemzeti, centralisan szervezett orszag volt Argentina,
ahol a kormany mond mindent, megszab mindent, hogy mit szabad, mit nem
szabad, mi nemzeti érzésti. Nagyon, széval mar majdnem soviniszta érzésti ha-
tarozatokkal. Es eloszt6. Gazdasagilag az orszag bejoveteleinek elosztdsa irdnt
probalt dgy intézkedni, hogy jusson, és szocidlis, nagyon erds szocidlis moz-
galmakat is fejlesztett ki ezaltal. Tehat 6 hozta, mit tudom én, a munkastorvé-
nyeket, az aguinaldét,'™ a szabadsdgot, meg hogy a ndk, mit tudom én, nem
tudom pontosan, hogy vannak a térvények, de rengeteg jogokat, ugye. A be-
tegbiztositast is. O aldtdmasztotta a szakszervezeteknek a megszervezését. O
ezt honnan szedte? Mert 6 1934-35-36-ban, azokban az években, azt hiszem
2-3 évig, 4 évig 6, hat 6 Peron, az, tudod, tdbornok volt, azaz argentin katona-
tiszt volt, és 6 argentin militerattasé [katonai attasé] volt Romaban. Es § l4tta a
Mussolininek a dumait, a szervezetét, hogy Mussolini mit csindl ott. Es tetszett
neki. Es amikor visszajott, Argentina abban az idében nagybirtokosok tulajdo-
na volt, akik rendelkeztek az orszag javai folott, mert praktikusan azoké voltak

14 Tizenharmadik havi fizetés.
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tényleg a javak, a foldek és a foldnek a termékei. Ezeknek 6ridsi hatalmuk volt,
és ipar nagyon kevés volt, praktikusan semmi. Argentina mez6gazdasagi ter-
mékeket termelt, azt exportdlta. Es hat Perén annak idején ugyantgy volt, mint
ahogy a Mussolini: mi mindent megcsindlunk. Perdn is igy szervezte a dolgot,
hogy mi mindent meg fogunk csindlni. Mussolinitél utdnozva a beszédei ilyen
nagyon populistak voltak, és éljenez mindent, kiemelve Argentina nagysagat
és a ti nagysagotokat, ti mint az argentin nép, hogy mi, mint az argentin nép. Az
embereknek tetszett is. Bezart minden olyan importot, amit Argentinaban lehe-
tett termelni. Akarki azt mondta, hogy most én elkezdem ezt a ceruzat csindlni,
bezérta az importot, nem lehetett tobbet importalni a ceruzat. Es igy kifejlédott
itt egy mesterségesen forszirozott, ardnylag komoly ipar. Ardnylag. Nem, nem
akarom én... nem Osszehasonlithat6 a nagy orszagokkal, de itt megtermelt a
végén Argentina mindent, ami kellett a kozhaszndlatra. Mindent. A televizid, a
radi6tol kezdve az autdig, minden haztartasi cikket, a szerszamgépeket, min-
dent. Akkor voltak a tilzdsok, hogy mit tudom én, az atomfejlesztést is elkezd-
ték, meg... Ez a magyaroknak j6 volt, rengeteg munka volt. Csindlni kellett va-
lamit, és az ment. Mivel Argentindban a kulturdlis és szellemi és technoldgiai
fejlettség gyenge volt nagyon, a magyarok, akik jottek, azok fejlettebbek vol-
tak, mint az atlag argentin. Ez nemcsak a magyarokra vonatkozik, hanem a né-
metekre is, olaszokra, spanyolokra. Bar az olaszok, a spanyolok nem annyira
fejlettek. Valahogy abban az id6ben Magyarorszag, a két haboru kozt és el6tte
is, fejlettebb volt, mint Spanyolorszag vagy... Tehdt a magyarok jottek, azok
fejlettebbek voltak, és hat aranylag konnyen, a mesterséges helyzet miatt, amit
a Perdn felépitett, itten konnyt volt itt megélni. Nagyon konnyi volt itt megélni,
és a magyarok meg jottek, és elkezdtek csindlni dolgokat, ki-ki a sajat képes-
sége szerint. Azonkiviil, hogy hozzdadjuk az argentin mitoszt, gondolom mar
te is aranylag érzed, hogy nagyon befogadd nép, nem? Szdval itt nem néz le
senki senkit azért, mert nem tud j6l spanyolul, vagy hogy kiilfoldi, sét, talan in-
kébb felnéznek rd. Eszak-Amerikdba megy egy német, aki kulturalisan messze
foljebb van az amerikai atlagkultiranal, és mégis kinézik. Csak azért, mert nem
amerikai. A nép itt nagyon befogadé. Es hat ebbdl kifolyélag a magyarok j6l
voltak itten, széval jol érezték magukat itten hamar, konny( volt az élet. Em-
Iékszek én dolgokra, amit a papa mesélt, példaul hogy 6 megjott... A papa ka-
tonatiszt volt, tehat a szakmdja nem volt j6 semmire, nem? Csendortiszt volt,
befejezte a Ludovikat, aztdn jott a habord, végigesindlta a haborit. Nem volt
semmiféle szakmadja, nem tudott persze spanyolul, semmit. Németiil tudott ko-
riilbeliil, mert hat a habord alatt a magyar katonatiszteknek kortilbeliil kellett
tudni németiil, de nem volt semmi felkésziiltsége. Es idejott, és mesélte, hogy &
rogton észrevette, mert intelligens ember volt, hogy ami itt torténik, az lehetet-
len, hogy 6, amikor elment napszdmosnak, szegény munkasnak, a legalsé iz¢,
széval soprogetni egy miihelybe, észrevette akkoriban, a mama mar a felesége
volt, és akkor hidzasodtak meg, pont miel6tt jottek, és veliik volt az én nagy-
anyam. Tehat az 6 anyésa. Es 6 egy napig dolgozott mint segédmunkds, de
tényleg, soprogetd segédmunkds, és ebbdl harman egy egész hétig tudtak enni.
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Egynapi munkébdl. Széval annyira irredlisan konny volt itt ilyen szempontbdl

a kezdés.”
Visszatérve a legutébbi évtizedekhez, a magyarok Argentindba vandorlasat illet6en
a legfrissebb adatok nem allnak rendelkezésre. Valészindi, hogy ez szamat tekintve
jelentéktelen, annak ellenére, hogy Argentina alkotmanya a kézelmultig elényben
részesitette az eurdpai bevandorlast, és a kozép-eurdpai bevandorldkat kiemelt cso-
portként kezelte. A hatvanas évektdl a gazdasdgi novekedés iiteme lelassult, és az
évtized kozepére az agrarexportra épiilé gazdasagi modell egyértelmtien valsagba
jutott. Ennek okai kozott fontos szerepet jatszott, hogy nagyon felduzzadt a belsé
piac sz(ikdssége miatt ndvekedésre képtelen kisiizemek szdma.'®

Amint lathattuk, a magyar etnikumhoz tartozé, magyarul beszél§, magat ma-
gyarnak tart6 csoport 1étszamara vonatkozé argentinai bevandorlasi adatokkal kap-
csolatos nehézségek az elmilt kdzel masfél évszazad sordn szdmosak és sokfélék
voltak. Az Osztrak—Magyar Monarchia fennalldsa sordn az argentinai hatésdgok
adatfelvételének szempontjai éppen Ugy megnehezitik a bevandorlé magyarok
szambavételét, mint ahogyan a két vildghaboru kozotti id6szakban, s6t az 1948-as
nagy argentinai magyar bevandorldsi hulldim idején is. A harmincas évek Argenti-
naba menekiilt magyarjainak 1étszamara vonatkozé adatokat egyel6re nem sikertilt
elkiiloniteni a Kelet-K6zép-Eur6pabdl kivandorlé zsidésdg szamadatait6l, ugyan-
akkor, ahogyan id6ben kozelediink a jelen pillanathoz, anndl tisztdbban kérvonala-
z6dnak az argentinai magyarok legijabb rétegeinek migracids folyamatai.

15T 4sd Kosacoff 2003.
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ARGENTINAI MAGYAR INTEZMENYEK A MULTBAN

Kurucz Laszl6 a magyar bevandorlast a kolonidlis multba nytlé kezdetektsl 1950-ig
targyalé munkdjaban szemléletesen mutatja be, miként szervez6dott az argentinai
magyar intézményes'® élet tobb tucat 6nallé és fiiggetlen kor, klub, egyesiilet vagy
segélyegylet koré a 20. szdzad folyaman.'”” Az els6 argentinai magyar egyesiilet, a
Délamerikai Magyar Kor az els6 vilaghabortit és az Osztrdk—-Magyar Monarchia
megsziintét kovetden, 1919-ben alakult meg Buenos Airesben. 1929-ben mdr tucat-
nyi magyar szervezet és egyesiilet miikodott, tobbnyire a févarosban vagy annak
kozvetlen vonzaskorzetében.

2. téblazat
Az 1949-ig alapitott argentinai magyar intézmények'™

Alapitas
éve
1919 |Délamerikai Magyar Kor
1924 | Dock Sud-i Magyar Egyesiilet

Magyar Jotékonysdgi Egyesiilet (Magyar Segélyegylet ,,Szent Istvan

Oregotthon” jogel&dje)

Magyar Sz6 (elsé magyar hetilap)

1925 |Magyarajku Zsidé Egyesiilet

1926 |Magyar Futball Klub (1931-t6]1 Rdkdczi Sport Egyesiilet)
Magyarajki Munkdsok Egyesiilete

1927 |Magyar Erdekvéds Egyesiilet (tobb egyesiilet tomoriilése)

Els6 Magyar Foldmtives Szovetkezet

Pifieir6i Magyar Iskola

1928 |Magyar Otthon

Magyar Egyesiiletek Szovetsége )

Magyar Miiszaki Egyesiilet (kés6bb Magyar Mérnokok és Epitészek
Egyesiilete)

Intézmény neve

1% Az intézmény kifejezést nem az antropoldgiai irodalomban gyakorta haszndlatos leg-
tdgabb jelentésében haszndlom ebben a fejezetben. Jelen esetben intézményen itt a csaldd és
a bardti halézatok szintje f6lott szervez6d6, formélis argentinai magyar csoportosuldsokat
értem.

17 Kurucz 1999.

1% Kurucz 1999, 175-320. Az adatok az argentinai magyarok torténetének kronoldgidja-
bdl szarmaznak, és minden bizonnyal nem fedik az intézmények teljességét. Egyes esetek-
ben nem egyértelm az alapitds éve sem, ott az elsé emlités évszdma szerepel.
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Alapitas

P Intézmény neve
éve

1929 | Délamerikai Magyarsdg (Délamerikai Magyar Hirlap el6dje)
Santa Fe-i Magyar Egyesiilet

Leguizamoni Magyar Egyesiilet

Oberai Magyar Egyesiilet

1930 |Magyar Evangélikus Egyhdz

Bahia Blanca-i Magyar Egyesiilet

Magyar N6i Egyesiilet

1931 |Hungéria Daldrda

Corpusi Magyar Egyesiilet

1932 |Magyar Katolikusok Egyesiilete (els6 emlités éve)
Torekvés Egyesiilet

Hungdria Sportegyesiilet

1933 |Rosariéi Magyar Térsaskor

Valentin Alsina-i Magyar Dalarda

Deborah N6i Egyesiilet .
Avellanedai és Quilmes-kornyéki Magyarajki Onképz&kor
Argentindbdl Visszatelepiilt Magyarok Klubja (Budapest)
1934 | Katolikus Templomépits Egyesiilet

Szent Laszl6 Legényegylet

Szent Erzsébet N6i Csoport

Villa Angela-i Magyar Egyesiilet

Commodoro Rivadavia-i Magyar Egyesiilet

1935 |Magyar Sportegyesiiletek Szovetsége

1936 |Avellanedai Magyar Egyesiilet (négy kordbbi csoport egybeolvaddsabol)
Ein Jakob Templomegyesiilet

1937 | Argentinai Magyarok Szovetsége

1939 | Argentinai Magyarajkui Zsidék Egyesiilete (harom szervezetbdl)
Buenos Aires-i Magyar Egyesiilet (BAME, harom szervezetbdl)
1940 |Olivosi Magyar Kultiregyesiilet

Argentinai Magyar Szinhdz

1941 |Magyar Onvédelmi Bizottmany

Magyar Demokratikus Szovetség

1942 |Evangélikus Magyar Gyiilekezet (kikeresztelkedett zsidokbol)
1943 | Uj Vildg (foly6irat)

Délamerikai Magyar Elet

1946 |José C. Paz-i Protestans Oregotthon

1947 | Wildei Magyar Egyesiilet

1949 | Centro Hiingaro

Szinjatsz6 Térsulat

Mindszenty Akadémia

Amint az a tdblazatbdl kitlinik, ezutdn a magyar klubok, egyesiiletek, szervezetek,
daldrdédk, 6voddk és iskoldk, egyesiiletkozi bizottsdgok, segélykomiték, valamint a
magyar nyelvii folydiratok és rddidaddsok virdgkora kovetkezett: Kurucz Lasz16 a
teljességre torekvés igénye nélkiil tovabbi tizenkét vidéki és negyven févarosi ma-
gyar klubrdl, korrdl, sportegyesiiletrdl, szakmai jellegli tomoriilésrdl, hat magyar
nyelvi folyéiratrél és harom rendszeres magyar nyelvli radiomiisorrol tesz név sze-
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rint emlitést.'” Az id6szak magyar 6nszervezédésének nagysagrendjét jol érzékel-
teti az 1. dbra, amely Kurucz Lasz16 kotetének adatait jeleniti meg. Az dbra a vidéki
egyesiiletek mellett magédban foglalja a magyar sajtéorgdnumok, a rendszeres radio-
addsok adatait is. Fontos hangsilyoznom, hogy a megalakulas utdni idészakban az
egyestiletek koziil tobb megszilint, vagy mas magyar csoportosuldsba olvadt be.

20
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/ szdma
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1. abra

Alakulo magyar intézmények szdma Argentindban, 1900—1950 (forrds: Kurucz Laszlo:
Magyarok Argentindban)

Az egyesiiletek magas szdma nem az Argentindba irdnyulé magyar kivandorlas
hatalmas volumenével magyarazhatd, hanem sokkal inkabb azzal, mennyire volt
rétegzett az argentinai magyar tarsadalom az egyes csoportokhoz tartozék szar-
mazasa, foglalkozasa, politikai bedllitottsdga szerint. A szdzadfordulé magyar
foldmtivesei els6sorban az északkelet-argentinai, szubtrépusi éghajlatd Chaco, il-
letve Missiones tartomanyokban telepedtek meg. Az észak- és kelet-eur6pai bevan-
dorléktdl népes Misionesben két telepiilésen, Oberan és Corpuson is alakult magyar
egyesiilet, s6t a chac6i Villa Angeldn a harmincas évek végén néhany esztendeig
magyar nyelv(i 6voda és elemi iskola is miikodott."'® A févéros déli ipari el6vérosai-
ban er6teljesen baloldali bedllitottsagi magyar munkasegyesiiletek alakultak, mint
példaul a Dock Sud-i Magyar Egyesiilet, mig a varoskozpontban és egyes északi
keriiletekben tobbnyire, de nem kizarélag, kozéposztalybeli magyarok hoztak 1étre
klubokat.

Magyar zsid6k a kezdetektdl szamos magyar egyesiiletben toltottek be kozponti
szerepet, emellett zsid6 szervezeteket is Iétrehoztak, amelyeket aztan az 1939-ben meg-
alakitott Argentinai Magyarajkd Zsidék Egyesiilete, az AMZSE fogott egybe.'"!

1% Kovdcs N. 2000, 501.

"% A kotetben az argentinai magyar helyraghasznélatot kdvetem, amely szerint bizonyos te-
lepiilésnevek utan a -ban, -ben helyett -on, -en, -on szerepel. Igy példaul nem Oberdban, hanem
Oberdn, nem Villa Angeldban, hanem Villa Angeldn, nem Olivosban, hanem Olivoson stb.

""" Az argentinai magyar zsidok szervezeteirdl lisd még a 7. fejezetet.
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A MAGYAR CENTRUM INTEZMENY! ELOZMENYEI

Kurucz ramutat, hogy az argentinai magyar szervezetek rendszerét a masodik vilag-
habord végétsl 1950-ig érkezett, kozel otezer fonyi, javarészt képzett, a kordbban
érkez6knél kulturdlis, tarsadalmi, s6t politikai szempontbdl is kevésbé heterogén
osszetételd magyar bevandorlé népesség teljesen dtalakitotta.

A negyvennyolcas bevandorlé csoport intézményeinek sordban elsd volt a bel-
varosban elhelyezked6 Magyar Haz, spanyol nevén Centro Hiingaro. Ennek 1étre-
jottérdl igy szamolt be Czany6 Adorjan, a Délamerikai Magyar Hirlap szerkesztje:
,»A meglevd és mar akkor virdgz6 magyar egyesiiletek mellett 1949-ben megalakult
a Centro Hiingaro, amelynek alapitdja €s lelkes szervezdje Monsr. Luttor Ferenc
apostoli protonotarius pdratlan diploméciai érzékkel vonta dssze a két emigraci6' '
sokszor ellentétes, de sosem ellenséges nézeteit.”''* A Cerrito 1241-es szam alatt
felviragz6 Magyar Haz miikodésének gatat vetett, hogy a varos a székhazat az utca
valamennyi épiiletével egyetemben szandldsra itélte, és ezt az 1970-es évek elején
meg is valdsitotta. Mindenképpen 1j épiiletet kellett tehat keresni a Magyar Haz
szamdra, méghozza éppen abban az id6szakban, amely egybeesett mar a masodik
vilaghdboru el6tt miikodd két €szaki magyar egyesiilet, az Olivosi Magyar Kultur-
egyestilet és a Buenos Aires-i Magyar Egyesiilet viszonylagos hanyatldsdval, anya-
gi er6forrasainak fokoz6dé hianyaval. ,,Az egyesiilet vezet&sége, hala a két magyar
klubbal tartott szivélyes viszonydnak,'" felvette a kapcsolatot az északi egyesii-
letek vezetSségével, és targyaldsokat kezdett az egyesiilés lehetSségeirsl.”! E tar-
gyaldsok eredményeként, valamint az Olivoson kialakult magyar negyed ko-
zosségének hatdsara, 1973-ban, Buenos Aires Olivos elnevezésti zoldovezeti
elévarosaban harom egyesiilet egybeolvadasdval 1étrejott a Hungaria Magyar
Egyesiilet.

Az argentinai magyar intézmények torténetében nem el6szor keriilt sor az egye-
stileti fizi6 valamiféle formédjara az egymadssal szocidlis és kulturdlis affinitast mu-
taté magyar tomoriilések kozott. Az olivosi Hungaria Egyesiilet 1étrejotte felidézi
egyik alapité tagintézménye, a Buenos Aires-i Magyar Egyesiilet (BAME) 1939-es
megalakulasat. Err6l Kurucz Lasz16, az argentinai magyarok torténetét attekintéd
miivében a kovetkezSképp szdmol be: ,,Ezekben a napokban zajlott le a kolénia
egyik legnagyobb eseménye, harom egyesiilet fizidja. [...] A Rakéczi, a Hungéria, a
Lyra Dalkor és a Torekvés hatdroztak el a teljes egyestilést. Mindjart a targyaldsok leg-
elején a Torekvés delegitusa kijelentette, hogy csak akkor 1ép be, ha az AMZSE-t'!°
és az avellanedai Egyesiiletet is beveszik — ezt a tobbiek nem fogadtédk el, mert telje-
sen vallasi kiilonbség nélkiili egyesiiletet akartak, amelybe a keresztény egyhazat

"> Azaz az elsg, illetve a mdsodik vildghdbord utdn érkez6 magyar bevandorlok.

'3 Czany6 1983, 6.

" Az Olivosi Magyar Kultiregyesiilettel, valamint a BAME-val, 1dsd az 3. tdbldzatot.

' Czany6 1983, 8. Itt is megfigyelhetd az argentinai magyar krénikdk ismétlédé motivu-
ma, a magyar Osszefogds sziikségességének, jelentGségének és leginkdbb megvaldsitdsanak
hangsulyozdsa.

"' AMZSE = Argentinai Magyarajku Zsidék Egyesiilete.
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sem hivtdk meg, bar azok nem is jelentkeztek. Masrészt: csakis f&varosi egyesiilete-
ket akartak dsszefogni, ami viszont az avellanedaiak elképzelésébe nem fért bele.'"’
Igy végiil is a Torekvés nem csatlakozott a szovetséghez, mely Buenos Aires-i Ma-
gyar Egyesiilet (BAME) néven alakult meg.”"'® A Torekvés Magyar Egyesiilet Bu-
enos Aires északi kiilvarosaban helyezkedett el, és a katonai kormanyzat az 1960-as
években mint szélséségesen baloldali intézményt bezaratta.''® A Torekvés tagsagat
egységesen markans baloldali bedllitottsag jellemezte. Egy gyerekkora nyarait a
Torekvés nyari taboraiban toltott interjialanyom visszaemlékezése szerint a tagsag
kozel fele nem vallasos magyar zsid6kbol allt. Az egyesiileti fizi6 koriili vitdban ez
alkalommal is hidnyzott a tulélés szempontjabol nélkiilozhetetlen 6sszefogds, és az
egyes magyar csoportok kozt fesziilé gazdasagi, kulturalis vagy politikai és ideold-
giai ellentétek csaptak Ossze. A negyvennyolcas argentinai magyarok korében
gyakran hallott érvelés az intézményi elkiiloniilést a keresztény—szélsébaloldali,
valamint a munkdas/paraszt—értelmiségi ellentétparok szerint értelmezi. Eme kate-
gorizacié szembeszok$ sajatossdga, hogy a széls6baloldali, kommunista, illetve
zsid6 kifejezéseket egymds rokon értelmii szavaiként alkalmazza.'”

MUKODO INTEZMENYEK BUENOS AIRESBEN, 1998-2001

Amikor a terepmunkdmat megkezdtem Buenos Airesben, el6szor a Délamerikai
Magyar Hirlap cim(,'?' braziliai melléklettel megjelend argentinai magyar havilap
egyes szamainak utols6 oldalait tanulmanyoztam at, itt ugyanis rendszeresen kozol-
tek egy Intézményeink cimi rovatot. Ez a rovat az aktiv argentinai magyar intézmé-
nyeknek tobb mint két tucat tételbdl all6 listajat tartalmazta, cimmel, telefonnal, az
intézmény elnokének nevével, egyes esetekben a félfogadasi id6 vagy a rendszeres
osszejovetelek id6pontjanak feltiintetésével. A 3. tdblazat segiti a Buenos Aires-i
magyar intézmények rendszerének, az egyes intézmények tipusanak, illetve azok
résztvevdinek generdcio szerinti dttekintését.'?

""" Avellanedai Magyar Egyesiilet. Avellaneda a févaros, Buenos Aires Capital Federal
déli kozigazgatasi hatarat jelentd Riachuelo folyo tilpartjan elhelyezkedd, a belvarossal egy-
befiiggs ipari negyed, ahol az 1920-1930-as években szdmottevé magyar k6zosség, s6t az
1930-as években egy, a Magyarok Vildgszovetsége dltal miikodtetett magyar tannyelv( dlta-
l4nos iskola is m{ikodott. Az itt é16 magyarok tobbsége gazdasdgi migrans volt, és ipari mun-
kasként kereste a kenyerét.

'"¥ Kurucz 1999, 55-56.

"9 Lasd Kurucz 1999 és Némethy 2003.

12 E problémakért részletesebben ldsd a negyedik és a hetedik fejezetben.

! Az Gjsdg 1929-ben indult Délamerikai Magyarsdg névvel, 1963-t6l Argentinai Magyar
Ujsag, 1967-t61 Délamerikai Magyar Ujsdg, 1970-t61 Magyar Hirlap, 1996-t61 Délamerikai
Magyar Hirlap. 2005 madrciusatdl Argentinai Magyar Hirlap nevl havilapként mikodik.
2000 jiniusatdl 2004 végéig HungArgeNews elektronikus, havonta megjelend kétnyelvi
hirlevél formdjaban is 1étezett. Lasd még Némethy 2003, 79.

122 A 3. tdbldzat nem tiinteti fel a Magyar Koztdrsasdg képviseleteit, a kereskedelmi kiren-
deltségeket, illetve a vidéki magyar egyesiileteket. Ezek a kovetkezS8k voltak: A Magyar
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3. tablazat
Magyar diaszporaintézmények Buenos Airesben (1998-2001)

Intézmény neve Alapitis | Intézmény leirasa | Onall6 | Magyar be-
éve vagy ingat- |vandorlok ak-
évtizede lan'® |tiv generacioi

Hungdria Egyesiilet 1973 tarsasagi klub van 1.,2.,3.,4.

(1948)"™
Emese Cserkészfenntart6  [1970 a magyar cserkészet van 2.,3.,4.
Egyesiilet fenntarté szervezete
Zrinyi Ifjisagi Kor 1952 hétvégi magyar iskola |nincs |2, 3., 4.
Szent Ldszlé Kollégium 1970-es |12 osztdlyos magyar |van -

évek nyelvoktat6'” magédn-

iskola

Szent Istvdn Kor 1970-es  |a Szent Lasz16 Kollé- |van 2.

évek gium fenntartd testiilete
Magyar Irodalmi és 1960-as  |kulturdlis 6nképz6kor |nincs 1.
Kultuirtarsasdg évek
Magyar Harcosok Bajtarsi |1950-es 2. vilaghdborts kato- |nincs | 1.
Kozossége évek natisztek nemzetkozi

szervezetének argenti-
nai alcsoportja

Vitézi Rend Argentinai 1950-es  |a vitézi cimet visel6k |nincs 1.
Fé&csoport évek nemzetk6zi halézata-

nak argentinai tagozata
Magyar Reformatus Egy- |1950-es  |reformatus diaszpéra |van 1., (2)%
haz évek egyhaz
Krisztus Keresztje Magyar |1930-as | evangélikus diaszpdéra |van/ 1., (2)
Evangélikus Gyiilekezet  |évek egyhaz nincs'”’
Mindszentynum Argentinai | 1976 argentinai magyar ka- |van 1., 2.
Katolikus Magyarok tolikusok egyesiilete
Szovetsége
Platanosi Magyar Angol- |1950-es |12 osztdlyos egyhdzi |van/ -
kisasszonyok Intézete évek iskola nincs'2®

Koztarsasag Nagykovetsége; A Magyar Koztarsasag Nagykovetségének Kereskedelmi Osz-
talya; A Magyar Koztarsasdg Konzuldtusai (Rosario, Bariloche); Argentin-Magyar Keres-
kedelmi és Ipari Kamara; Santa Fé-i Magyarok ,,Szent Istvdn” Egyesiilete; Santa Fé Varos és
Kornyéki Magyarok, Leszarmazottaik és Barataik Csoportja; Bariloche-i Magyar Kor; Ar-
gentinai Magyar Mérnokok és Epitészek Egyesiilete.

' Nem feltétleniil azonos az adott intézmény bejelentett székhelyével.

' Az 1973-as évszdm hdrom régebbi egyesiilet, koztiik az 1948-ban létrehozott Centro
Hungaro, intézményi fuziéja eredményeként 1étrejott Hungdria Egyesiilet alapitasara, illetve
az egyesiileti székhdz dtaddsanak évére utal.

' A magyart mint idegen nyelvet legfeljebb heti négy érdban oktatd, spanyol tannyelvi
12 osztalyos altaldnos- és kozépiskola. Tehat nem kétnyelvi és nem magyar tannyelvd.

120 Az ebben az oszlopban zéréjellel jeldlt generdcié a vizsgalat tapasztalatai szerint mini-
malis l1étszamban képviseltette magat az intézmény életében.

27 Ameddig létezik a magyar evangélikus gyiilekezet, haszndlhatja az ingatlant, amely-
nek tulajdonjoga az argentin lutherdnus egyhdzé.

128 Bar él ott még néhany magyar apaca, és ritkan, de hasznaljak azt magyar kozosségi cé-
lokra, az ingatlan tulajdonjoga egy német alapitvany kezébe keriilt.
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Intézmény neve Alapitis | Intézmény leirasa | Onall6 | Magyar be-
éve vagy ingat- |vandorlok ak-
évtizede lan'® |tiv generacioi

Magyar Segélyegylet — (1922)"”  |magyarok dltal alapi- |van 1.
Szent Istvan Oregotthon 1950-es | tott és ilizemeltetett

évek id6sek otthona
Wildei Magyar Egyesiilet | 1947 tarsasagi klub van 1.,(2.)
Valentin Alsina-i Magyar |1933 tarsasagi klub van 1., 2.
Dalkor

A vizsgalat idészakdban az ,,intézményeink” rovatban nem szerepelt az akkor mar
évek o6ta 1étez6 AMISZ (Argentinai Magyar Intézmények Szovetsége). Ennek oka
egyebek mellett abban is kereshetd, hogy amint azt az olivosi Hungéria Egyesiilet
egyik volt elnokének elbeszélésébdl megtudtam, az AMISZ-t kiils6 hatdsra hivtdk
Iétre, és mint 6ndll6 szervezet nem jatszott jelentSs szerepet az argentinai magyar
intézményes életben. 1992-t81 a févdrosi és a vidéki magyar diaszpdra intézménye-
ket, szdm szerint tizennyolcat, egy fed6szervezet, az AMISZ, vagyis az Argentinai
Magyar Intézmények Szovetsége flizte laza szervez&désbe. Létrehozdsa szorosan
kapcsolédott a magyarorszagi demokratikus valtozasokhoz, valamint a Magyarok
Vilagszovetségének rendszervaltast kovets atalakuldsdhoz. Az AMISZ elsédleges
célja az volt, hogy az argentinai magyarsag részérdl egységes arculatot mutasson
Magyarorszag felé. Bar elméletileg minden tagegyesiilet delegélt képvisel6t a szo-
vetségbe, az egyesiileti elnok elmonddsa szerint kozos feladatok hijan a szovetség
testiilete ritkdn tilésezett. Hatdrai, kompetencidi nem voltak definidlva. Ez vilago-
san kitlint az olivosi magyar k6zosség egy masik kozponti szerepi tisztségvisel§jé-
vel folytatott beszélgetés sordn is. Megkértem, sorolja fol az AMISZ tizennyolc
tagszervezetét. Hosszan szamolgatott, listat készitett, mégsem sikeriilt a teljes jegy-
zéket Osszedllitania, és végiil az AMISZ 1étrehozasakor jelen levé tisztségviseld-
tarsahoz irdnyitott pontosabb informacidkért.

A DIASZPORAINTEZMENYEK ELETKEPESSEGET
BEFOLYASOLO TENYEZOK

Az argentinai magyar tarsas élet formalizalt szintereinek tanulmanyozdsa sordn az a
kérdés foglalkoztatott, amellyel feltehet6en minden olyan kutat6é szembesiil, aki a
magyar diaszpdrat kutatja, éljen barhol a vildgon: milyen tényezékkel magyarazha-
t6, hogy egyes diaszpoéraklubok, egyesiiletek viszonylag hosszu id6n, évtizedeken
keresztiil — esetleg néhany alak- és generdciévaltas utan is — meg6rzik mikodSké-
pességiiket, mig mdsok nem?'** Hiszen az adott intézmény €letciklusai gyakran ko-
vetik az intézményt kialakit6 vagy tartalmakkal megt61t6 bevandorlocsoportét, és a

' Az intézmény formailag az 1922-ben létrehozott Magyar Segélyegylet jogutddja.
10 Ek6zben érdemes emlékezetben tartanunk, hogy a tarsadalmi intézmények f6 feladata
idedlis esetben éppen az, hogy tilmutasson az egyén életciklusan.
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bevandorl6k masodik generacidjanak tarsadalmi beilleszkedésével parhuzamosan,
érdemi funkciéik megsziintével felmorzsolédnak.

A tovabbiakban a Buenos Airesben gytijtott anyag segitségével és néhany ma-
gyar intézmény torténetének felhaszndldsaval megprobdlom szamba venni a mi-
kodoképesség megdrzésében szerepet jatszo tényezdket. Az eredeti kutatasi cél-
hoz és a vilasztott anyaggyijtési médszerhez igazodva elemzésem tobbnyire a
vizsgalat idején miikodo egyesiiletekre fokuszal, és kisebb mértékben timaszko-
dik beszélget6partnereim visszaemlékezéseibSl szarmazd adatokra. Az anyag-
gytjtés alatt elsésorban nem az 0sszes intézmény szisztematikus megjelenitését
helyeztem el6térbe, sokkal inkabb foglalkoztattak azok a csoportosuldsok, ame-
lyek tevékenysége az argentinai magyar bevandorldk tobb generacidjat, illetve el-
térd kulturélis ismeretekkel €s etnikai identitdssal rendelkezé tagjait mozgdsitotta
egy id6ben.

Az 1990-es évek végén aktiv Buenos Aires-i magyar bevandorld intézményeket
attekintve, mar a terepmunka elsé szakaszdban feltlint, hogy a Délamerikai Magyar
Hirlap hatoldalan szerepld tételek egy része a negyvennyolcas bevandorl6 csoport
altal 1étrehozott olivosi Hungaria Egyesiilet valamiféle szervezeti alegysége volt,
még ha formailag nem is, gyakorlati értelemben mindenesetre. Akkoriban még az
egyesiilet egy idGs vezetSségi tagja szerkesztette és adta ki a Magyar Hirlapot, az
olivosi egyesiileti székhdz mogé épiilt Cserkészhaz adott otthont a magyar cserké-
szet foglalkozasainak, és az egyesiilet épiiletében miikodott az egyetlen magyar
vendéglé Buenos Airesben. A Szent Laszl6 Kollégium elnevezésti, magyar alapita-
st maganiskola a Hungéria Egyesiilett6] egy utcanyira épiilt, termeiben folytak a
hétvégi magyar iskola és 6voda, azaz a Zrinyi Ifjusagi Kor foglalkozasai. A Szent
Laszl6 Kollégium tulajdonosa €s fenntartdja a Szent Istvan Kor elnevezési koz-
hasznu civil szervezet volt. A kutatds idején a Magyar Irodalmi és Kultdrtarsasag
felolvasé délutdnjai ugyancsak a Szent Lészl6 Kollégiumban zajlottak. "'

Vegyiink sorra néhany, az id6, a beilleszkedés, a kultiravaltas ellenében haté té-
nyez&t, melyek a bevezet6ben feltett — a Buenos Aires-i magyar intézmények foly-
tonossagat, a tovabbélés okait firtaté — kérdés megvalaszoldsaban irdnyaddk lehet-
nek. A gy(jtott anyag alapjan az aldbbi szempontok meriiltek fol: 1. a térbeli
elhelyezkedés problémdja; 2. a szerepelvarasoknak megfelelni tudé, ambicidzus
tisztségviselSk és vezet6k megléte vagy hidnya; 3. az anyagi eréforrasok, valamint
az ingatlanok haszndlatdval, illetve esetleges elidegenitésével kapcsolatos kikoté-

7z

sek és korlatozasok; 4. kozos tigy, pl. politikai meggy6z6dés, kiildetéstudat vagy el-

7z

latand¢ feladat; 5. az el6z6 ponttal 6sszefliggésben az ifjusagnevelés, az utanpétlas
biztositdsara irdnyul6 torekvés megléte vagy hidnya; 6. a kommunikacids eszk6zok
és az altaluk teremtett lehetéségek. Ebben a fejezetben az els6 harom pontot targya-

P! Kezdetben a Szent Ldszl6 Kollégiumot — a Hungéria Egyesiilethez valé térbeli ko-
zelsége és a ZIK-foglalkozasok befogaddsa miatt — a negyvennyolcas bevandorl6 csoport
altal ellendrzott magyar intézmények kozé szamitottam. Késébb kideriilt, hogy e feltevé-
sem helytelen volt, ennek okait az egyéniség szerepérdl szol6 részben targyalom ebben a
fejezetben.
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lom részletesen, és e szempontok szerint mutatom be az egyes Buenos Aires-i ma-
gyar intézményeket. Az utolsé harom pontban felvetett problémdakat a kovetkezd
harom fejezet targyalja.

A BUENOS AIRES-I DIASZPORAINTEZMENYEK TERBELI ELHELYEZKEDESE

Els6ként a térbeli elhelyezkedés jelent6ségét attekintve, folyamatosan szem el6tt
kell tartanunk, hogy az Argentindba érkezett magyar bevandorldk tilnyomé tbb-
ségét befogadé Buenos Aires a déli félteke egyik leghatalmasabb metropolisza. Bar
az argentin kozigazgatds rendszere kiilonvalasztja a harommilliés févarost (Buenos
Aires, Capital Federal) és Nagy-Buenos Airest (Gran Buenos Aires), a varoskoz-
pont és a vele teljesen egybenétt elévarosok teriilete negyed-magyarorszagnyi, la-
kossaga meghaladja a tizmilli6 f6t. A vérosi tomegkozlekedés halézata kiterjedt, 6t
metrévonal, tucatnyi helyiérdek vasit és nagyszamu buszjarat, szamos autépalya
segiti a haladast a kozpontbdl a peremkeriiletek irdnydba, 4m a periféria egyes pont-
jai kozotti kozvetlen kozlekedés nehézkes. Temperley, a févaros egyik déli perem-
keriilete példaul egy olyan magyar ismer6som otthona volt, aki rendszeresen részt
vett az északi olivosi Hungéria Egyestilet programjain. Szamara az oda-vissza ut
rendszeresen tobb mint négy és fél 6ranyi, tobbszori atszallassal jaro, koltséges to-
megkozlekedést jelentett.

Ha a térbeli elhelyezkedés szempontjabdl vessziik szemiigyre a mai Buenos
Aires-i magyar intézményeket, koztiik pedig kiilonosképpen az ingatlannal rendel-
kezdket, két csomdpont és néhany maganyos sziget korvonalazédik elbttiink. A 3.
tablazatban szereplé magyar entitasok koziil a Hungéria Egyesiilet, az Emese Cser-
készfenntarté Egyesiilet, valamint a Szent L4szl6 Kollégium és a Szent Istvan Kor
egymas t6szomszédsagaban, az északi Olivos kiilvarosban helyezkednek el, az
elébbi kettd egymassal érintkezd, Osszenyitott telkeken. A Szent Laszlé Kollégium
a szomszéd utcdban, toliik kb. szazméternyire all. Az els6generaciés negyvennyol-
cas bevandorldkat tomorité Magyar Harcosok Bajtarsi Kozossége, valamint a vitézi
rend rendszeres taldlkozéinak, tarsas vacsordinak is a Hungaria Egyesiilet székha-
za, étterme szolgalt helysziniil.

A harom magyar templom a belvaros és a zoldovezeti Olivoson siirtisodé Ma-
gyar Centrum kozott féliton helyezkedik el, egymashoz Buenos Aires-i mértékkel
mérve viszonylag kozel. A két magyar protestans egyhdz, a magyar reformatus
gylilekezet temploma és a magyar evangélikus templom, valamint a magyar katoli-
kusok egyesiiletének épiilete egyarant a belvaros és Olivos kozott kortilbelill fél-
uton, Belgrandban és a vele hataros Palermo Viejo varosrészben volt talalhatd.

A Kirisztus Keresztje Magyar Evangélikus Gyiilekezet 1999-ben, akkori, uru-
guayi szdrmazasu lelkésziik becslése szerint nem haladta meg a huszonnyolc-har-
minc f6t, akik koziil vasarnaponként rendszeresen legfeljebb tiz f6 latogatta a temp-
lomot. Elbeszélése szerint teljes 1étszamban csak a nagypénteki istentiszteleten
jelentek meg rendszeresen. Az 6ridsi, gyonyord épiilettel és a terepmunka idején
magyarorszagi lelkésszel rendelkezé reformatus gyiilekezet 1étszdma és a templom
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évkozi vasarnapi latogatottsdga a kilencvenes évek legvégén kevéssel haladta meg
az evangélikusokét. 1999-ben egy alkalommal a magyar k6zosség egy ids, koz-
tiszteletnek 6rvendé kozgazdasz tagja a reformatus templomban tartott el6adést az
argentin gazdasag allapotarol. Az el6adas és az azt kovetd tea harminc résztvevajé-
nek dont6 tobbsége a masodik vildghdborud utan érkezett idSs, elsd generaciés be-
vandorl6 volt. A magyar szarmazasi Kronfuss Janos épitész altal tervezett pazar
szecesszi6s épiilet elSterének falat diszité cserkészfényképek arrdl taniskodtak,
hogy a hatvanas-hetvenes években ott intenziv ifjusagi élet zajlott, &m ennek a vizs-
galat idejét megel6z6 évtizedekben vége szakadt.

A Mindszentynum Magyar Katolikus Egyesiilet mint helyszin szerepe a hozza
tartoz6 kapolnaval tobb tényezd kedvezd egyiittallasnak kdszonhetéen a vizsgalat
id6szakaban a magyar kozosségi €let szempontjabdl egyre inkdbb felértékel6dott
az evangélikus és a reformatus templomoktdl eltéréen. A Mindszentynum szintén
Olivostol tavol épiilt fol, €s sem magyar, sem spanyol nyelvi katolikus pap nem tol-
tott be ott allandé szolgalatot. A Mindszentynumot megdlmodé €s megvaldsité Do-
monkos Laszl6 pater a kilencvenes évek kozepén visszatelepedett Magyarorszagra
anélkiil, hogy az utédldsa problémajat megoldotta volna. Ugyanakkor a Mind-
szentynum a katolikus felekezetlieck magyarok kozotti magas ardnyénak, a kedvezd
infrastrukturalis adottsdgoknak, a gondnok csaldd ambicidinak és torekvéseinek, a
meghivott magyarorszagi vendég papok jelenlétének és mikodésének kdszonhets-
en egyre fontosabb helyszinné valt.

Bér a tablazatban nem tiintettem fel a Magyar Koztarsasdg Nagykovetségét, fon-
tos megemliteni, hogy a kovetség épiilete a magyar templomok és a Mindszen-
tynum Katolikus Egyesiilet kdzelében, utébbitél néhany saroknyira all. A magyar
nagykovetség, a hideghdborts id6szakkal ellentétben, a terepmunkat megel6z6
nyolc évben a Magyar Centrum koézponti csoportjai altal szamon tartott és latogatott
helyszinné vélt. Meg kell jegyezni tovabba, hogy a vizsgalat idején legalabbis, a ko-
vetségen megrendezett magyar nemzeti tinnepeken valé részvétel személyre sz6l6
meghivasokhoz kot6dott, €s a résztvevlk osszetételét a mindenkori diplomatak is-
meretségei és személyes preferencidi alakitottdk."** 1999-ben az augusztus 20-ai,
all6fogadassal zarulé tinnepségen tobb mint szaz résztvevd volt jelen.

A Buenos Airesbe vandorolt magyaroknak nem Iétesiilt sajat temet&je. A bevan-
dorldk foldi maradvanyainak sorsa, részben a temetd hidnyaval magyarazhatdan is,
sok esetben rendezetlen maradt. A Buenos Aires-i Chacarita Temet6 német részé-
ben azonban — a sirkovek tanisdga szerint a hetvenes évek derekdig — sok magyar
bevandorlét, koztiik sok magyar zsidét helyeztek 6rok nyugalomra hozzatartozoik.
A német rész elSterében emelték az Argentindba emigralt 1848-as h&s, az argentin
katonai akadémidt megalapité Czetz Janos emlékmiivét. Ennek kozvetlen kozelé-
ben tdbla emlékezik meg a magyar haboruk és forradalmak, az 1848-as forradalom
és szabadsagharc, az els6 és a masodik vilaghabori és az 1956-os forradalom hsei-
r6l is. A Magyar Centrum minden év majusdban megemlékezést tart a h6sok tiszte-

"2 Err6l 1asd még a kivetség és a Centrum kapesolatardl sz616 részt.
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letére. Az tinnepségen minden generacid jelen van, a cserkészek is teljes 1étszam-
ban kivonulnak a német temet&be.

A 3. tablazat négy utolsé sora, a Platanosi Angolkisasszonyok rendhaza, a Szent
Istvan Oregotthon, valamint a Wildei Egyesiilet és a Valentin Alsina-i Magyar Dal-
kor, négy olyan magyar alapitdsu, a belvarostél délre elhelyezkedd intézmény, me-
lyek a hozzdjuk tartoz6 ingatlanokkal a két Buenos Aires-i magyar csomépontt6l és
egymastdl ugyancsak meglehet&sen tavol esnek. Legmesszebb, a févaros €s vele
Osszendtt elévarosok tombjén til déli irdnyban helyezkedik el a méasodik vildgha-
bort utan érkezett csaladok életében — és az akkoriban éltaldnos iskolas kord gyer-
mekeik emlékezetében — kozponti szerepli €és rendkiviili jelent6ségti iskola, a
Platanosi Magyar Angolkisasszonyok Rendhdza. Ez a bentlakdsos intézmény tette
lehet6vé sok magyar csaldd szaimdra, hogy mindkét sziil6 dolgozhasson. A rendhaz
a vizsgalat id6szakaban karacsonykor jatszott szerepet a Magyar Centrum életében:
a Hungaria Egyesiilet kardcsonyi tinnepségét hagyomanyosan a Platanosi rendhdz
kertjében rendezték meg.

Egy masik maganyos magyar sziget, a jelenleg az egyik észak-keleti kiilvaros-
ban, Chilaverten elhelyezkedd Magyar Segélyegylet az egyik legrégebbi, ma is mi-
kod6é magyar intézmény volt Buenos Airesben. MiikodtetSje és fenntartéja volt a
magyar idsek otthondnak, a Szent Istvan Oregotthonnak. 1999-ben az Oregotthon
25 lakéja koziil 15 volt magyar, a tobbi elsé generacids német és spanyol bevandor-
16. Az 6regotthon mind a magyar templomokt6l, mind Olivostdl tavol épiilt felt. Az
ott megvaldsuld programok alapvetden a bentlakéknak késziiltek, azonban két eset-
ben is a Magyar Centrum tagjainak és kiilonféle generacidinak nagyobb aranyu
részvételével zajlottak: az dregotthon javara az annak kertjében évente megrende-
zett asadon, faszénparazsas hussiitésen magyar csalddok gyerekest6l-nagysziil6s-
t6l vettek részt, a magyar kérus pedig karacsony idején teljes 1étszamban énekelt az
id6s magyarok szamara rendezett karacsonyi koncerten.

A Buenos Aires déli el6varosaiban, ipari negyedeiben a két vilaghdbori kozott
virdgzé magyar tarsasagi élet emlékét 6rzi két déli magyar klub, a megszilinés
szélén all6 Wildei Magyar Egyesiilet €s a Valentin Alsina-i Magyar Dalkor,
amely az 1990-es évek végén esetenként még rendezett tarsasagi osszejovetele-
ket. A Wildei Egyesiilet hatalmas székhdzanak épitése 1947-ben fejez6dott be.
Az intézmény egyik idSs vezetdje 1999-ben a kovetkez6képpen Osszegezte az
egyesiilet helyzetét:

,Lenne ugy 80-100 tag, de hat 6regek mar mind. Abbdl 50 fizet tagdijat, ami-

b6l 25 elmaradt a fizetéssel. Csaladi tagdijat talaltunk ki, egy személy fizet, az

egész csalad jon. De nagyon sok a kiaddsunk, és kevés a bevétel. A termet ad-
juk ki argentineknek haszonbérbe lagzira, tinnepekre, 15 éves sziiletésnapok-
ra. A klub mér 51 éves, de tgy latszik, kordbban impuesto immobiliariot'>
nem fizettek, ad6éssagunk is van. Egyébként ez 81 péz6 havonta, és haromha-
vonta 300 péz6 meg 580 a vizdij és fogyasztas, és nem birjuk zsebbdl fizetni

' Ingatlanado.
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mar. Mi mar nem tudjuk megszervezni a sziireti balt, hiszen 750-800 pézo
csak a zenekar, plusz a vacsora csalddonként, plusz a belépti dij, széval ez
mar nem megy.”

A f6ként a masodik vildghdbort el6tt érkezett magyar bevandorldk altal alapitott
déli magyar egyesiiletek fokozatos hanyatldsdval szemben, az 1970-es évektdl
Olivoson intenziv magyar intézményi élet zajlott. Amint azt a régi olivosi klub, az
Olivosi Magyar Kulturalis Egyesiilet egykori 1éte is mutatja, mar a masodik vilag-
haboru elétt is laktak kozéposztalybeli magyarok ebben az északi kiilvarosban.
Arrdl nehéz pontos szamot adni, hogy a negyvennyolcas bevandorldk és leszar-
mazottaik, illetve a kés6bbi hullamokkal érkez6 magyar bevandorlék mekkora
hanyada él az olivosi Hungéria Egyesiilet vonzaskorzetében. Adataim szdmszert-
sitése arra a felismerésre vezetett, hogy azon személyek tilnyomo tobbsége, akik-
kel munkdm soran az intézményes magyar élet eseményein taldlkoztam, Olivoson
vagy mas szomszédos északi varosrészekben, Martinezen, Vicente Lépezen, La
Lucilén laktak.

Nem egyszerien arrdl van sz6, hogy a kezdetben itt megtelepedett magyar be-
vandorldk itt rekedtek volna. Megfigyelhetd egy tudatos, bar nagysdgrendjében
nem szamottevd koncentracids folyamat is. Buenos Aires tavolabbi varosrészeibol
és kiilvarosaibdl egyes magyarok a Hungdaria Egyesiilet kozelébe koltoztek az alta-
lam megismert esetekben tobbnyire a nem magyar szarmazasu héazastarstdl valé
valds vagy a hdzastars haldla utan. Terepmunkam kozel négy esztendeje alatt inter-
jualanyaim koziil harman koltoztek a Hungaria Egyesiilet székhdzanak — és a negy-
vennyolcas magyar bevandorlok kozosségének — kozelébe: egy hetven év koriili,
negyvennyolcas, elsé generacios férfi, tijabb hazassagkotését kovetden, egy otven
év koriili, ugyancsak negyvennyolcas, masodik generdciés né megodzvegyiilése
utan és egy harmincdt év koriili, masodik generacids nd, argentin hdzastarsatdl valo
valdsa utdn. A Magyarorszaggal szomszédos orszagokbol a rendszervaltastdl a ko-
zelmultig Argentindba irdnyul6 — nagysagrendjiik tekintetében egyébként jelenték-
telen — 4j magyar bevandorlék kozt is akadt, akinek a Hungaria kornyékén szerez-
tek lakast az érkezésiiket segité Buenos Aires-i magyarok. Egy Romaniabdl érkezd
banyamérnok-hazaspar ennek koszonhetéen a Hungaria Egyesiilet székhaza t6-
szomszédsagaban telepedett meg.

AZ EGYENISEG SZEREPE

Masodikként lassuk a vezetdk, a diszpdraintézmények funkcidit betoltd egyénisé-
gek szerepét. Terepmunkam tapasztalatai azt mutatjak, hogy az argentinai magyar
intézményes kozosségi élet kialakitdsaban, miikodésében és megujitdsdban egyarant
kulcsfontossagu szerepet jatszott az egyén, a cselekvd személy. Kvalitativ médsze-
rekkel dolgozé tarsadalomtuddsok szdmos esetben irdnyitottdk a figyelmet arra,
hogy az egyéniség milyen mértékii szerepet tolthet be a kozosségi élet és kultira
megformdaldsaban és mdédositasdban. Magyarorszagon a folklorisztikaban — kiilo-
nosképpen a népmesekutatasban — valt meghatarozé irdnyzattd az egyéniségkuta-
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t4s."** Mdr a korai kulturélis antropolégia alapmunkdk is hangsiilyozzak az egyén
autonémidjanak szerepét és lehetSségeit a kozosségi szabilyok keretein beliil.'*

Max Weber Gazdasdg és tdarsadalom cimi munkdjaban elemezte a karizmatikus
vezetd jelenségét.'*® Az argentinai magyar diaszpéraintézmények nyomon koveté-
se soran tobb karizmatikus vezet&vel taldlkozunk, akik személyes adottsagaik se-
gitségével hoztak 1étre és miikodtettek eredményesen koroket és intézményeket az
argentinai magyar kozosségi élet masodik virdgkoranak tekinthetd, masodik vildg-
habort utani harom évtizedben. Terepmunkam sordn nem az altaldban mar hianyzé
— tobbnyire idéskorban Magyarorszagra visszatelepedett — karizmatikus vezet6
miikodését figyelhettem meg, hanem azt, hogy sikeriilt-e neki, és ha igen, milyen
mértékig és hogyan intézményesitenie a személyéhez kapcsol6dd karizmat. Tehat
azt, hogy kiilonféle szabalyok és 6vintézkedések segitségével at tudta-e adni, 6roki-
teni azt, hogy munkatarsai akkor is tovabbvigyék az intézmények tigyeit, amikor a
személyes jelenlétébdl fakado irdnyitd, Osszetarté erd mar megsziint.

A Buenos Aires-i magyarokkal az egyes intézményekrdl folytatott beszélgeté-
sek sordn rendszeresen az intézmények meghatarozé személyiségeire fordult a sz6.
Tobbségiik olyan egyhazi személy, protestans lelkész és katolikus pap, illetve apa-
ca volt, akik 6 tevékenységiiket valamilyen vilagi intézmény keretein beliil fejtet-
ték ki. Ezeket az intézményeket is tobbnyire 6k maguk hoztdk 1étre a bevandorlok
segitségével. A Magyar Centrumban legendassd valt Zrinyi Ifjusagi Kort egy ma-
gyar apaca, Juhdsz Mdria alapitotta. Adatkozl6im elmesélték, hogy Mater Juhdsz a
haboru végén végzett az egyetemen. Nyert egy 6sztondijat a Sorbonne-ra, ahonnan
nem tért haza, hanem Argentindban kotott ki. Nyolcadik magyar apacaként kertilt
az angolkisasszonyokhoz Platanosra, és hétvégenként a Hungaria Egyesiilet jog-
elédjében, a Magyar Hazban magyar irodalomrdl és magyar torténelemrdl beszél-
getett a kozépiskolds korosztallyal. Ez a beszélgetés onképzokorré nbtte ki magat,
és a Zrinyi Ifjusagi Kor formdjaban intézményesiilt. A cél akkoriban az volt, hogy
elsajatitsak a magyar érettségi targyak anyagat, torténelmet, foldrajzot, irodalmat.
A Zrinyi Ifjusagi Kor sajét torténetérdl a kovetkezképpen ad szamot 1994-ben:

,»1952-ben, az Argentinaba frissen érkezett Angolkisasszonyok koziil Mater

Juhdsz Mdria az év augusztus hénapjdban kezdte szervezni azt, ami késébb

(és a mai napig) a Zrinyi Ifjusagi Kor néven virdgzott €s fejlédott. Egy ma-

gyar tanciskola fiatal ndvendékeit toborozta 6ssze, mondvan, hogy a tanc

nem elég! Tessék irodalmat, foldrajzot, torténelmet és nyelvtant tanulni. [...]

Nem Iétezett magyar iskola, nem volt hol gyarapitani a magyar ismereteket.

Komoly feladata és 1étjogosultsaga volt egy ifjusdgi mozgalomnak, mely a

magyartanitast {rta zaszlajara. Hordereje nagyobb lett. Az angolkisasszo-

nyokkal egytitt még otthon képesitett tanarok és egyetemi tanarok foglalkoztak

a fiatalsaggal. [...] Akkoriban a magyar alapismereteket (a nyelvet) nem kel-

lett még tanitani. Hiszen nem rég voltunk emigransok. Gyakorlatilag 3-4 6ras

% Ortutay 1978.
135 Malinowski 1926.
13 Weber 1992.
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osszejoveteleken zajlottak le az 6rdk. Id6vel szaporodtak a csoportok: junio-
rok és szeniorok voltak. [...] 1957-ben megalakult az egyetemistak kore,
melyben a kulturdlis tevékenységeken kiviil vilagnézeti vitaesték, magyar
problémak stb. hangoztak el. [...] 1960-ban voltak el6szor Argentindban ma-
gyar érettségi vizsgak! Azbta, bar esetenként mas-mads koriillmények kozott,
tobb mint 140 személy vizsgazott az emlitett targyakbol. Két nem kotelezd
tdrgy, a zene és a miivészettorténelem is szerepel az érettségik listdjan.”'’
Egy egyesiileti vacsora desszertje mellett két negyvennyolcas, masodik generacios
nd egymas szavaba vagva idézte fel sajat ifjisagat és azt, Mater Juhdsz miként kor-
nyékezte meg a negyvennyolcasok magyar fiataljait a belvarosi Magyar Hazban:
,Hihetetlen, hogy ezt mind 6 szervezte meg. Nagyon tigyes volt. Csak eljott a
klubba a vasarnap délutdni tedkra, és csak iildogélt a sarokban, és varta, amig
elkezdenek felé kozeliteni. Aztin mondta, hogy & tulajdonképpen fold-
rajz-torténelem szakos tanarnd,*® és hogy itt van egy vers, esetleg érdekel-e
valakit, €s hat persze hogy érdekelt, meg itt egy szindarab, nem lenne-e eset-
leg kedvetek eladni? Es hét persze hogy volt. A sziilék oriiltek neki. Es
hanyszor kikiildott a Mater, mert a bardtnémmel rohogtiink!”
Hasonldan zajlott az argentinai magyar cserkészet megteremtése is: a fitcserké-
szetet 1953-ban Lesk6 Béla, a lednycserkészetet két évvel kés6bb az ugyancsak a
platanosi rendhdzban tevékenyked6 Bodolay Margit mater kezdeményezte és ve-
zette."’

A Magyar Centrum kozosségének és altalaban véve a Buenos Aires-i magyarok
intézményes 1étezésének szempontjabdl figyelemre méltd szerepet jatszott Pesti J6-
zsef katolikus pap, jezsuita szerzetes, a Szent Laszl6 Kollégium megteremt6je. Pes-
ti Jozsef az iskola alapjait a hatvanas években rakta le. Maga gy(jtotte 9ssze a
magyar kozosség tagjaitdl az épitkezéshez sziikséges anyagi eréforrasokat is.
A terveket egy argentinai magyar épitészmérnok készitette, a munka kivitelezésében
a Buenos Aires-i magyarok fizikailag is részt vettek. A kutatdsom idején a negy-
ven-6tvenévesek koziil tobben mesélték, hogy a ,,pater lelkesitésére mentiink falat
hizni, a két keziinkkel magunk épitettiik fel a kollégiumot”. A Szent Laszl6 Kollé-
gium épiiletét a magyar bevandorlék elsé és masodik generacidi tehét a hatvanas
években sajat er6bdl, a sz6 legszorosabb értelmében a sajat keziikkel épitették fel a
magyar kozosség szamdra. A Szent Laszlé Kollégium sikeres colegio de barrio,
azaz egy adott negyed iskoldja lett, amely a zoldovezeti Olivos varosrész kozéposz-
talybeli lak6inak gyermekeibdl verbuvilja didkjait. A kilencvenes évek végén pros-
peréld, gazdasagi véllalkozasként is sikeres maganiskolat fenntarté testiilete, a
Szent Istvan Kor adminisztralta. A Szent Istvan Kor egy olyan masodik generacids
magyarokbol allé csoport, amely az iskoldt a testiilet sajat tulajdondnak tekintette,

7 Zrinyi Ifjisagi Kor (ismertetd). Készitette a Zrinyi Ifjisdgi Kor, Buenos Aires, 1994,
2. lap.

"% Mater Juhdsz a magyar irodalom segitségével kozelitette meg a Buenos Aires-i magyar
fiatalokat, eredetileg azonban angol—francia szakot végzett az egyetemen (1dsd
www.hhrf.org/dmh/0106/laphtm)

¥ Tabortliz, 1983, 2-3.
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és nem, vagy csak megszoritasokkal éllitotta azt a Magyar Centrum k6zosségi cél-
jainak szolgalataba. Erre az iskola alapité okirata lehetéséget adott, és ezzel a lehe-
toséggel élt is az iskolat adminisztral6 csoport. Ezzel egyiitt a Szent Laszl6 Kollégi-
um helyszint biztositott bizonyos magyar vonatkozasui programoknak, {gy a mar
emlitett szombat délel6tti Zrinyi Ifjisdagi Koros tanéraknak is. A Hungaria Egyesii-
let székhazatdl néhany haztombnyire elhelyezkedd Szent Laszlé Kollégiumnak a
Magyar Centrum életében betoltott szerepe, pontosabban e szerep sztikossége ta-
lanyt jelentett szimomra a vizsgalat soran.

A Szent Laszl6 Kollégium sohasem valt a magyar kolénia gyermekeinek iskola-
java. A magyar szarmazasu csalddok koziil tobben gyermekeiket hagyomanyosan
német iskoldkba, anyagi lehet6ségeiknek megfelelen a dragdbb Goethébe vagy az
alacsonyabb tandijat szamlaz6 Ballesterbe kiildték. Az iskola nem magyar tannyel-
vii, a magyart csupan mint idegen nyelvet tanulhatjdk az argentin gyerekek — ha
6hajtjak. A spanyol nyelv{ tananyagban kiemelt teriilet volt Magyarorszdg és a ma-
gyar kultdra. Az iskola jelvényei kozott, az egyenruhdn magyar szimbélumok, a ci-
mer és a zaszlo is szerepeltek. Meg kell jegyezni, hogy a magas tand{jak, valamint
az allami tdmogatds miatt Argentindban egy alap-, illetve kozépfoku oktatasi in-
tézmény miikodtetése nem csupdn kulturalis misszid, hanem kifizet6d6 gazdasagi
vallalkozds is lehet. Miért nem allt ez az er6forrds, egy magyar katolikus pap és a
bevandorlék altal 1étrehozott oktatasi intézmény a Magyar Centrum és negyven-
nyolcasokbdl allé kozossége céljainak szolgdlatdban a vizsgalat idészakaban?
A valasz megitélésem szerint egyrészt Pesti Jozsef személyiségében, masrészt az
altala képviselt idedkban keresendd. A jezsuita szerzetes 1956 utan keriilt Argenti-
ndba, majd a hetvenes évek végén az USA-ba koltozott. A rendszervaltozas utdn
visszateleptilt Magyarorszagra, a haldl azonban Buenos Airesben érte, amikor
1997-ben visszalatogatott a Szent Laszl6 Kollégiumba. Az iskola jubileumi tinnep-
ségének alkalmabol a Délamerikai Magyar Hirlap 2001-ben az alabbi médon emlé-
kezett meg Pesti J6zsef személyérél és tevékenységérdl:

»Mdjus 7-én szombaton délutdn rendezte meg a Szent Laszl6-iskola az iinne-

pélyes megemlékezést 35 éves fennélldsa alkalmabdl. Ezt a kort Pesti atya és

lelkes tamogat6i azért alapitottdk, hogy — a platanosi példan okulva — ne kell-
jen az iskolat valamilyen mas egyhazi v. argentin dllami intézmény nevén fut-
tatni, ill. megszervezni, mert ez el6bb-utébb — a lelkes alapité nemzedék ki-
oregedése utdn — oda vezet, hogy a magyar koldénia eréfeszitésébol felépitett
objektum mads csoportok kezébe vandorol, mas célokra lesz felhaszndlva,
elvész szamunkra. Pesti Pater palyafutasara fogunk itt kitérni. Bar e sorok
szerzGje nem tartozott abba a korbe, akik mtikodését szorosan tdimogattik (az
atya igen keményfejd, aszkéta természetli ember volt, sajatos €s sokszor rend-
hagyé elképzelésekkel, akivel nem volt konnyti dolog egyiittmiikodni), még-

is ott allt a sorban az asdval, mikor 1965-ben kiastak a mai iskola elsé két tan-

termének alapjait. [...] Utébbiakban sokat olvastunk kiilonféle magyar

helytorténeti munkdkban a Buenos Aires-i magyar iskoldkrdl, de senki sem
tért ki érdemben arra a kezdeményezésre, amit Pesti atya szervezett és szemé-

lyes munkéjaval miikodtetett legaldbb egy évtizeden 4t. [...] O nem csak a
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kolénidban akkor vezetd szerepet jatszé 48-as emigracid vagy a jol megszer-
vezett Valentin Alsina-i Magyar Dalkér gyermekeivel foglalkozott. O nem
valogatott: felkereste azokat a magyarokat is, akikrél Mons. Luttor Ferenc ta-
lan nem is hallott, akiket sohasem lattunk sem a Dalkorben, sem Platanoson,
sem a Magyar Hazban, akik mas emigraciés hulldimokkal érkeztek, vagy a va-
ros mas vidékein laktak, mas tarsadalmi korokben mozogtak stb., és ezeket is
igyekezett bevonni, bekapcsolni a helyi magyar életbe és az egyhaz koteléké-
be. Ahogy kutatunk az emlékek kozott, felmeriil sok olyan gyerek neve, aki-
ket sem el6tte, sem azéta nem lattunk koreinkben. Ezek azért jartak a magyar
iskoldba, mert az atya minden szombaton koran reggel elindult — vonaton, au-
tobuszon, gyalog — a varoson keresztiil, és egyenkint szedte 6ssze Sket ottho-
naikban, hogy elhozza Olivosra (a karmelita névérek ,,Nifio Jesis de Praga”
intézetébe) vagy Floriddra (az iskolatestvérek ,,San José” kollégiumaba),
ahol éppen helyet kapott iskoldja mikodtetésére. Hittan mellett magyar
frast-olvasast, torténelmet, foldrajzot tanultak itt a névendékek. Altaldban 20 és
50 gyerek kozott volt a Iétszama ennek a hétvégi magyar iskolanak, amely azu-
tan az épiil6 Szent Laszl6-iskoldba koltozott. [...] E gyerekek nagy része soha-
sem csatlakozott az akkor remekiil miikodd Zrinyi Ifjusdgi Kérhoz, mert annak
akkori vezetdi, tanarai (M. Juhdsz Mdria hazatelepedése utdn) nem voltak vala-
mi j6 kapcsolatban a harcias, alkalmazkodé egyiittmiikodésre igen kevés haj-
lammal rendelkezd Pesti atydval, €s dltaldban nem is ismerték azokat az embe-
reket, akik gyerekeiket ide jarattak. Ezt a kis torténelmi vargabet(it csak azért
tettiik, hogy szerény emléket éllitsunk egy tettre kész, szorgalmas embernek,
egy lelkiismeretes lelkipdsztornak, aki emellett nemigen torédott avval, hogy
ki mit gondol a munkéjarél. Szilardan meg volt gy6z6dve arrél, hogy amit csi-
ndl, az helyes és hasznos, és dolgozott tovabb, sajat médszereivel, sajat belatasa
szerint. A Szent Ldszl6-iskola az 6 munk4janak eredménye.”'*
A Szent Laszl6é Kollégiumot birtoklé és mitikodtetd Szent Istvan Kor vezet6sége a
pater tdvozasa utdn a Centrumtdl fiiggetlen 6ndll6 dton vezette tovabb az oktatasi
intézményt. A Magyar Centrum belsd koreiben a kutatds idején tobb vezet6 tiszt-
ségviseld féjlalta, hogy a Buenos Aires-i magyarok altal épitett iskola ,,nem 4ll a
magyar kozosség szolgdlataban”. A Magyar Centrumon beliil zajl6 valtozasi folya-
mat, a kozosségi életben résztvevék szamanak fokozatos csokkenése, a dilemma,
hogy megnyissik-e az egyesiiletet, és ha igen, milyen mértékig azok szdmara, akik
nem magyar szarmazasuak, vagy magyarul mar nem beszélnek, kiilonosen aktua-
lissa tették a Szent Laszl6 Kollégium lehetséges kozosségi szerepének kérdését. J6l
mutatja ezt egyébként az a beszélgetés, amelyet az iskola harmincot éves jubileu-
manak alkalmébdl a Centrum lapjanak, a Délamerikai Magyar Hirlapnak a szer-
kesztdje és egyik allandé munkatarsa, a magyar kozosség bennfentes tagjai ké-
szitettek az iskola mdsodik generdciés magyar szdrmazdsi igazgaténdjével.'*!

10 Délamerikai Magyar Hirlap, 72. szdm, 2001. méjus.
“'Ldsd a fliggelékben: Jubileumi beszélgetés Valentinné Redl Erzsébet igazgatéval.
Délamerikai Magyar Hirlap, 72. szam, 2001. méjus.
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A kérdezSk egyebek mellett arrdl faggattik az igazgatonét, miként valhat valaki
tagjava az iskolat fenntart6 Szent Istvan Kornek, ami az én értelmezésem szerint
egyenld azzal, hogy ki és milyen médon kapcsolédhat be az iskola tigyeinek intézé-
sébe és esetleges atformaldsaba; emellett azt is firtattdk, milyen lehetséges mdédon
szolgalhatnd az iskola a Centrum utdnpdtlas-nevelését.

Az Argentinai Katolikus Magyarok Szovetsége, a Mindszentynum alapitdjanak,
Domonkos Laszl6 katolikus lelkipasztornak az egyesiilet életében betoltott szerepe
szintén példat kindl az egyes személy lehetséges jelentdségére egy intézmény életé-
ben. A Mindszentynum esetén azt is nyomon kovethetjiik, mi torténik az adott
diaszpéraintézménnyel a kiilonleges személyes erével és varazzsal rendelkezé ve-
zetd tdvozdsa utdn.

Mint az épiilet egykori gondnokatél megtudtam, akkor délt el végiil, hogy a
Mindszentynumnak a varoskozpontban, Belgranéban lesz a helye, amikor kideriilt,
hogy a Magyar Héz a belvarosi Cerrito utcabol az északi elGvarosba, Olivosra kol-
tozik majd. E dontés a varosban szerteszét szorddva €16 magyarok miatt sziiletett,
akiknek Olivos mar végképp messze esett. Egy magyar épitészmérnok készitette a
terveket, €s Domonkos atya vezényelte a kivitelezést. A Mindszentynum épiileté-
nek mérete vetekszik a Hungaria olivosi székhdzaéval. A foldszinten kialakitottak
egy kapolnat, valamint egy garzonlakdst a mindenkori katolikus pap részére.
A foldszint hatso, fallal Gvezett kert fel6li részét egy hatalmas konyha és egy nagy
kozosségi étkezd foglalta el. A kovetkez§ szint nagyobbik részét egy szazotven f6
befogadasara is alkalmas k6zosségi rendezvényterem tolti be, az utcai fronton tagas
konyvtarat alakitottak ki. A harmadik emeleten a gondnoki lakés helyiségei, a leg-
felsd szinten egy kolumbdarium voltak taldlhat6k.'*

Beszélgetbtarsaim koziil tobben hangsulyoztik, hogy Domonkos pater ,,nagyon
j6 volt relaciones publicasban [kapcsolatépitésben]”, § szerezte meg a pénzt is egy
német katolikus alapbdl az épiilethez. A Mindszentynum nyitéiinnepségét Buenos
Aires piispoke, Aramburu biboros is megtisztelte jelenlétével. A pater a vilagi hato-
sagokkal is nagyon gyiimolcsoz6 kapcsolatokat épitett ki. Engedélyt szerzett arra,
hogy a Mindszentynum épiiletének legfelsd szintjén magyar kolumbarium 1étestil-
jon. Allitélag a Mindszentynum e jogositvanya teljesen egyediilalls. A temetdk 1é-
tesitését Buenos Aires varosaban (Capital Federal) nagyon szigord szabélyok kor-
latozzak, lakénegyedekben, belvarosban gyakorlatilag mar a hetvenes években is
szinte a lehetetlennel volt egyenl§ dj temetd kialakitasara engedélyt szerezni.

A Mindszentynum egyik mise utdni ebédjén taldlkoztam azzal a holggyel, aki az
egyestilet kordbbi gondnokndgje volt, az indulastél Domonkos péter hazatelepedé-
séig, 1976 és 1996 kozott.

,Lattam ezt itt, amikor még csak a téglak alltak. Amikor a pater Domonkos

hazament, gy dontottem, én is lemondok. Nézd, ezt az abroszt itt mind én

varrtam a sajat két kezemmel. Ezeket az edényeket meg (amelyekbdl a kavét
szolgaltak fel) én konyorogtem Ossze a gyartdl, volt, amit ingyen odaadtak,

2 A magyar bevdndorldk foldi maradvanyainak elhelyezésérdl 1dsd még a 8. fejezetet.
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volt, amiért kellett fizetni valamennyit. [...] Négy évvel ezel6tt (1996-ban)
harminchatezer pézo egyenleggel zartunk. Abb6l mar-mar semmi sincs, €s
panaszkodnak, hogy nem tudjdk fenntartani az épiiletet. [...] Nekem nem tet-
szett, hogy az elnok a sajat testvérét tette ide be gondnoknak. Persze négy
gyerekiik van, mind tanul, azt kivinom, boldoguljanak.”
Amikor 1998 végén megkezdtem a terepmunkdt, Buenos Airesben — és a Mind-
szentynumban — Domonkos pater 1996-os repatridlasa 6ta nem miikodott magyar
katolikus pap, €s a magyar katolikusok egyesiiletében a kozosségi élet és a k6zossé-
gi valldsgyakorlat Iényegében teljesen megallt. Nagyobb egyhazi iinnepek vagy a
kozosség szamara fontos jeles napok alkalmabdl, virdgvasarnap, hisvét vasarnap,
Szent Erzsébet vagy Szent Istvan napjan a Mindszentynumban kiilon az alkalomra
rendszeresen meghivott két katolikus pap valamelyike tartott istentiszteletet. Egyi-
kiik lengyel szarmazasu, és e tényt az egyesiilet gondnoksdga egyértelmiien poziti-
van értékelte. A masik pap a szomszédos Uruguay févarosabdl, Montevidedbdl ér-
kezett az egyes tinnepnapokra. Az utébbi lelkipasztor néhany évet Magyarorszagon
tanult, és ennek koszonhetden, ha prédikalni nem is tudott magyarul, a szentmise al-
land6 részeit meglehetésen meggy6z6 magyar kiejtéssel olvasta fel. Sem a lengye-
lek irant taplalt szimpatia, sem a magyarorszagi didkmult nem bizonyult elégnek
ahhoz, hogy a katolikus egyhdazi tinnepeken megtoltse a Mindszentynum legaldbb
150 f6 befogaddsara alkalmas kapolnajat. Ezeken az eseményeken a hattagi ma-
gyar gondnokcsaldd és az egyesiilet elnokének és feleségének mindenkori jelenlé-
tével egylitt sem emelkedett 20-25 {6 fol€ a jelenlevé magyar hivek serege. Ami a
gylilekezet Osszetételét illeti, a masodik és harmadik generaciés negyvennyolca-
sokbdl all6 bentlaké gondnoki csaldd, és az ugyancsak masodgeneracids elnok mel-
lett tobbnyire az elsé generaci6 id6s képviseldi vettek részt ezeken az alkalmakon.
A negyvennyolcas kolénia legnagyobb felekezeti csoportjat alkoté katolikusok
ebben az idészakban gyakran emlitették, mennyire fajlaljak egy magyar anyanyel-
vii katolikus lelkipasztor hidnyat. A Centrum Magyarorszaggal fenntartott hivatalos
kapcsolatainak javuldsaval, intenzivvé valdsaval és egy magas rangd magyar allami
tisztségvisel§ latogatasanak koszonhetéen a negyvennyolcas magyarok kozossége
sajat maga igyekezett kijarni, hogy Magyarorszagrél kiildjenek szamukra papot.
A lobbizas kezdetét egyik ismerésom a kovetkezSképpen mesélte el:
., Amikor utazott haza a tag Argentin4bol,'** hdt pont akkor ment a budapesti
magyar vilagtalalkozéra X. és Z. is. Es hit X. és Z. a repiil6n két oldalrél ma-
guk kozé vették T-t, és két oldalrdl egész tton Budapestig sulykoltak neki a
témat.”
1999-ben megérkezett a Mindszentynumba tizenegy hénapos kikiildetésbe egy ma-
gyarorszagi pap. 1999. jilius 18-4n, vasarnap a Mindszentynum kédpolnaja zsufola-
sig megtelt az atya elsé miséjére, tobb mint kilencvenen voltak jelen a Magyar
Centrum masodik és harmadik generacids tagjai koziil. Ez azért is volt felting, mert
az utcardl kozvetleniil nem megkozelithetd kapolnat a vizsgalat idején csak magyar
bevandorlék latogattdk. Hatalmas kontrasztot jelentett ez az esemény ugyanannak

3 A magas rangt magyar dllami tisztségviseld.
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az évnek huisvét vasarnapi miséjéhez képest, amikor csupdn tucatnyi ids ember jott
el. A misét ebéd kovette, amely sordn a Centrum tagjainak lehet6ségiik nyilt arra,
hogy személyesen is megismerkedjenek az 1j lelkipasztorral. A magyarorszagi pap
prédikacioi igen magas szintli szakmai és intellektudlis felkésziiltségrdl tantiskod-
tak, a papnak azonban a Centrum tagjaival lathat6an nem sikeriilt megtaldlnia a ko-
z0s hangot. Szerintiik a diaszpéragyiilekezetek lelki gondozasaban, a szorosabb
értelemben vett szakmai munkan tdl kulcsfontossagu szerepet jatszik, hogy a pap
részt vesz-e a kozosség mindennapjaiban, beszélget-e veliik, részévé valik-e gyiile-
kezetének, felismeri-e azok sziikségleteit és a személyével kapcsolatos elvarasait.
A kommunikdaciés nehézségek ellenére a vendég lelkész bekapcsolddott a negyven-
nyolcas magyarok kozossége altal legfontosabbnak tartott tevékenységbe, az ifjui-
sagnevelésbe, és a cserkészek, valamint az ifjisdg szimara magyar miséket is tartott
szombat esténként az olivosi Cserkészhazban. A magasan képzett pap azonban mo-
solytalan volt, és emellett a helyiek megitélése szerint sem kozvetlen, sem készsé-
ges nem volt, s6t egyenesen bardtsagtalanul viselkedett. Nem beszélgetett, nem
énekelt egyiitt veliik, nem jatszott a gyerekekkel. Tartézkodasat a Magyar Centrum
rész€érél meglehetds csalddottsag, tivozasat a Mindszentynum gondnoksédga olda-
1arél némi megkonnyebbiilés kisérte.

Mindezzel egyiitt a pap érkezését kovetd kezdeti lelkesedés viszonylag hosszan
kitartott, f6ként a magyar nyelvhez vallasgyakorlatukban is elvalaszthatatlanabbul
kot6do elsd generacids, idés magyar bevandorlok korében. A Mindszentynum egy-
kori gondnoka, Domonkos pater segit6je mesélte: ,,Amikor tavaly itt volt a magyar-
orszagi pap, nem volt miben széllitsa az ostyat, ezt-azt, és én kértem ra, és Ossze-
gytjtottem 340 pézot, és megvettiik neki, ami kellett. Amikor én kérek pénzt valami
célra, nekem mindig adnak. Tudjék itt, ha én kérek, érdemes adni, és adnak. A sajat
lakdsomban rendeztem ebédet, és mindenkit megkértem, adjanak tiz-tizenot pézot,
és igy is gytjtottem a magyarorszagi pap fizetésére.”

A Buenos Aires-i negyvennyolcas magyarok kozossége elvarasainak — éppen
csoportjuk kiilonleges jellemvondsai és tudatos kozosségépitési gyakorlata miatt —
igen nehéz feladat volt lelkipasztorként megfelelni. E megfelelést tobb tényezd ne-
hezitette és neheziti ma is. A Magyarorszagrol érkezoket — féleg akik mar a rend-
szervaltas el6tt felnbttek voltak — a kommunizmus 4ltal elkertilhetetleniil befolya-
solt magyarorszagi értékvildg képviseldinek tekintették. Az el6dok altal rajuk
hagyomanyozott kulturalis tudas, amelyet dtadnak a kozosség ijabb generacidinak
is, tehat a tobb generaci6 altal is vallalt magyar kulturalis értékek — bizonyos torté-
nelmi események, irodalmi mtivek és zenedarabok — aktiv ismeretét elvartak az
anyaorszagbol érkezSkt6l. JOl szervezett és olajozottan mikods kozosségi Eletiik,
nevelési rutinjuk részletes, szinte minden helyzetre kidolgozott rendszere az egyéb-
ként tarsasagi élethez és kozosségi munkahoz szokott magyarorszagi latogatdok sza-
mara is meglepd volt.

A Buenos Aires-i magyar koérus elsé magyarorszagi utja soran, 2001-ben egy
budapesti katolikus plébanos segitségét és vendégszeretetét élvezhette. A lelkipasz-
tor és a kdrus tagsdga szinte az elsd pillanattdl fogva egy nyelvet besz€lt, és tokéle-
tes 6sszhangban tevékenykedett. E kapcsolat szemléletes ellenpontjat kindlta a Bu-
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enos Airesben egy-masfél évvel kordbban megfigyelt viszonynak a magyarorszagi
pap és az argentinai magyarok csoportja kozott. A j6 kedély(, kommunikativ, n6ta-
zasra mindig kaphatd és fejében az irodalmi memoriterek kimerithetetlen tarat 6rz6
pappal tortént elsé taldlkozds masnapjan a kérus a Magyar Centrumban is aktiv
magja megéallapitotta, hogy ,,pontosan erre az atyara lenne sziikség a Mindszen-
tynumban Buenos Airesben”. A m4jusi budapesti taldlkozé utan, ugyanazon év no-
vemberére meghivtik 6t Argentindba.'*

A vizsgélat id6szakdban a Krisztus Keresztje magyar evangélikus gyiilekezet-
ben egy uruguayi szarmazasu, spanyol anyanyelvii pap toltotte be a lelkészi allast.
Munk4djat spanyol nyelven végezte. Szolgdlata kezdetén magyar nyelvtanulasba
kezdett, ez — bar j6 szandéka és igyekezete jelének tekintette a gyiilekezet — évekkel
késébb sem lett elég ahhoz, hogy anyanyelviikon beszélgessen magyar hiveivel,
vagy hogy magyar nyelven prédikdljon.'*® A lelkész felesége elsé generdciés, az
1950-es években érkez6 szlovdk bevandorlok Argentindban sziiletett gyermeke
volt. Evangélikus vallastu édesanyja Szlovakia magyarok lakta vidékérsl szarma-
zott, sajat bevalldsa szerint ugyanolyan jol beszélt magyarul, mint szlovakul, és ma-
gyar evangélikusokkal keriilt kapcsolatba Argentindban. Amikor a masodik vilag-
haboru utdn megkezdddott a Krisztus Keresztje gyiilekezet szervezése, j6 ideig nem
jutottak magyar nyelvi evangélikus liturgidhoz. A magyar evangélikusok altal kez-
detben hasznalt szoveget az uruguayi lelkész szlovédk feleségének anyja sajat emlé-
kezetébdl vetette papirra.

AZ INGATLANOK JELENTOSEGE

A vizsgalat idején miikodo tizendt Buenos Aires-i magyar bevandorlé intézményt
attekinté 3. tablazat szerint tiz magyar ingatlannal szimolhatunk (a Szent Laszl6
Kollégium és a Szent Istvan Kor épiilete egy és ugyanaz). A tablazat elsd nyolc in-
tézményében folyd kozosségi élet egy par szaz méter sugard koron belill zajlik.

A Szent Laszlé Kollégium fenntart6ja és feliigyeld szervezete a Szent Istvan
Kor. A Pesti Jozsef jezsuita pater altal megfogalmazott eredeti alapité okirat értel-
mében az intézmény a magyar kozosségtSl el nem idegenithetd.'*® Az iskolafel-
tigyel6 bizottsag ugyanakkor azt kovetden, hogy Pesti visszakoltozott Magyaror-
szagra, modositotta e kitételeket, nagyobb mozgasteret engedve sajat maganak.
A Centrum néhany vezetd tisztségviseldjével folytatott beszélgetésbdl kitlinik,
hogy a magyar kozosségen beliil moralis fesziiltséget eredményezett, hogy az egy-

'* A budapesti plébanos és a magyar kérus kapcsolatdnak részletes lefrdsa a magyar ko-
rusrol sz6l6 fejezetben szerepel.

145 Megbizatdsa lejérta utin nem valasztotta 6t tjra a presbiterek gyiilekezete. Ertesiilése-
im szerint utédja egy mdsodik generdcids argentinai magyar evangélikus lelkész lett.

1% Kordbbi elrettentd példdval a pater és az egész magyar kozosség szdmadra a Platanosi
Magyar Angolkisasszonyok Intézete szolgalt, amely hasonld kitételek hidnya miatt egy kato-
likus német rend kezére keriilt, a Buenos Aires-i magyarok szdmdra — mint vagyontargy —
gyakorlatilag elveszett.
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kor magyar pénzbdl 1étrehozott iskola egyfel6l anyagi értelemben igen sikeres val-
lalkozasként miikodott, masfelSl viszont a magyar téke teremtette nyereség igen
csekély mértékben jutott vissza a kozosséghez, forditédott annak javara.

A harom magyar diaszpéraegyhaz mindegyike rendelkezett ingatlannal, ame-
lyek jogallasa azonban nem volt azonos. A magyar reformatus egyhaz pazar sze-
cesszibs épiilete a gyiilekezet tulajdondt képezte, felette a fenntartéi jogokat a
gylilekezet eloljaroi testiilete gyakorolta. Az épiiletet a gyiilekezet egyik volt pres-
biterének koszonhetik a Buenos Aires-i magyar reformdtusok.'"’

A magyarorszagi felekezeti aranyoknak megfelel6en az evangélikusok szamara-
nya volt a legalacsonyabb az Argentindba érkezé magyar bevandorlok kozott.'*®
A madsodik vilaghdbord utan alakult ,Krisztus Keresztje” Magyar Evangélikus
Gyiilekezet istentiszteletei a magyar evangélikusok 4ltal a hetvenes években emelt
templomban folytak.'*” A modern stilusd, szép épitészeti részletekben b&velkeds
templom oltdra mogott alakitottdk ki a magyar hivek kolumbdriumat.'* Az evangé-
likusok helyzete az ingatlan tekintetében eltér a reformatusokétél. A templom és a
gylilekezet jogdllasa, hovatartozasa egyarant kiilonleges, ami az evangélikus egy-
haz szervezeti felépitésének, belsé hierarchidjanak sajatossdgaibdl fakad. A romai
katolikus egyhdzzal szemben az evangélikus egyhdzak nemzeti egyhdzak, a Krisz-
tus Keresztje magyar evangélikus gyiilekezet a Rio de la Plata-i piispokség fennha-
tosaga ala tartozik. A templom épitéséhez a timogatast a svéd egyhaztdl kaptak. Az
ingatlan jogi értelemben nem a magyar k6zosség, illetve a magyar gytilekezet, ha-
nem az argentin lutherdnus egyhdz tulajdona, tehat példaul nem adhatjdk el azt.
Amig azonban a magyar gyiilekezet fenndll, a templom hasznalatdhoz, a lelkész ki-
valasztasdhoz joga van.

"7 Legalabb egy ldbjegyzet erejéig ki kell térnem az épiilet szépségeire. A pazar villdt egy
magyar szdrmazdsu kereskeddt6l vasaroltdk meg 1959-ben. A szép, szecesszids részletekben
bovelkedd épiilet két reprezentativ kozosségi helyiségének egyikét sotét faburkolat boritja,
gyOnyor( vitrok taldlhatok a belsd ajtok tivegében, a belsd termet selyemmel tapétaztak ki, a
mennyezetrdl oridsi kerek szecesszids csilldr 16g, benne nyolc dgaskodé szarvas, a hatso ab-
lakon magyar virdgmotivumok az 6lomiiveg ablakokon. A haz belsé diszeivel egyiitt az Ar-
gentindban nagy nevet szerzett épitész, Kronfuss Janos tehetségét és miivészi érzékét dicséri.

'8 Bzt a feltételezést egy beszélgetés soran az evangélikus gyiilekezet lelkésze is megers-
sitette 1999-ben.

' Kordbbrol is taldltam utaldst magyar evangélikus kozosségekre. Ezek kozott minden
bizonnyal a legspecidlisabb a kikeresztelkedett magyar zsidokbdl 1étrejott magyar evangéli-
kus gyiilekezet volt. Err6l Kurucz igy szamolt be: ,,1942 aprilisaban volt hallhaté hir el6szor
Lichtenstein Emanuelrdl, aki Svédorszdgbdl kalandos tton érkezett Argentindba. Nagyapja
zsid6 rabbi volt, § maga evangélikus lelkész. E16z6leg mar mds orszdgokban is teljesitett
missziondrius szolgdlatot. Rovidesen megalakitotta az Evangélikus Magyar Gyiilekezetet,
melynek tagjai kizar6lag kikeresztelkedett zsidok voltak. E kiilonos egyhdzi egyesiilet két
évtizedig allt fenn, majd Lichtenstein haldla utdn beolvadt egy masik magyar gyiilekezetbe”
(Kurucz 1999, 272-273).

OE részletek koziil egy vildgitdstechnikai megolddst emelnék itt ki. A templom 4l-
mennyezetébe siillyesztett vilagitdtestek a Goncolszekér csillagképének alakzatat kovetik,
az egyes égbket sotét vonalak kotik dssze, igy téve egyértelmiivé a képzettarsitast. Ez a meg-
oldds funkcidjan tul azt is figyelembe veszi, hogy az épiilet az északi féltekérdl a délire érke-
z8 magyar evangélikus bevandorlok lelki otthondnak késziilt.
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Az Argentinai Katolikus Magyarok Egyesiiletének, a Mindszentynumnak az
épiilete az egyestilet tulajdonat képezi. Az épiilethez sziikséges engedélyeket és
anyagi er6forrasokat megszerzd, az épitkezést és a berendezkedést levezénylé Do-
monkos Laszl6 pater olyan zaradékot helyezett el az alapit6 okirat szovegében,
hogy ha az egyesiilet kozossége megsziinne, az ingatlan a Buenos Aires-i piispok-
ségre szall.

Erre a zaradékra Mindszentynum vezet6 testiilete anndl is jobban tigyel, hiszen a
Magyar Centrum vezetdinek és tagjainak is lelki szemei el6tt lebeg a negyvennyol-
cas magyarok kozosségének egykori legendas helyszine, a Platanosi Magyar An-
golkisasszonyok rendhaza és az éltaluk miikodtetett magyar bentlakdsos iskola
épiiletének sorsa. Bar tevékenykedik még az iskoldban harom magyar apaca, a ma-
gyar alapitdsu intézmény megfeleld kozosségi egyiittmiikodés és kells védelmi in-
tézkedések hidnyaban egy német alapitvany tulajdondba keriilt, és igy értékes ingat-
landval egyiitt elvesztett a magyar k6z6sség szamara.

A sok évtizedes miiltra visszatekinté Magyar Segélyegylet Szent Istvan Oregott-
honanak épiiletét az egylet dllami segitséggel, valamint adomanyokbdl miikodteti.
Ahogyan az intézmény, ugy az épiilet is a bentlakdk céljait szolgdlja, az ingatlan fe-
lett a Segélyegylet rendelkezik.

Wilde és Valentin Alsina egyesiileti klubhdzai magyar, de egy masik Buenos
Aires-i magyar kozosség tulajdonat képezik. Igy az aktiv, tsbbgenerécids kozossé-
gi életet €16 Buenos Aires-i magyarok diaszpéraintézményeinek fennmaradasat
nem szolgaljak egyrészt a meglehetSs térbeli elszigeteltség kovetkeztében, mas-
részt az Sket 1étrehozé magyar kozosségek kiilonbségei okan. Ugyanakkor, amint
azt fentebb a Wilde-i egyesiilet példdjan lathattuk, az 6riasi ingatlanok puszta fenn-
tartdsa is meghaladja a maradék ko6zosség anyagi erejét.

A vizsgélat idején m(ikodd tizendt Buenos Aires-i magyar intézmény példdjan
tekintettiik at, milyen szerepet jatszanak a foldrajzi elhelyezkedés, a vezet6 egyéni-
ségek, valamint az intézmények ingatlanjai ezen entitdsok tovabbélésében. A 3.
tablazatban szerepl6 elsé nyolc intézménynél — féként a tobb generdcidét mozgosi-
toknal — az utébbi harom évtizedben e harom tényezd egymast erdsitve hatott ezen
intézmények fennmaraddsara: a kozosségi események térben egymashoz kozeli
helyszineken, a negyvennyolcas magyarok egy szamottevd csoportjanak lakéhe-
lyét6l nem tilsdgosan tavol, magyar tulajdond ingatlanokban zajlottak. Az ifjisag-
nevelés intézményes kereteit kialakit6 vezetd egyéniségeknek koszonhetden kikép-
zett masod- és harmadgeneracios tisztségviselSk irdnyitasaval mar a bevandorlok
negyedik generacidjat igyekeznek bekapcsolni a Magyar Centrum kozosségi életé-
be. Méter Juhdsz a Zrinyi Kor vezetdi kozott felosztotta a munkat, és személyes ka-
rizméjat intézményesitett formaban adta tovabb. Domonkos pater torekvéseinek a
kozosségépités nem volt kozponti, tudatos eleme. Ugyanakkor biztositotta az ingat-
lan megdvasat, gondozta a hiveket, és temet6t hozott 1étre a magyaroknak. A két
magyar protestans diaszpérakozosség, a ,,Krisztus Keresztje” Magyar Evangélikus
Gyiilekezet, illetve az Argentinai Magyar Reformatus Egyhaz intézményes fenn-
maradésa ellenében egymast erdsitve tobb tényez6 hat egyszerre. A protestansok
szdmaranya j6val alacsonyabb volt a katolikusokénal. A vallds mint magyarsag-
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megtarté erd nem bizonyult elég erds faktornak a dontSen katolikus Argentindban.
Lelkészeik szerint a magyar protestansok vegyes hdzassagban katolizalnak, vagy
mads, nem magyar protestans kozosségekhez csatlakoznak. A Magyar Centrum tag-
jai gyakran hangoztattik, hogy a vallas a magyarok vonatkozasdban megoszt, a ma-
gyar identitas kialakitdsdnak nem meghatdrozé tényezéje."”' A személyiség és az
egyhdazak etnikai identitast megdrz6 szerepét illeten egységes mintdzat korvona-
lazédik: mig az egyhazak onmagukban nem tlinnek kulcsfontossdgiinak a ma-
gyarsdg megtartasaban, az e fejezetben emlitett els6generacids egyéniségek szinte
mindegyike egyhazi hatterd volt. Ugyantigy, mint altaldban a haboru el&tti Magyar-
orszagon, a kulturalis, onképzd tarsuldsokat az egyhdz mellett, egyhdzi személyek
szervezik. Erre az szolgdlhat magyardzattal, hogy a kiilonb6z6 templomok lelké-
szei olyan értelmiségiek voltak, akik birtokdban voltak a kozosség altal ismert kul-
turdlis tudasnak, hatarozott szervezeti tudatuk volt, és képesek voltak feliilemelked-
ni a személyi ellentéteken.

I Az oroszok esetében példdul az ortodox egyhaz rendelkezik ilyen erdvel.
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Ez a fejezet az olivosi Hungaria Egyesiilet koriil koncentrdl6d6 Buenos Aires-i Ma-
gyar Centrum'? szervez&désének rendjét és tartalmdt vizsgdlja a terepen végzett
megfigyelések és interjik, valamint helyi dokumentumok elemzésének segitségé-
vel. Ezen adatok részletes feltardsa bepillantdst nyujt abba a folyamatba, amelyen
keresztiil a nyugati magyar diaszpdracsoportok kozott is specidlis jellemzkkel leir-
haté Buenos Aires-i magyar k6zosség és annak kulturalis identitdsa kialakult, for-
maldédott. Kordbban tobbszor utaltam a tarsadalmi kapcsolatok stirti halézatéra,
amely a Centrum koriil tevékenykedd elsd, masodik, harmadik és negyedik genera-
ci6s negyvennyolcas argentinai magyar bevandorlék egy csoportjat szorosan egy-
befiizi. Az alabbiakban e hal6zat f6 szalait, a rokonsag kapcsolatait, a kozos mult és
a hasonl6 élethelyzetek teremtette szolidaritas alapjan szov6dott viszonyokat pro-
balom meg azonositani és dsszerendezni.

A halézat vizsgalata el6tt bemutatom a halézatba kapcsolt személyeket, érintve
az els6 generacid anyaorszagi tarsadalmi és kulturalis hatterét, migraciés motivalt-
sdganak természetét, a befogadd orszagban alkalmazott integricids stratégidit.
A magyar kozosség centrumahoz fiz6d6 viszonyuk szerint sorra veszem azokat az
altalam megismert Argentindban é16 magyarokat is, akik a Centrumhoz csak
nagyon lazan vagy egyaltalan nem kapcsolddtak: a magyar kiilképviseleteken dol-
gozokat, a Magyarorszaggal szomszédos orszagokbodl a kozelmultban érkezett ma-
gyar migransokat, valamint a Magyarorszagrdl rovid latogatasra érkezé miivésze-
ket, politikusokat.

A Magyar Centrum szereplSinek tobbségével elsGsorban terepmunkam f6 hely-
szinén, a Hungdria Egyesiilet klubhdzaban taldlkozhattam rendszeresen. A Magyar
Centrum kozponti helyszine a Hungaria Egyesiilet épiilete, amely a Nagy-Buenos
Aires északi részén elhelyezked6 Olivos zoldovezeti negyedében talalhaté. A Hun-
garia Egyesiilet Pasaje Juncal utcaban felépiilt sz€khaza a meglévo egyesiileti téke
mellett adomanyokbdl, kézadakozasbol, a kozosség munkdjanak segitségével jott
létre, és 1977-ben nyerte el végs6 form4jat. A kétszintes klubépiiletben tobb kozos-
ségi programra alkalmas teret, termet alakitottak ki. Emeletén kapott helyet a ki-
lencvenes évek végén mar tobb mint 6tezer magyar nyelvi és vonatkozasi konyv-

132 A Magyar Centrum kifejezést nem a Buenos Aires-i magyar széhasznalatb6l kolcso-
noztem, bar a Hungdria Egyesiilet jogel6dei kozott 1étezett egy spanyol nevén Centro
Hiingardként emlegetett klub a belvdrosi Cerrito utcdban.
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vel rendelkez6 €s egyre gyarapodé allomanyu konyvtar, a Hungéria Konyvbaratok
Kore, heti két nyitvatartdsi nappal. Ha a latogaté nem volt tagja a Hungaria Egyesii-
letnek, 1999-ben havi 2 pézé 50-et kellett fizetnie a konyvtdri tagsagért.'* A szék-
haz foldszintjén az egyesiileti élettel szoros szimbidzisban, 4m 6nall6é vallalko-
zasként miikodott a Hungaria Egyesiilet magyar vendéglgje. Az éttermet teljes
felszerelésével egyiitt havi dijért, 500 argentin pézéért bérelte az argentin vendég-
16s, aki korabban konyhai segitéként sajatitotta el a magyar ételekkel, konyhaval
kapcsolatos ismereteit ugyanitt. Az étterem vevkore nem csupan a Magyar Cent-
rum tagjaibol tevédott 6ssze, bar a Magyar Centrum eseményei és rendezvényei
mindig elsébbséget élveztek a helybéli argentin vevdkorrel szemben. A klubépiilet
hats6 udvaran betonozott sportpdlyat épitettek a palya mellé, a szomszéd utcardl
nyil6 telekre pedig egy kiilon épiiletet emeltek a jelenleg miikodd két cserkészesa-
pat szaimara. A klubhdz és a Cserkészhdz egybenyitott udvara péntektdl vasarnap
estig a klubtagsdg gyermekeit6l és unokaitdl, a harmadik és negyedik generaciétol
volt hangos.

A tengerentili magyar diaszpdracsoportok identitdsérzd és identitasteremtd
tevékenységei kozott fontos szerepet toltott és tolt be a magyar népi tanc oktatésa,
ismerete. Az olivosi magyar k6zosség tinédzserkoru és huiszas éveik elején jaré fi-
ataljaibdl all6 Regos Néptanc Egyiittes ugyancsak a Hungaria székhdzanak helyi-
ségeiben tartotta a probait. A Regos Egyilittes az 6tvenes évek végén alakult. Ekkorra
a negyvennyolcas bevandorlécsoport megerdsodott, és tagsagukat novelte az 1956
utdn érkezettek egy része is."** A Hungdria a vizsgdlat idején kulcsszerepet betolts
koérusa, a Coral Hungaria az egyesiilet sz€khazaban probalt hetente két alkalommal.

1992-ben a hétvégi magyar iskoldban tanul6 gyerekekre varakozo sziil6kbdl
toborozta az énekkart a harmadik generacids karnagy, akinek sziilei gyerekként
érkeztek a harmincas években. A karnagynd egy budapesti zeneakadémiai 0sz-
tondijrél visszatérve 1épett kapcsolatba az olivosi magyar egyesiilettel. A kérus
Osszetételét, miikodését, a magyar kozosségen beliil betoltott szerepét kiilon fejezet
mutatja be. A kilencvenes évek végén az egyesiilet jrainditotta a hatvanas és hetve-
nes években a magyarok korében tomegesen, raaddsul kiemelkedéen eredménye-
sen miivelt vivésportot.' Az edzéseket az egyesiilet nagytermében tartottdk, és

'3 Argentin peso. Argentinai magyar kiejtése — péz6 — az argentinai magyar irasmédot
koveti. Arfolyama 2001 decemberéig megegyezett az amerikai dollaréval.

'3 A Délamerikai Magyar Hirlap szerkeszt6je a Hungaria Egyesiilet tizéves évforduldjén,
1983-ban az alabbiakat irta: ,,Amit vivéink a magyar sport kiilf6ldi hirnevének érdekében
tesznek, azt Regoseink ugyanolyan lelkesedéssel és eredménnyel teszik a magyar dal és népi
tanckultira népszersitése érdekében. [...] A befogadd orszdg is nagyon szép és jellegzetes
folklérhagyomanyokkal rendelkezik, és taldn ezért érdekl6déssel latogatja az emigrans tanc-
és dalcsoportok sokszor egzotikusan szép szerepléseit. Regoseink szoros egylittmikodésben
a tdrsemigraciok hasonlé téren miikodd egyesiileteivel, k6zos programban az elmilt huszon-
ot év alatt tobb szdz el6adason arattak sikert, és kedveltették meg magukat nemcsak szinpa-
dokon, vidéken, s6t kiilfoldon, de a televizid képernyGjén is sokszor szerepeltek™ (Czany6
1983, 20-21).

%5 A Hungéria Vivoszakosztalydnak torténete 1962-re nydlik vissza. Ebben az évben
rendezték meg ugyanis Buenos Airesben a Vivé Vildgbajnoksdgot, és ennek hatdsdra
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nemcsak a magyar kol6nia gyerekei, hanem a klub szomszédsaganak argentin kor-
nyezetében is szamottevd érdekldést valtott ki.
A tagfelvételrdl az egyesiilet elnoke 1999-ben ezt mesélte:
,»A Hungaridnak 420 tagja van, és ez kortilbeliil 350 csaladot jelent. Az egye-
siileti tagsag 6t péz6 havonta, és a csaladi csomag vezérelv van érvényben, te-
hat egy csalad egy tagdijat fizet Iétszamatol fiiggetleniil. Tagga tigy valhat va-
laki, hogy a tagsagbdl vagy vezet6ségbdl ketten timogatjak a belépésiiket. Itt
ugyanaz a helyzet, mint mas klubokban Argentindban.'*® Ha valaki akdr egy
bolilla negrdt kap,"” az megvétézza a felvételt. Ugyhogy elvben a Hungdri-
ban is ki lehet szlirni a nemkivéanatos személyek felvételét.”
Az egyesiilet argentin tagokat is felvehetett a soraiba, a magyarul nem tudé tagok
jogéallasa azonban mads volt, mint a magyarul beszél6ké. Az egyesiilet egyik maso-
dik generacios tisztségvisel§je a magyarok argentin barati kapcsolatairdl szélva ezt
ekként Osszegezte:
~-Mindnyéjunknak megvan az argentin barati kore, tobbé-kevésbé kiépiilve és
apolva, és sokan koziiliink ezeket el§szeretettel hivjuk meg a klubba, féleg a
nagyobb eseményekre. A Hungériaban kiilon tagkategoéria van, a ,,P”, vagyis
partold, spanyolul socio participante, azok részére, akik nem tudnak magya-
rul, és ezért, alapszabély szerint, nem vélaszthatok be a Valasztmanyba, de
jonnek vivni, vagy egyéb tevékenységre. Ha nem igy lenne, akkor kevés idén
beliil a klub atvaltozhatna egy club de barriova (a lakénegyed klubjava), és a
kornyezé lakossdg jarna oda mint teljes jogu tag. Mindazonaltal, ha megta-
nulnak magyarul, akkor ezek a ,,P” tagok atvaltozhatnak ,,A” vagy ,,B” (ha-
zastars, felét fizeti) tagokkd.”
A terepen 0sszegy(jtott anyag rendezése, attekintése soran komoly feladatot jelen-
tett, miként lehet adatk6zl6im megismert mozaikja alapjan megjeleniteni a Buenos
Aires-i magyar k6zosségi élet szinterein rendszeresen megfordul6 személyeket. Hi-
szen ehhez nem a szocidlis és kulturdlis meghatarozottsagokra irdnyul6 széles kort
és felmérés jellegli adatgytijtés, sokkal inkdbb a magyar intézményes é€let tarsas al-
kalmainak spontdn beszélgetései szolgaltattdk az alapanyagot, amelyek sordn egyes
témakorok kiilon rakérdezés nélkiil keriiltek rendszeresen szdba, kiilonosen a Hun-
garia Egyesiilet éttermében, valamint a katolikus egyesiilet, a Mindszentynum tér-

Gorondi Imre, volt Ludovikai Akadémiai vivomester és Majerszki Marcell, volt m. kir. kato-
natiszt kezdeményezésére megalakitottdk a Centro Hungaro Vivdszakosztilyat. A helyisé-
get kezdetben a BAME bocsdtotta rendelkezésre, kés6bb 1968-ban attelepiiltek a kbzponti
fekvés €s a szervezéshez sziikséges legalis kovetelmények miatt a Centro Hungaréba. [...]
Szakosztalyaink koziil biiszke ontudattal allapithatjuk meg, hogy vivéink sikeres nemzeti és
nemzetkozi szerepléseikkel a legtobb dicsdséget és hirnevet szerezték a Hungdridnak. Huisz
év leforgdsa alatt tobb szdz versenyen szerepeltek, €s minden esetben magyarosan megalltak
a helyiiket. [...] A faradhatatlan munka eredménye lett, hogy 1968 6ta vivéink egyre na-
gyobb szdzalékban nyerték a nemzeti rangaddkat, és igy ezzel bekertiltek az argentin vdloga-
tott keretbe” (Czany6 1983, 22-23).

'% Az argentinai klubrendszerr6l ldsd még a 7. fejezet intézményekrdl sz616 részét.

157 S76 szerint fekete golyot, azaz ellenszavazatot.
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sas ebédjein és vacsordin. Kombindlva ezeket az adatokat a célzott interjik idekap-
csol6dé adataival, a tovabbiakban megprébalom folvazolni a f6bb tipusokat és
jellemvonasaikat, és utalok a kozosségen beliili ardnyukra is.

4. tablazat
A negyedik fejezethez felhaszndlt anyag magyar szdrmazdsi adatkozloi nemek,
bevdndorlohulldmok, bevdndorlo generdciok szerint

Két 1945 utan | 1956 utan | Kozel- Osszesen | Mind-

vilaghaboru miiltban oOssze-
kozott sen

N6 |Férfi| N6 |Férfi| N6 |Férfi| N6 |Férfi| N6 | Férfi

1. generacié 5 7 3 1 7 9 15 | 17 32
2. generacio 8 5 26 | 19 1 2 1 36 | 26 62
3. generacio 3 1 9 8 12 9 21
4. generacio 1 1 1 2
Osszesen 12 | 7 140 |34 ] 4 | 3|8 ]9 |64 53 117

A 4. tdblazatban szerepelnek magyar szarmazasu adatk6zl6im nemek, bevandorl6-
hulldmok és generdcidk szerint. Nemek szerinti megoszlasuk viszonylag kiegyen-
sulyozott, ami erre irdnyul6 torekvésem mellett annak is kdszonhetd, hogy a Ma-
gyar Centrum rendezvényeit kisebb mértékben latogattdk az egyediilalld sze-
mélyek, mint a hdzasparok, csaldadok.'”® Szembeotls, hogy adatkozlgim donts
tobbségét az 1945 utdn érkezd bevandorldk €s leszarmazottaik és e csoporton beliil
is elsGsorban a médsodik generdcidhoz tartozok alkottdk. E tdbldzat adatai nem tar-
talmazzdk azokat a nem magyar szdrmazdsud argentinai személyeket, akik — tobb-
nyire magyar szarmazdsu személyek hdzastdrsaként — részt vettek a Magyar Cent-
rum életének miikodtetésében, tovdbbalakitdsdban, és akik koziil tiz személlyel
ugyancsak rendszeresen beszélgettem. A 4. tabldzat szimadatai kozott nem jelenik
meg az 1945 utdn érkezett hulldim negyedik generacidja. Ezek tobbnyire 6vodas, al-
taldnos iskolas kord gyerekek, akik részt vesznek az intézményes formaban miko-
d6 magyar ifjisagnevelésben, és akikrdl tobbnyire indirekt formédban gyiltek az
adataim, igy 6ket nem szdmoltam bele az adatk6z16k csoportjaba. A vizsgélat ide-
jén kozel hatvan 6-18 éves fiatal vett részt a hétvégi magyar képzésben. A gyereke-
ken kiviil nem szerepelnek a magyar személyek nem magyar szdrmazdsa hizastar-
sai, illetve a Magyar Centrum szinterein kiviil megismert magyar szdrmazasu
személyek sem. Ebben a tdbldzatban csak a Magyar Centrum szinterein megismert
személyeket veszem szdmba, a Magyar Centrumon kiviil megismert magyar szar-
mazasu személyekrdl a kovetkezd fejezetekben fogok értekezni.

"% Hdrom elvilt, illetve megdzvegyiilt nSi beszélgetStarsam is utalt arra, milyen nehéz az
egyediilallé nSknek részt venni a klub életében, hiszen egyediil az § vallukon nyugszik a csa-
14d eltartdsanak terhe, és ezért tobb idejiiket toltik munkdval. Megemlitették azt is, hogy a
csalados n6k nem feltétlentil nézik j6 szemmel az egyediildll6 ndket az esti tarsasdgi rendez-
vényeken.
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Mint arrdl az el6z6 fejezetekben mar esett sz6, a Magyar Centrum olivosi k6z6s-
ségének bazisat a kozvetleniil a masodik vildghabord utan érkezett bevandorldk al-
kottdk. Kurucz L4aszl6 az alabbi bekezdéssel irta le azt a csoportot.

A mai napig negyvennyolcasoknak nevezett emigracids réteg demografiai

és tarsadalmi Osszetétele, miiveltségi foka és politikai bedllitottsdga teljesen

mas volt, mint az el6z6 bevandoroltaké. Nagyobbrészt csaladostol, néha sok

gyermekkel 1éptek partra, ami egyéltaldin nem konnyitette meg az 4j tarsada-
lomba valé beilleszkedést. [...] A negyvennyolcasok dridsi tobbsége szellemi
foglalkozasu volt, és korban nagyobbrészt nem is fiatalok, mint az el6z6 be-
vandorlék. Altaldban politikusok, koztisztviselk, katonatisztek, orvosok,
tigyvédek, kereskedSk, arisztokratdk és csak igen kis szdmban munkasok
vagy foldmivesek. [...] Az argentin statisztikai hivatal szerint az 1848-ban

(sic)" bevandorolt magyarok foglalkozdsa a kovetkez8képp oszlott meg: hét

szinhazi mivész, 71 mérnok, technikus vagy egyéb f6iskolat végzett, 12 or-

vos, 6 pap, 15 asztalos, 80 kiilonb6z6 (amely valdszintileg az egykori koz-
tisztviseloket és tigyvédeket, katonatiszteket vagy egyéb értelmiségit foglalt

magaba), 51 kereskedd, 61 konyveld €s tisztségviseld, 86 mechanikus €s vil-

lanyszereld, 49 varrénd, 82 foldmtives, amely valészintileg legalabb 60 volt

foldbirtokost jelent. [...] A gyermekek szdma igen magas volt: 114 tizenha-

rom éven aluli fid és 151 ledny; 304 tizennégy évesnél nagyobb, de kiskori

fid és 556 ledny.”'®
Amint azt a 4. tdblazat is érzékelteti, terepmunkam idején az egyesiilet székhazaban
zajlé kozosségi eseményeken a bevandorldk elsd, masodik, harmadik, illetve ne-
gyedik nemzedékével egyarant taldlkoztam. Az egyes nemzedékek és korosztalyok
azonban nem azonos ardnyban vettek részt az egyes alkalmakon. Ez részben a ren-
dezvények jellegébdl, céljabol fakadt: a vitézi rend argentinai tagozata vacsordinak
kisszamu torzskozonsége alapvetden az elsd, mig a hétvégi magyar évoda és iskola
tandrdinak résztvevoi a harmadik és a negyedik nemzedék tagjaibdl szervezddtek.
Az egyesiilet vezetdi testiiletének munkéjaban, a kdzfunkcidk és kozosségi felada-
tok ellatdsdban pedig a most 40 és 60 év kozti masodik generacid tagjai, azaz a kis-
gyerekként érkez6k és a nem sokkal a bevandorlds utdn sziiletettek vettek részt
legnagyobb szamban és legmagasabb ardnyban. Ennek elsé és legfontosabb ma-
gyarazata az, hogy e korosztaly gyerekei azok, akik részt vettek az argentinai ma-
gyar ifjusagi nevelésben, a hétvégi magyar tanérakon, a kilencvenes években kiala-
kitott magyarorszagi Osztondijprogramban, a magyar cserkészetben és a nyari
cserkésztaborokban a legfontosabb és legnagyobb tomegeket megmozgato ese-
ménynek szamité éves cserkészbdlon. E tevékenységek keretét, anyagi fedezetét,
technikai lebonyolitasat a sziil6k kozossége szervezte, argentinai magyar szemé-

1% Véletlen elirds az eredeti szovegben. A lapszus azonban itt Gjra rairdnyitja a figyelmet
arra a parhuzamra, amelyet az 1948-ban érkezett, Borbandi meghatdrozdsa szerint azonban
valdjaban negyvenotos magyar bevandorlék vonnak sajat maguk és az 1848-as forradalom
emigransai kozott.

190 Kurucz 1999, 306-307.
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lyek és intézmények valtakozé mértékd anyagi timogatasaval. Egy kozos tigy érde-
kében végzett nagyfoku €s szervezett egyiittmiikodés egyik legjobb példajat a ké-
s6bb részletesen is targyalt éves cserkészbdl koriili 6sszehangolt szervezémunka
kinalta.

A bevandorldk elsé nemzedékének korosztialyi megoszldsa kulcsfontossagu
mozzanat volt a masodik vildghdbord utan kialakult argentinai magyar bevandorl6-
kozosség egyesiileti életének formalédasaban. A felvirdgzé magyar kulturalis és
egyesiileti élet vonatkozasdban az argentinai negyvennyolcasok éltalanos jellemzé-
sének éllandé jelzdi: a ,,k6zéposztalybeli”, ,,magasan iskoldzott” elterelik a figyel-
met arrdl, hogy a bevandorlék tilnyomé tobbsége hiszas-harmincas éveiben jart,
amikor Argentindba érkezett. Az argentinai magyar kozosségi életet az otvenes és
hatvanas években a fiatalok nagyszamu jelenléte igen erételjesen befolyasolta.
Amikor terepmunkam ideje alatt az egyes tarsas eseményeken a korabbi €s a mai 4l-
lapotot hasonlitgattik 6ssze a Magyar Centrum tagjai, végiil gyakran jegyezték meg
a klubokat, miikedveld szinjatsz6 koroket, balokat, jétékonysagi esteket és iskola-
kat megszervez6 elsé nemzedék kapcsan: ,,Hat persze, akkor még fiatalok voltak
mind, és szoérakozni akartak.”

A spontan beszédtémak tobbsége szorosan kapcsolddott a vizsgalat f6 irdnya-
hoz, az argentinai magyarok identitdsdhoz és annak valtozadsaihoz, és egyben azt is
jelezte, hogy ezek a helyi magyar k6zosség gondolkodasanak f6 témai, amelyekkel
a kozosség tagjai egylitt és egyenként is reflexiv viszonyban élltak, bar eltérd mér-
tékben. E témdk koz¢ tartozott a nyelvtudas és a nyelvhasznalat, a kétnyelviiség, a
tobbnyelviiség, a nyelvi hibdk, a magyar torténelem eseményei, a helyi magyar ko-
z0sségek torténetének epizddjai és személyiségei, a kisebbségi és bevandorldhely-
zettel kapcsolatos reflexiok, kiilonosen a Karpat-medencei magyar kisebbségek
Osszefiiggésében, valamint Argentina és Magyarorszag helyzetének €s rendszeré-
nek Osszehasonlitasa a kozelmalt politikai véltozasainak tiikrében.

A kiilon kérdés nélkiil elébukkand témak kozt leggyakrabban a csaldd vandor-
lastorténete keriilt el6. Ezek a vandorlastorténetek, migrans narrativak tobbsége az
egyedi mozzanatok mellett dltaldban szamos kdzos motivumbdl épitkezett, ame-
lyek a narrativan beliil tobbé-kevésbé azonos sorrendben kovették egymdst.'®! Ki-
dertil bel6liik, hogy a kivandorlék mikor, miért és hogyan indultak ttnak, hogy mi-
ért pont Argentindba jutottak, milyen ttvonalon és milyen kozlekedési eszkozzel
érkeztek, mely napon 1éptek az orszdgba, milyen helyzet és milyen lehetSségek fogad-
tak Sket itt. A zard elem altaldban az Argentindban to1tott idészak tomor értékelése
volt. Gyakran elhangzottak spontdn médon, rovid valtozatukat a masodik generaci6
képvisel6i magyarul és spanyolul egyarant meglehetdsen gordiilékenyen és igényes
nyelvi megformaltsaggal, a részletek sokszori, ismételt dtgondolasat tiikroz6 meg-
jegyzések kiséretében adtak el6. Az alabbi rovid csaladi vandorlastorténet bizonyos
szempontbdl nem a legjellemz&bb a Magyar Centrum szerepldire, hiszen az 1948-
ban, tizenhdrom éves kordban Argentindba érkezett beszélgetStarsném sziilei és

1V, Melegh-Kovics 2000, 93-155.
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testvére néhany évvel késébb tovabbvandoroltak az Egyesiilt Allamokba. Az itt
idézett részlet egy rogzitett interjui részeként hangzott el, a vandorlastorténet elemei
azonban megegyeznek a Buenos Aires-i magyarok vandorlastorténetéivel:
»~Negyvenkilencben érkeztiink ide, jottiink Ausztriabol, azaz Bécsbol. Ott
mar voltunk, ugye, harom évig a haboru utan. Negyvendtben ott éltiik at, szo-
val a haboru befejez6dését. Apuka nem akart a kommunizmus alatt otthon
maradni, és valamiképpen ki akart akkor mar vandorolni, széval mikor a
bombazasok voltak még és a haboris mit tudom én, akkor kimentiink el6szor
Sopronba, aztan Ausztridba, ahol a Nemzeti Banknak volt a vonatja, ahova a
koronat vitték. Abba a csoportba keriiltiink bele, mert édesanyamnak bank-
igazgaté volt a papdja. Es édesapam akkor nem akart visszamenni, sz6val egy,
az oroszok dltal elfoglalt orszdgba, és akkor prébaltunk volna Eszak-Ameri-
kaba menni, oda nehéz volt bemenni, és akkor inkdbb jottiink ide, mert ez a
Perén idejében volt, és akkor 6k beengedték a tobbieket. Ugyhogy aztén hat,
ugye, érkeztiink, és akkor mind a ketten, anyuka és apuka kezdtek dolgozni
gyarban. Apuka hét nyelvet beszélt. Magyar, német, angol, francia, spanyol,
portugdlul tudott valamennyire, ja, és az olasz. Kiilkereskedelmi hivatalban
dolgozott Budapesten, és sokdig volt Olaszorszagban el6z6leg. Hat akkor ki-
jottiink ide, és én a hajon megtanultam valamennyire spanyolul. Az apdm egy
konyvet nyomott a kezembe, hogy nézd, ezt tanuld meg. Harmincotben szii-
lettem, tigyhogy akkor voltam tizenhdrom éves. Es akkor hét azt tanulgattam
a hajén. Apam a nyelveknek fanatikus miivelGje volt. Es akkor utdna testvé-
remmel jottiink ide, széval van egy harom évvel fiatalabb higom, és hat mon-
dom, akkor aztan sok évig itt kiiszkodtek a sziileink. Még akkor is, mikor mar
hivatali munkat kapott édesapam, akkor is tudta, hogy itten nem tud nyugdij-
ba menni. Mert nem volt egy sajat hdzunk, a fizetés kevés, és mikor a nyugdij,
hét abb6l meg se tudsz éIni j6forman. Es plane ilyen kevés év utan. Ugyhogy
akkor 6 gondolta, hogy elmegy Eszak-Amerikaba. Es ott voltak baratok, sa-
tobbi, és akkor én mar ittmaradtam, mert én mar itt tanitottam, és mar volt ne-
kem néhany baratom, minden idefiizott. A higom az még fiatalabb volt, ugy-
hogy akkor 6k hatvanban, mikor édesapam mar hatvannégy éves volt, akkor
Uj életet kezdett Kalifornidban, San Franciscéban, ahol megint elkezdett abla-
kokat mosni, pincérkedni, satobbi, és édesanydm tgyszintén. Elmentek ilyen
nagy villakba, és folvallaltak, hogy megtisztitjdk az ablakokat, meg mit tu-
dom én. Es hét ezzel keresték elGszor a pénzt, és utdna aztdn egy svdjci em-
berhez elszeg6dott. Tobbféle munkat csindlt, de f6leg mindig nyelveket, sz6-
val levelezést tobb nyelven. Es akkor dolgozott ott kicsit tobb mint tiz évig,
12 évig. Es akkor mér mind a ketten nyugdijba mentek, és akkor mi aztén le-
hoztuk &ket a férjemmel ide.”
A rovid vandorlastorténetek tobbségét a bevandorlék masodik generacidjanak kép-
visel6it6l hallottam, azoktol tehat, akik a migracié idején még nem éltek, vagy kicsi
gyerekek voltak. Szinte minden torténetben szerepelt az ok vagy koriilmény, amely
interjualanyaim sziileit migracidra inditotta. Az egyik leggyakrabban emlitett ok az
,,oroszok bejovetele” volt. A Magyar Centrum €letében aktivan részt vevd csaladok
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els6 generaciéjanak férfi tagjai kozott magas ardnyban fordultak elé miszaki értel-
miségiek, tobbnyire mérnokok, akik koziil sokan a magyar hadseregben szolgaltak,
amint azt tobben hangsilyoztik, hadimérnoki mindségben. A sziilék politikai allas-
foglaldsa ebben a szovegosszefiiggésben nem keriilt sz6ba, a haboru pusztitasaira, a
zsid6iildozésre, a deportalasokra reflektalé beszamoldkat nem hallottam. Mind-
Ossze egyetlen alkalommal voltam fiiltandja annak, hogy a Hungaria Egyesiilet ko-
riil kialakult Magyar Centrumban aktivan részt vevé masodik generacidsok egyike
onként reflektélt arra a réluk mint csoportrél a rajtuk kiviil all6 magyar viladgban,
igy példaul az argentinai magyar zsidok korében, a Centrumtdl eltdvolodott nem
zsid6 szarmazasi masodik generdcidés magyarok, illetve a magyarorszagi magya-
rok kozott is elterjedt sztereotip meggydzddésre. A klub egyik volt vezetdje szerint
»akadnak, akik azt gondoljdk rélunk, hogy az olivosi magyar klub naci klub, de
ezek nem ismernek minket”.'®

A sziilk kényszerti migracidja és annak emlitett okai fontos konstitutiv elemeit
alkottdk a Centrum magyar kozosségi identitdsanak. Ugyanakkor a migracids
narrativak szinte kivétel nélkiil tartalmaztak olyan apré mozzanatokat, amelyek
igyekeztek arnyalni egyes tényeket, példaul azt, hogy az apa a masodik vildghabo-
rdban a Németorszdggal szovetséges magyar hadsereg tisztjeként szolg4lt.'®* Oly-
kor maga e tény is értelmezé kontextusba bedgyazottan hangzott el. fme néhany
véltozat:

,»Mi negyvennyolcban jottiink. Apam hét nyelven beszElt, mérnok volt. Kér-

tek argentin és Uj-zélandi vizumot. Amelyik el6bb megjon, oda megyiink.

Ekkor mar kezd6dott a hideghdbord, és apam katona volt a méasodik vilagha-

bortiban. Ezt nem akarta még egyszer, ezt 6 nekiink nem akarta, és ezért akart

eljonni Eurépabdl.”
Egy masik torténet a katonai szolgélat id6tartamat hangsilyozta:

,»A sziileink Sopronbdl, Sopron kornyékérdl jottek. Apu katona volt, de szinte

a haboru végétdl fogva csak.”

' Egy neves magyarorszégi klasszikus zenekar tagja mesélte példaul, hogy argentinai
korutjuk alkalmaval meghivast kaptak, latogassanak el ebédre a Hungéria Egyesiiletbe. A ze-
nekar tagjainak kozel fele mar idehaza gy dontott, hogy hasonlé megfontolasb6l nem fo-
gadja el a meghivast.

19 Természetesen az a tény, hogy valaki tisztként szolgdlt a mdsodik vildghabord sordn,
onmagdban nem jelenti azt, hogy az illet6 hdborids btinds. Kutatdsom sordn leginkabb a ma-
sodik generdcié tapasztalatai és megnyilvanuldsai foglalkoztattak. Mindossze hét 1945 utdn
érkezett, els6 generacios férfival beszélgettem személyesen is néhdny alkalommal. Fontos
idéznem Uki Goiii argentin holokauszt-torténész egy Kelet-Eurdpdval kapcsolatos megalla-
pitasat, amely szerint az 1945 utdn érkezett magyarokkal ellentétben, az ugyanebben az id6-
ben érkezett horvatok kozott szamos haborus biinds is bevandorolt Argentindba (Goiii 2003).
Ezzel bizonyos mértékig egybecseng Némethy Kesserti Judit megéllapitdsa a magyar bevandor-
16k csoportjan beliili politikai viszonyokrdl. ,,Teljesen megalapozatlan az a Magyarorszdgon el-
terjedt felfogds, miszerint az 1948-as argentinai magyar emigracié életében a nyilasoknak lett
volna meghatdroz6 szerepiik. [...] Ennek egyik eklatins megnyilvanuldsa volt, hogy 1953-ban
kitették a Magyar Hazbol a széls6jobboldaliakat és a nyilasokat, ami egyben vildgos bizonyi-
téka az argentinai magyarsig veliik kapcsolatos alldspontjdnak” (Némethy 2003, 17-18).
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Egy harmadik torténet mesél6jének apja csendér volt a kivandorlas el6tt. Ebben az
esetben a migrans narrativa egy hosszabb, az apa élettorténetének a csenddri palya
felé vezetd elemeit, arvasagat, kiszolgaltatottsagat, a neveldsziil6k apja sérelmére
elkovetett méltanytalansagait hangsilyozta. Lathatéan a fegyveres testiiletben valo
részvétel ténye — kdzvetlen formdban — hattérbe szoritottan jelent meg.

Altalanossdgban elmondhat6, hogy mésodik generdcids interjialanyaim sziilei-
nek egy jelentds hanyada — és f6ként a terepmunkdm idején legaktivabb és a Cent-
rum é€letéhez legtobb szdllal kapcsol6d6, masodik vilaghdbord utani bevandorlé
hullam férfi tagjai — tobbnyire a miiszaki értelmiség soraibdl keriilt ki, villamos-,
gépész-, textil-, koho-, illetve épitészmérnok volt. Egy masik, jelentsebb csoport-
jukat diplomaval nem rendelkezé fiatal férfiak alkottak, akik a hdbortiban katona-
ként szolgéltak. El6fordult kozottiik néhany kozhivatalnok, illetve jogi végzettségi
személy is.

A Buenos Aires-i Hungéria Egyesiiletben és a hozza kapcsol6d6é magyar intéz-
ményekben megismert magyar bevandorl6 k6zosség miikodésében meghatirozé
szerepet toltott be a mechanikus szolidaritas. A mechanikus szolidaritds Durkheim
altal bevezetett fogalma arra utal, hogy a tarsadalmi interakciok mogott meghizédé
kiilonféle emberi kapcsolatok, a baratsidg, a rokonsdg, egymadssal 6sszefonddva
nemcsak a ko6zosség tarsadalmi életére vannak befolyassal, hanem az intézményi
dontéshozatal folyamataira és hatalmi viszonyaira is.'"** Valéjdban az antropolégiai
terepmunka egyik legizgalmasabb részének az bizonyult, ahogyan lassanként sike-
riilt azonositani a Magyar Centrumot stirtin atszové halézat néhany szalat.

Az 1999 és 2001 kozott végzett kutatds egyik fontos tapasztalata volt, hogy az
olivosi Hungéria Egyesiilet kortil kialakult Magyar Centrum tagjait egybekapcsol6
halézat kulcsfontossagu alkotéelemei voltak a vérségi rokonsag és az azonos po-
litikai nézetek szélai. A kozosségben kulcspoziciot betoltd személyek dltaldban a
rokoni és barati szalak hal6zatanak kozpontjaban dlltak. A legtobb szallal kapcso-
16d6, a hal6zat kozpontjaban elhelyezkedd személyek tobbsége kivaltsagos tarsa-
dalmi poziciot toltott be a kozosségen beliil. Fontos szerepet jatszottak a kiilonféle
magyar intézmények tevékenységeiben, tarsadalmi életiik javat azon a kozosségen
beliil élték, amelynek rokonaik jelent8s csoportja is részét képezte. A Centrum
olyan helyet jelentett szamukra, ahol rendszeresen taldlkozhattak rokonaikkal és
gyerekkori barataikkal, korcsoportjuk tagjaival vagy cserkésztarsaikkal. A Magyar
Centrumot atsz6v6 kapcesolathdl6zatnak a kutatas soran feltarulé rokoni kapcsolatai
— az egylitt érkez6 nukledris csaladok belsé viszonylatainak kivételével — a diasz-
péracsoporton beliil 1étrejott hazassdgoknak koszonhetSen fél évszazad alatt jottek
létre.

Ez a jelenség értelemszertien nem valaszthat6 el a vizsgalat id6pontjatél, attél a
koriilménytdl, hogy a vizsgalt személyek egy Argentindba 6tven évvel kordbban ér-
kezett bevandorléhullim maésodik és harmadik genericids leszarmazottai voltak.
A masodik és harmadik generacié tagjainak korében végzett megfigyelések arra
utalnak, hogy a rokoni szalak 1étrejotte fontos szerepet jatszott a Buenos Aires-i ma-

' Durkheim 1893.
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gyar kozosség etnikai identitdsdnak alakitdsdban és még fontosabb médon annak
fenntartdsaban a bevandorlok masodik, harmadik és negyedik nemzedékeinek ko-
rében.'®® Amint az aldbbiakban l4tni fogjuk, az egyre dsszébb zsugorodé magyar
kozosségen beliil a magyar azonossigtudat megdérzésében anndl szamottevébb a
magyar szarmazasu rokoni halézat jelentsége, minél kés6bbi generaciok tagjait
vizsgaljuk.

Az 1978-ban sziiletett harmadik generaciés n6, Hédi és harom testvére sziilei
masodik generdcids argentinai magyar bevandorlok. Hédi apai nagysziilei a maso-
dik vildghabori utan érkeztek Magyarorszagrél. Anyai nagysziilei Budapestr6l
vandoroltak ki a masodik vildghdboru utdn, és kétéves nyugat-eurdpai varakozast
kovetden, 1948-ban érkeztek elészor Uruguayba, majd onnan Argentindba. Hédi
anyai nagyanyja négy gyerekkel indult titnak Budapestrél. Edesanyja, aki az 6todik
gyerek volt, mar Nyugat-Eurépaban sziiletett, az 6t a sorban kovetd testvér pedig
Uruguayban. Anyai nagyapja az észak-argentinai Misiones tartomanyban, a maso-
dik vilaghaboru utdn érkezé magyar bevandorlok tobbségét felszippanté Buenos
Airestdl kétezer kilométerre kapott allast egy faipari véllalatndl, a harom legkisebb
testvér ott jott a vilagra. A csalad foldrajzi elszigeteltségébdl adéddan a gyerekek
nem vettek részt a Buenos Aires-i magyar fiatalsag életében. Néhanyuk fiatal fel-
nétt kordban, egyetemi tanulmanyok miatt vagy munkalehet&séget keresve kolto-
zott a févarosba, és ekkor ismerkedett meg a magyar bevandorléintézményekben
zajlé kulturalis élettel, annak résztvevéivel és tartalmaival. Hédi anyai nagysziilei-
nek csalddja évtizedekkel korabban Hédi édesanyjan és két batyjan, azaz azon a ha-
rom gyermekén keresztiil csatlakozott be a ne